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AINEVALDKONNAKAVA
Ainevaldkond: VOORKEELED

1 ULDALUSED
Voorkeele padevuse kujundamine

Voorkeele dpetamise eesmérk pohikoolis on kujundada dpilastes eakohane voorkeelepadevus,
s.o suutlikkus moista ja tdlgendada vdorkeeles esitatut, suhelda eesmérgiparaselt nii kdnes kui
kirjas, jargides vastavaid kultuuritavasid; moista ja vdirtustada erinevaid kultuure, oma ning

teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi.

PdShikooli 16puks dpilane:

1. omandab keeleoskuse tasemel, mis vOimaldab autentses muukeelses keskkonnas
iseseisvalt toimida;

2. on vodimeline osalema erinevates voorkeelsetes projektides, jitkama Opinguid
emakeelest erinevas keeles ning on konkurentsivdimeline tulevases todelus;

3. tunneb erinevaid keeli kdnelevaid rahvaid ja nende kultuure;

4. moistab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning vaartustab neid;

5. omandab edasiseks Oppimiseks vajalikud oskused, mis tdstavad enesekindlust

voorkeelte dppimisel ja vodrkeeltes suhtlemisel.

Ainevaldkonna dppeained ja nidalatundide jaotumine klassiti

Ainevaldkonda kuuluvad A-vdorkeel ja B-voorkeel.

A-vddrkeelena dpitakse Aidsmie Pohikoolis inglise keelt. B-vddrkeelena dpitakse vene ja hispaania
keelt.

Voodrkeelte nidalatundide jaotumine Adsmie Pohikoolis klassiti.

Niédalatunde klassiti
Oppeaine 1. |2 |3 ]4]5]6] 7] 8 |9 | Kokku
A-vdorkeel (inglise keel) 1 3 3 3 3 4 3 3 23
B-voorkeel 3 3 3 3 12
(vene/hispaania keel)




Ainevaldkonna Kirjeldus ja valdkonnasisene 16iming

Voorkeelte ainevaldkonna eesmérk on tagada, et dpilastel kujuneks eri keeltes vilja suutlikkus mdista,
véljendada ja tdlgendada kontseptsioone, mdtteid, tundeid, fakte ja arvamusi nii suuliselt kui ka
kirjalikult (kuulamine, rddkimine, lugemine ja kirjutamine) mitmesugustes iihiskondlikes ja
kultuurisituatsioonides, ldhtudes nende vajadustest ja soovidest. Vdorkeelte ainevaldkonda kuuluvad
Oppeained avardavad igaiiks eraldi ja kdik koos Opilaste suhtlusvdimalusi, aitavad neil mdista ja
véartustada mitmekeelelist ja -kultuurilist maailma ning kujundavad nende suutlikkust voorkeeleoskust
elukestvalt arendada. Valdkonnasisene 15iming toimub erinevate keelte dpetajate koostoos. Opilasi
suunatakse kasutama iihes keeles omandatud oskusi, et Oppida teisi keeli ning luua seoseid ja tuua
paralleele erinevate keelte vahel.

Voorkeelte ope lahtub Euroopa keeledppe raamdokumendi ja selle sdsarviljaande pdhimotetest ning
nendes kirjeldatud keeleoskustasemetest. Vodrkeelte Opitulemusi on raamdokumendile toetudes
kirjeldatud iihtsetel alustel. Raamdokumendi pdhimdtete rakendamine dppes voimaldab motiveerida
Opilasi voorkeeli Oppima, suunata erineva edasijdoudmisega Opilasi endale joukohaseid dpieesmirke
seadma ning saada labipaistvat tagasisidet saavutatu kohta.

Raamdokument ndeb keeledppe eesmirgina Oppijate toimetulekut erinevates suhtlusolukordades,
suutlikkust end véljendada ja tiita eri iilesandeid, st eesmérgiks on suhtluspddevuse kujunemine.
Suhtluspddevus hdlmab raamdokumendi jargi kolme komponenti: keelelist, sotsiolingvistilist ja
pragmaatilist padevust. Keele grammatika ja sdnavara omandatakse keelt kontekstis eesmérgiparaselt
kasutades ning jérk-jargult joutakse keelereeglite teadliku rakendamiseni. Sotsiolingvistilise paddevuse
kaudu areneb Oppija keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid, keeleregister jm) ning pragmaatilise
padevuse kaudu tema vOime moista, luua ja vahendada nii suulisi kui ka kirjalikke tekste.
Raamdokument rShutab nii mitmekeelsuse kui ka mitmekultuurilisuse olulisust. Seetdttu arendatakse
Opilastes oskust vorrelda oma ja teisi kultuure, leida nende sarnasusi ja erinevusi, moista ning véartustada
kultuuride ja keelte eripédra, olla salliv ning viltida eelarvamuslikku suhtumist vddrapérasesse.
Suhtluspddevuse ja kultuuriteadlikkuse saavutamiseks suunatakse Opilasi tarbima vastava keele kultuuri
ja aidatakse neil leida kontakte Opitava keele konelejatega, korraldades nt dppereise ja Opilasvahetusi
vOi virtuaalkohtumisi. Teiste kultuuride tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri eripéra.
Voorkeeledpe nduab avatud ning paindlikku metoodilist késitust, et kohandada dpet dpilaste vajaduste

jargi.

Opilaskeskse voorkeeledppe tihtsamad pdhimdtted on:
1) dpilase aktiivne osalemine dppetegevuses, tema teadlik ja loov vodrkeele kasutamine ning oma

Opistrateegiate kujundamine;



2) dppematerjali sisu vastavus Opilase eale ja huvidele;

3) erinevate suhtluspddevust arendavate oppemeetodite rakendamine;

4) opetaja kui opilase koostodpartner ja ndustaja teadmiste ja oskuste omandamisel;

5) dppematerjalide avatus, nende kohandamine ja tdiendamine Gpilase eesmarkide, vajaduste ja
huvide pohjal,

6) vigade késitlemine dppimise loomuliku osana, nende parandamine vastavalt dppe eesmirgile.

Uldpidevuste kujundamine

Pédevustes eristatakse jargmisi omavahel seotud komponente: teadmised, oskused,
véadrtushinnangud ja kiitumine. Nelja komponendi dpetamisel on kandev roll dpetajal, kelle
vaartushinnangud ja enesekehtestamisoskus loovad sobiliku dpikeskkonna ning mojutavad
Opilaste viirtushinnanguid ja kéitumist. Voorkeelte valdkonna Opitulemustes sisalduvad
keelepadevused, kultuur (védirtushinnangud, kéitumine) ja Opioskused. Voorkeeli opetades
kujundatakse koiki iildpddevusi seatud eesmérkide, kisitletavate teemade ning erinevate
Opimeetodite ja tegevuste kaudu. Kultuuri- ja védrtuspadevuse arendamisel suunatakse dpilasi
hindama inimsuhteid ja tegevusi {iildkehtivate moraalinormide ja eetika seisukohalt;
vadrtustama oma ja teiste maade ja rahvaste kultuuripdrandit ning niitidiskultuuri siindmusi,
inimlikku ja kultuurilist mitmekesisust; hindama {iildinimlikke ja iihiskondlikke védrtusi, sh
sallivust ja koostodoskust ning seelébi teadvustama oma viértushinnanguid.

Sotsiaalne ja kodanikupidevus vdimaldavad Opilasel end edukalt iihiskonnas teostada.
Erinevates igapdevastes suhtlussituatsioonides toimetulekuks on sobivate keelendite valiku
korval vaja teada Opitavat voOrkeelt konelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid
kéitumisreegleid ning tihiskonnas kehtivaid tavasid ja mitmekesisust. Seetottu on sotsiaalne ja
kodanikupddevus tihedalt seotud kultuuri-, védrtus- ja suhtlemispddevusega. Sotsiaalse ja
kodanikupddevuse kujundamisele aitavad kaasa mitmesugused Opitddvormid (nt riihmatoo,
projektdpe) ning aktiivne osavott Opitava keelega seotud kultuuriprogrammidest.
Eneseméiratluspidevus areneb voorkeeledppes késitletavate teemade ja Oppetegevuste
kaudu. Iseendaga ja inimsuhetega seonduvat saab vdorkeeletunnis késitleda arutlustes,
rolliméngudes ning muudes Opitegevustes, mis aitavad dpilastel iseennast siigavamini madista.
Oskus hinnata oma tugevaid ja norku kiilgi, arvestada oma vdimeid ja voimalusi, analiilisida
oma kditumist erinevates olukordades on tihedalt seotud ka Opipddevuse arenguga.
Opipidevust kujundatakse suunates pilasi rakendama erinevaid pistrateegiaid, seostama

omandatud teadmisi varemopituga ning kasutama Opitut erinevates olukordades, analiiiisima
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oma teadmisi ja oskusi (nt Euroopa keelemapi pohimdtete alusel), planeerima oma dppimist ja

seda plaani jargima.

Suhtluspidevus on vdorkeeledppes kesksel kohal. Voorkeeledpetuse eesmirgid 1dhtuvad
otseselt suhtluspddevuse komponentidest ning nende sisust. Hea teksti mdistmise,
eneseviljendus- ja tekstiloomeoskus on vodrkeeltes eduka suhtlemise eeldused. Koos
suhtluspiddevusega arendatakse dpilastes oskust vorrelda oma ning voora kultuuri sarnasusi ja
erinevusi, moista ning véirtustada teiste kultuuride ja keelte eripira, olla salliv ning véltida
eelarvamuslikku suhtumist voorapirasesse.

Matemaatika-, loodusteaduste- ja tehnoloogiaalase pidevusega seonduvad vodrkeeled
suhtluspadevuse kaudu. Vastavuses keeleoskuse arenguga Opitakse mdistma ja edasi andma
teavet erinevatest elu- ja tegevusvaldkondadest, sh nt teabegraafikat voi muul viisil visuaalselt
esitatud teavet. Opilasi suunatakse mdistma loodusteaduste ja tehnoloogia tihtsust ning mdju
igapdevaelule, loodusele ja iithiskonnale; tajuma digivahendite kasutuseleviotuga kaasnevaid
muutusi iihiskonnas; suhtuma kriitiliselt saadaolevasse teabesse ning olema vastutustundlik
interaktiivse meedia kasutamisel. Opilasi suunatakse kasutama digivahendeid loovalt,
uuendusmeelselt ja sihipéraselt. tegevusvaldkondades. Toimetulek vodrkeelses keskkonnas
loob eeldused koostooks teiste sama vOOrkeelt valdavate ea- ja mottekaaslastega;
voorkeeleoskus avardab dppija voimalusi oma ideid ja eesmérke ellu viia ning aidata kaasa
probleemide lahendamisele, reageerides muutustele loovalt, uuendusmeelselt ja paindlikult.
Digipidevuse arengu toetamine vodrkeeledppes aitab dppijal kujuneda kohanemisvdimeliseks,
elukestvat Opet vddrtustavaks ning to6turul toimetulevaks tihiskonna liikmeks, digikodanikuks.
Opilasi suunatakse kasutama digivahendeid esitluste, projektide, dppemingude loomiseks,
iseseisvaks keele arendamiseks (keeledpperakendused), enesehindamiseks.. Tundides
kasutatakse ka Opilaste enda nutiseadmeid ning seelébi juhendatakse Opilasi, kuidas kasutada
digivahendeid sihipéraselt. Kasutades erinevaid algallikaid, juhitakse Opilaste téhelepanu
kriitilisele suhtumisele saadaolevasse teabesse ning suunatakse interaktiivset meediat

vastutustundlikult kasutama.

Labivate teemade rakendamine

Voorkeelte Oppe eesmirgid ja teemad toetavad Opilase algatusvdoimet, motteaktiivsust ning
labivate teemade omandamist, kasutades selleks sobivaid vodrkeelseid (autentseid) alustekste

ja erinevaid padevusi arendavaid toomeetodeid. Eelkdige on ldbivad teemad seotud jargmiste
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teemavaldkondadega:

1) elukestev ope ja karjidiri plaanimine: teemavaldkonnad ,,Haridus ja t66”, ,,Inimene ja
ithiskond“. Erinevate Oppevormide kaudu arendatakse iseseisva Oppimise oskust ja
vastutusvoimet, mis on aluseks elukestva dppe harjumuste ja hoiakute omandamisel, ning
suhtlus- ja koostodoskusi, mida on muu hulgas vaja tulevases todelus. Vodrkeeledppe kaudu
omandatakse enda ning oma teadmiste ja oskuste tutvustamiseks vajalik sdnavara. Opilastele
tutvustatakse eri ameteid, erialasid ja edasidOppimisvoimalusi ning Opitakse mdistma ja

koostama nt dpingutele ja todle kandideerimiseks vajalikke dokumente;

2) keskkond ja jatkusuutlik areng: teemavaldkonnad ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene
ja ithiskond®. Harjutatakse otsuste langetamist ja hinnangute andmist keskkonnakiisimustes,
arvestades niilidisaja teaduse ja tehnoloogia arengu voimalusi (sh piiranguid), ning
majanduslikke kaalutlusi. Kujundatakse valmisolekut tegelda keskkonnakaitsekiisimustega
kriitiliselt motleva kodanikuna nii isiklikul, ihiskondlikul kui ka iilemaailmsel tasandil ning

rakendada loodussééstlikke ja jatkusuutlikke tegutsemis- ning majandamisviise;

3) kodanikualgatus ja ettevotlikkus: teemavaldkonnad ,,Eesti ja maailm®, ,,Haridus ja t66°,

,Inimene ja iihiskond*. Opilasi suunatakse mdistma iihiskonna toimimise pdhimdtteid ning
kodanikualgatuse tdhtsust, ettevotluse rolli iihiskonnas ja sellega seotud mojusid ning
kujundama oma seisukohti teemaga seotud eetilistes kiisimustes. Pohikoolis hakatakse dpilastes
kujundama vajalikke praktilisi oskusi kohalikul ja riigi tasandil otsustamiseks ning

majanduselus osalemiseks;

4) kultuuriline identiteet: teemavaldkonnad ,,Eesti ja maailm”, ,Kultuur ja looming®,

»Inimene ja lihiskond*. Toetatakse jitkuvalt omakultuuri védrtustamist, huvi teiste kultuuridevastu
ning eelarvamusteta ja teadlikku suhtumist neisse. Opilaste teadmisi erinevatest kultuuridest
laiendatakse ja siinteesitakse eri ainete tundides tervikuks, luuakse voimalusi erinevate rahvaste ja
kultuuridega tutvumiseks nii kirjanduse, interneti ja meedia kui ka vahetu kogemuse kaudu. Opilasi

julgustatakse arutlema selle iile, mis kaasneb teises kultuuriruumis elamisega;

5) teabekeskkond ja meedia kasutus: teemavaldkonnad ,Keskkond ja tehnoloogia®,
,Inimene ja iihiskond“. Opilasi suunatakse tegema meediatarbijana iseseisvaid valikuid ning
neid pohjendama, ldhtudes oma huvidest ja vajadustest; arutlema avalikus ruumis tegutsemise

reeglite iile, moistma meediamajanduse rolli ithiskonnas ning iileilmastumise mojusid meedia
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sisule ja inimeste meediakasutusharjumustele;

6) tehnoloogia ja innovatsioon: teemavaldkonnad ,,Keskkond ja tehnoloogia®, ,,Inimene ja
ithiskond*. Opilasi suunatakse mdistma tehnoloogiliste uuenduste médju inimeste t66- ja
eluviisile, elukvaliteedile ja keskkonnale ning seeldbi kujundama oma seisukohti teemaga
seotud eetilistes kiisimustes. Eesmérk on kujundada positiivseid hoiakuid tehnoloogilise
innovatsiooni ja sellega seonduvate karjdarivdimaluste suhtes, valmisolekut kasutada info- ja
kommunikatsioonitehnoloogiat eluliste probleemide lahendamiseks ning oma dppimise ja t60

tohustamiseks;

7) tervis ja ohutus: teemavaldkonnad ,,Keskkond ja tehnoloogia®, ,,Inimene ja ithiskond®.
Taotletakse Opilase kujunemist vaimselt, emotsionaalselt, sotsiaalselt ja fiilisiliselt terveks
ithiskonnaliikmeks, kes on vdimeline jargima tervislikku eluviisi, kdituma turvaliselt ning

aitama kaasa tervist edendava turvalise keskkonna loomisele;

8) viirtused ja kolblus: kdik teemavaldkonnad. Opilasi suunatakse arutlema isiklike
vaartushoiakute ja kdlbeliste toekspidamiste iile; respekteerima erinevaid vaateid ning kaitsma
ja pohjendama enda seisukohti; mdistma, et mitmekesisus on rikkus. Kesksel kohal on kriitilise
motlemise ja argumenteerimisoskuse arendamine, asjakohase teabe kogumine ja {ildistuste
tegemine, tuues esile seoseid erinevate valdkondade, varasemate teadmiste ja kogemustega ning

vadrtussiisteemide, maailmapildi ja maailmavaate kiisimustega.

Oppetegevuse korraldamine

Tegevuste tdpsemaks voi lithiajaliseks kavandamiseks kasutame koolis Euroopa keeledppe
raamdokumendi néitlikke skaalatabeleid, mis kirjeldavad toimingute eri aspektide arengut
tasemeti. Esimesel kooliastmel keskendutakse A-vdoorkeele dpetamisel Al tasemel kirjeldatud
Opitulemuste saavutamisele. Teisel kooliastmel keskendutakse koolis A- vodrkeele dpetamisel
A2 tasemel kirjeldatud dpitulemuste saavutamisele. Kolmandal kooliastmel taotletakse koolis

A-voorkeele dpetamisel B1 tasemel kirjeldatud dpitulemuste saavutamist.

Teisel kooliastmel keskendutakse koolis B- vdorkeele Opetamisel Al tasemel kirjeldatud
opitulemuste saavutamisele. Kolmandal kooliastmel taotletakse koolis B-vddrkeele dpetamisel

A2 tasemel kirjeldatud dpitulemuste saavutamist.



Hindamine

Opitulemuste hindamise eesmirk on toetada pilase arengut, innustada &pilast sihikindlalt
Oppima, suunata tema enesehinnangu kujunemist, tekitada huvi voodrkeelte dppimise vastu ning
luua niiviisi alus elukestvale voorkeeledppele. Hindamisel 1dhtutakse pohikooli dppekava
iildosa sitetest. Opitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised. Hinnatakse
Opilase teadmisi ja oskusi suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/vdi praktiliste todde ning
praktiliste tegevuste alusel, arvestades Opilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekavas
taotletavatele Opitulemustele. Pohikoolis hinnatakse koiki keeleoskuse aspekte. Puudustele

juhib dpetaja tdhelepanu taktitundega, osutades vdimalustele neist iile saada.

Opitulemusi hinnatakse sdnaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Opilane peab teadma,
mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on hindamise
kriteeriumid. Opitulemused sisaldavad hoiakuid ja viirtusi, mille kohta antakse sdnalist
tagasisidet. Tagasiside andmisel (sh keelelistele Opitulemustele) kasutatakse lisaks dpetaja
hinnangutele ka Opilaste enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid, mille alusel tehakse
ettepanekuid edaspidisteks toetavateks tegevusteks. Opilast suunatakse mirkama oma
edusamme ja kasutama saavutatut edasi Oppides, seadma ise endale dpieesmirke ning andma

oma teadmistele ja oskustele hinnangut opitavas voorkeeles.

Hindamise korraldus tdpsustakse kooli dppekavas.

Fiiiisiline opikeskkond

Valdav osa dppest toimub klassis, kus saab kasutada internetiiihendust, interaktiivset tahvlit, audio-
ja videotehnikat ning visuaalseid Oppematerjale. Tundides kasutatakse internetiressursse,
tanapdevastel info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel pohinevaid dOpikeskkondi ning
Oppematerjale ja vahendeid, sh netisonaraamatuid. Kool toetab dppimist ka virtuaalses keskkonnas
(kdttesaadavad e-materjalid). Tunde peetakse ka koolivéliste fiiiisilistes keskkondades, nt
muuseumid, nditused, teater, kino, kontserdid, dpilasvahetus, dppereisid, kohtumised dpitavat keelt
emakeelena konelejatega, et rakendada Oppimist toetavaid ja mitmekesistavaid oppevorme (nt

projekt-, dues- ja reisidpe).



IT AINEKAVAD

Oppeaine: Inglise keel

Oppe- ja kasvatuseesmirgid

Pohikooli A-vddrkeele dpetusega taotletakse, et Opilane:

1. saavutab iseseisva keelekasutaja taseme, mis voimaldab selles keeles igapievastes
situatsioonides suhelda ning lugeda ja mdista eakohaseid vodrkeelseid originaaltekste;

2. huvitub voorkeelte dOppimisest ja nende kaudu silmaringi laiendamisest;

3. omandab oskuse mérgata ja vadrtustada erinevate kultuuride eripéra;

4. omandab oskuse edaspidi dppida vodrkeeli ning pidevalt tdiendada oma keeleoskust;

5. huvitub Opitavat keelt kdnelevatest maadest ja nende kultuurist;

6. oskab kasutada eakohaseid vOOrkeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteosed,
sOnaraamatud, internet), et leida vajalikku infot ka teistes valdkondades ja dppeainetes.

Oppeaine kirjeldus

A-voodrkeel on enamikule Opilastest esimene kokkupuude teise keele ja kultuuriga, mistottu iiks A-vodrkeele

oppe olulisemaid iilesandeid on dratada dpilastes huvi teiste keelte ja kultuuride vastu ning tekitada vodrkeele

oppeks motivatsiooni. Vdorkeele kui suhtlusvahendi omandamine nduab 6ppija jarjepidevat ja aktiivset osalust,

mistottu on oluline suunatadpilasi kasutama vddrkeelt oma huvidega tegelemiseks ning nende teistele

tutvustamiseks, luues nii motivatsiooni iseseisvalt oma sdnavara laiendada. A-vodrkeele dppes nagu pohikooli

voorkeeledppes tldiselt keskendutakse kuuele teemavaldkonnale:

mina ja teised;

kodu ja ldhiiimbrus;

kodukoht Eesti;

riigid ja nende kultuur;

igapdevaelu, Oppimine ja t00 ning vaba aeg

meedia.

Nende késitlemisel ldhtutakse vastava kooliastme Opilaste keeleoskustasemest, kogemustest, huvidest ning

vajadustest. Keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas voorkeeles. Vajaduse korral kohandab dpetaja oma

keele tasemekohaseks ja/voi jagab toetavaid selgitusi.

A- vddrkeele dppimisel saadud dpioskused on aluseks jargmiste vodrkeelte omandamisel. Oppija

keeleoskuse arengut toetab ka 15imitud aine- ja keeledpe. Opetuses lihtutakse kommunikatiivse



Opetuse pohimdtetest. ROhk on interaktiivsel Oppimisel ja OJpitava keele kasutamisel.
Kommunikatiivne keeleoskus (suhtluspddevus) holmab kolme komponenti: keelelist,
sotsiolingvistilist ja pragmaatilist. Keeleteadmised ei ole eesmirk omaette, vaid vahend parema
keeleoskuse omandamiseks. Keele struktuuri Opitakse kontekstis, jérk-jargult joutakse
grammatikareeglite teadliku omandamise juurde. Sotsiolingvistilise padevuse kaudu areneb
oppija keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid, keeleregister jm). Pragmaatilise pddevuse
kaudu areneb Oppija vOoime mdista ja luua tekste. Suhtluspddevust arendatakse keeleliste
toimingute (kuulamine, lugemine, rddkimine, kirjutamine) kaudu. Keeledppe telje moodustavad
teemavaldkonnad, mille kaudu ja piires kujundatakse suhtluspddevust. PGhikoolis on teemade
késitlemisel ldhtepunktiks ,,Mina ja minu ldhilimbrus”. Koigis kooliastmeis ja klassides
kasitletakse teemasid koigist teemavaldkondadest, kuid rohuasetused ja maht on erinevad.
Teemade késitlemisel 1ahtutakse vastava kooliastme dpilaste kogemustest, huvidest ja vajadustest.
Keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas voorkeeles. Emakeelt voib kasutada vajaduse korral
selgituste andmiseks. Oluline on ka Opioskuste arendamine, sealhulgas oskus seada endale
Opieesmdrke ja analiilisida oma Opitulemusi, kasutades nt Euroopa keelemappi vdi Opimappi.
Kaigis kooliastmeis on oluline osa paaris- ja rithmatool. Opilasi suunatakse itha enam tegema
eakohast iseseisvat t66d (lugema, infot hankima, projektides osalema jne). Oppetegevusi
kavandades ldhtutakse didaktilistest pohiprintsiipidest (ldhemalt kaugemale, tuntult tundmatule,
lihtsalt keerulisele, konkreetselt abstraktsele) ning keelekasutuse vajadustest (alustades
sagedamini kasutatavatest sonadest ja vormidest). Vdorkeeledppes on kesksel kohal tegevused,
mis nduavad keele eesmirgistatud kasutamist ning 10imivad erinevaid keeleoskuse aspekte.
Opitava vodrkeelega tihedama kontakti loomiseks, suhtluspiddevuse ja kultuuriteadlikkuse
arendamiseks ergutatakse Opilasi kasutama Opitavat keelt ka véljaspool keeletundi. Selleks
sobivad erinevad iilesanded: iseseisev lugemine, teabe otsimine eri allikatest, projekttood, kus
opilased todtavad Opetaja  juhendamisel koos, kasutades koiki osaoskusi. Opilaste
motiveerimiseks on soovitatav aidata neil leida kirjasdpru, korraldada dppereise ja dpilasvahetust
ning kutsuda keeletundi Opitavat keelt emakeelena konelejaid. Koigis kooliastmeis on oluline
oppijat motiveerida ning kujundada temas positiivset hoiakut keeledppesse. Eduelamuse
saavutamiseks luuakse tundides positiivne Shkkond ja véirtustatakse Oppija iga edusammu.
Oppimist toetab kujundav hindamine, igal dppeperioodil antakse dppijale tagasisidet kas sdnalise
hinnangu voi hinde vormis. Tunnustatakse ka tulemuse saavutamiseks tehtud joupingutusi. Vigu

késitletakse normaalse keeledppe osana, nende analiilisimine soodustab Opitava mdistmist ning
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voimaldab &pilasel oma keelekasutust korrigeerida. Opetaja hinnangute kdrval kasutatakse dppes

enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid.

Loiming teiste ainetega

Voorkeelte ainekavad arvestavad teadmisi, mida dpilane saab Opitava keele maa ja kultuuri
kohta teiste ainevaldkondade kaudu. Voorkeeledppes kasutatavad materjalid tdiendavad
teadmisi, mida Opilane omandab teistes Oppeainetes, andes Opilasele keelelised vahendid
erinevate valdkondadega seonduvate teemade kisitlemiseks. Voorkeelteoskus voimaldab muu
hulgas Oppijale ligipddsu lisateabeallikatele (teatmeteosed, vodrkeelne kirjandus, internet jt),
toetades sel moel materjali otsimist mdne teise dppeaine jaoks. Voorkeelte valdkonnal on kdige
otsesem seos emakeele ja kirjandusega, kuna vdorkeeledppes rakendatakse viga palju

emakeeles omandatut ja kantakse seda iile teise kultuurikonteksti. Voorkeelte ja eesti keele kui
teise keele ainekavad haakuvad ennekdike ajaloo ja iihiskonnadpetuse, geograafia,
loodusdpetuse, bioloogia, tehnoloogia, inimesedpetuse, muusika ning kunstidpetuse
teemadega. Kunstipddevusega puututakse kokku eri maade kultuurisaavutusi tundma Sppides
ning teemade (nt ,,Riigid ja nende kultuur”, ,,Vaba aeg”) ja vahetute kunstielamuste kaudu
(kino, teater, kontserdid, muusika, nditused, muuseumid jmt). Tehnoloogiapddevus areneb
arvutit kasutades. Digivahendid on vdorkeeltes nii erinevate todde tegemise kui ka suhtlus- ja
info otsimise vahendid. Loodusteaduslik péadevus teostub erinevate teemavaldkondade ja

nendes kasutatavate alustekstide kaudu.

I kooliastme Opitulemus- ja dppesisu A-voorkeeles

3. klassi 10petaja saavutab Al-keeleoskuse taseme, mis tdhendab, et ta:

1) saab kuulates aru lithikestest lausetest ja lihtsatest igapdevastest véljenditest; reageerib
adekvaatselt vdaga lihtsatele kiisimustele ja juhistele;

2) radgib opitud lauseid kasutades ning Opitud sonadest ja védljenditest lithikesi lihtlauseid
moodustades;

3) moistab lugedes véga lihtsaid tekste fraashaaval, leides iiles dpitud sonad ja véljendid ning
tuginedes neile.

4) kirjutab dpitud sonu jalauseid ning tdidab Opitud sOnavara kasutades lihtsat liinkteksti;

5) kasutab esmaseid keeledppestrateegiaid (kordamist, seostamist);

10



6) teab Opitava keelemaa(de) pohiandmeid ja olulisemaid téhtpaevi;

7) tunneb ja jargib esmaseid viisakusnorme.

Oppetegevus

I kooliastmes on oluline méngulisus, suur kaal on salmidel ja lauludel. RGhk on kuulamisel ning
raskimisel. Omandatakse esmane sdnavara. Opetaja julgustab Opilasi kasutama &pitud
viljendeid ja lithilauseid kontekstis. Opilased dpivad vdodrkeele hailikuid eristama ning
omandavad dige héildusaluse. Loetakse ja kirjutatakse peamiselt seda, mis on suuliselt juba
opitud. Peamise Opistrateegiana kasutatakse Opitu kordamist ja seostamist. Tunnis juhitakse

Opilasi to6tama nii paaris kui ka rithmas.
Opitulemuste saavutamine I kooliastmes

Opitulemuste saavutamiseks on I kooliastmes tihtis dpetuse mingulisus, sest selles vanuses
opib dpilane pohiliselt tegutsedes. Kdik I kooliastme Opitulemused ning nende saavutamiseks
vajalikud Oppetegevused ja -sisu toetavad otseselt I kooliastme iildpddevuste ning labivatest
teemadest tulenevate teadmiste, oskuste ja véirtushinnangute arendamist. LOiming, sh

iildpadevused ja ldbivad teemad, saab teoks koostods kdigi kooliastme dpetajatega.

Rohk on kuulamisel ning riskimisel. Opilased dpivad eristama vodrkeele hiilikuid, sonardhku
ja lauseintonatsiooni ning omandavad oige héddldusaluse. Kuulatakse nii adapteeritud ja
opiotstarbelisi tekste (nt lithidialooge ja -monolooge) kui autentset konet. Suur osakaal on
(riitmi)salmidel ja lauludel. Opetaja julgustab opilasi analoogia pdhjal kasutama Opitud
viljendeid ning lithilauseid. Loetakse ja kirjutatakse peamiselt seda, mis on suuliselt juba
dpitud. Opitu kinnistamine tagatakse selle siistemaatilise kordamise ning eelnenud materjaliga

seostamise teel.

Opetaja tutvustab dpetatava keele maa(de)le iseloomulikke kultuuritavasid, nt rahvuspiihi,
kasutades erinevaid nditlikustamise vahendeid (nt filmildigud, muusikavideod,
veebivdoimalused). Digivahendite kasutamine vdoimaldab mitmekesistada tunde ja motiveerida

Opilasi Oppima.

Opetaja viirtustab dppijate mitmekeelsust ja -kultuurilisust, suunates neid mirkama oma

teadmisi eri voorkeeltest ja kultuuridest, kaasates koolis dppivaid eri rahvusest Opilasi ning
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lastes neil jagada oma teadmisi ja kogemusi.
Metoodiliste votete valikul ldhtutakse eakohasusest.

Hindamine

I kooliastmes hinnatakse pohiliselt Opilase kuulatud tekstist arusaamist (vastuvotutoimingud) ja

suulist vdljendusoskust (suhtlemine, tekstiloome ja keelekasutus).

Hindamisel kasutatakse kujundava hindamise pohimottel sonalisi hinnanguid ja vajadusel hindeid.
Hinnatakse pdhiliselt positiivset Opitulemust, rohk on sisulisel tagasisidel, mis toob esile dpilase

tugevused ja edusammud.

Opilane dpib dpetaja juhendamisel ise oma ja kaaslaste todle tagasisidet andma.
Oppetoo viltel tuuakse koostdds dpetajaga esile:

1) oskused ja teadmised, mis on hdsti omandanud;

2) oskused voi teadmised, mille omandamiseks peab veel t66d tegema;

3) véimalused oma Opistrateegiaid muuta.

2. klass
Opitulemused

2. klassi lopetaja kuulamisel:

-tunneb Opitava keele teiste hulgast dra;

-saab aru Opetaja korraldustest ja reageerib nendele adekvaatselt;

-saab aru lihtsatest, temale tuttavatest sdnadest, lithitekstidest ja lauludest.
2. klassi 10petaja oskab konelemisel:

-ennast ja oma kaaslast tutvustada, kiisida kaaslase nime;

-soovida Onne siinnipdevaks;

-iitelda oma vanust ja numbreid 1-20;

-litelda oma ja kiisida sobra aadressi ning telefoninumbrit;

-nimetada pdevaaegu, nddalapievi, kuude nimetusi ja kellaaega (tiistunde);

-hiilida oma nime;
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-Opitud sOnavara piires radkida kodust, perekonnast, sobrast, oskustest, koolitarvetest;

-Opitud keelendeid kasutades end igapédevastes olukordades arusaadavaks teha.

2. klassi 10petaja lugemisel:

-saab aru kirjalikest liihitoojuhenditest;

-saab aru tuttava sOnavaraga liihitekstidest.

2. klassi 10petaja oskab kirjutamisel:

-kirjutada enda ja oma ldhimate kaaslaste nime;

-juhendamisel 16petada lauseid ja fraase;

-teha veatut drakirja Opikust ja tahvlilt;

-Oigesti kirjutada harjutuste, mdistatuste, ristsdnade jt iilesannete lahendamiseks vajalikke

sonu.

Oppesisu

Mina ise. Nimi, vanus, kehaosad, riietus, lemmiktegevused.
Perekond ja kodu. Pereliikmed, aadress, sugulased, maja, korter, aed.
Sébrad. Nimi, vanus, tihised tegevused.

Minu péev. Igapidevane tegevus.

Mina ja minu arvamus. Mis meeldib, mis ei meeldi.

Signaalsonad. Numbrid, pohiarvud, kellaajad, vérvid.

3. klass

Opitulemused

1. saab aru lihtsatest igapdevastest véljenditest ja liihikestest lausetest;

2. kasutab Opitud viljendeid ja liihilauseid oma vajaduste viljendamiseks ning oma
lahitimbruse (pere, kodu, kooli) kirjeldamiseks;

reageerib adekvaatselt viga lihtsatele kiisimustele ja korraldustele;

on omandanud esmased teadmised Opitava keele maast ja kultuurist;

suhtub positiivselt voorkeele dppimisesse;

kasutab esmaseid dpioskusi (kordamist, seostamist) voorkeele dppimiseks;

N kW

oskab Opetaja juhendamisel tootada nii paaris kui ka rithmas.

Keeleoskuse hea tase 3. klassi 1opus:
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Kuulamine Lugemine Réaidkimine Kirjutamine
Inglise keel Al.2 (Al+) Al.l Al.2 (Al+) Al.l
Oppesisu
Teemavaldkonnad:

Mina ja teised. Enese ja kaaslaste tutvustus.

Kodu ja ldhiiimbrus. Pereliikmed, kodu asukoht.

Kodukoht Eesti. Riik, pealinn, rahvused; aastaajad, kodukoha kirjeldus.

Igapievaelu. Oppimine ja t66. Lihtsad tegevused kodus ja koolis ning nende tegevustega

seotud vahendid.

Vaba aeg. Lemmiktegevused ja eelistused

A-voorkeel - 3. Klass

Tegevused

Opitulemused
lahtuvalt skaalatabelitest, mis on toodud Euroopa
keeledppe raamdokumendis: dppimine, dpetamine ja
hindamine

Suuline tekstiloome (riikimine)

Uldine suuline tekstiloome

Oskab moodustada lihtsaid, enamasti sidumata fraase
inimeste ja paikade kohta.

Pikk monoloog: kogetu kirjeldamine

Oskab kirjeldada iseennast, delda, millega ta tegeleb
ja kus elab. Oskab kirjeldada oma igapédevaelu lihtsaid
aspekte lihtsate lausete loendina, kasutades lihtsaid
sonu/viipeid ja véljendeid, kui tal on aega ette
valmistada.

Pikk monoloog: info andmine

Oskab eset teistele ndidates seda nimetada ning selle
kuju ja vérvi pohisdnade/-viibete, -fraaside ja
kinnistunud véljenditega kirjeldada, kui tal on aega
ette valmistada.

Avalik esinemine

Oskab ette lugeda viga liihikest dpitud sonumit,
nditeks tutvustada rddkijat voi delda toosti.

Kirjalik tekstiloome (kirjutamine)

Uldine kirjalik tekstiloome

Oskab anda isiklikku infot (nt mis meeldib ja mis
mitte, perekond, koduloomad), kasutades lihtsaid sonu
ja viljendeid. Oskab kirjutada lihtsaid, sidumata
fraase ja lauseid.

Loovkirjutamine

Oskab lihtsate fraaside ja lausetega kirjutada iseendast
ja kujuteldavatest inimestest, nditeks kus nad elavad ja
mida teevad.

Oskab véga lihtsas keeles kirjeldada mond ruumi.
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Oskab lihtsate sonade ja fraasidega kirjeldada
igapdevaseid esemeid (nt mis vdrvi on auto ja on see
suur voi vaike).

Suulise teksti moistmine (kuulamine)

Uldine suulise teksti mdistmine

Suudab jilgida viga aeglaselt ja hoolikalt esitatud
konet, vajades sisu tabamiseks rohkelt pause. Tunneb
dra konkreetse info (nt koht, aeg) tuttaval, igapdevasel
teemal, kui esitus on aeglane ja selge.

Teiste omavahelise vestluse moistmine

Mboistab mond véljendit, kui keegi rddgib temast,
perekonnast, koolist, hobidest voi iimbritsevast,
eeldusel, et esitus on aeglane ja selge. Mdistab
sonu/viipeid ja lithikesi lauseid lihtsas vestluses (nt
kliendi ja miitija vahel) eeldusel, et suheldakse viga
aeglaselt ja viga selgelt.

Elava esitluse moistmine

Suudab iildjoontes mdista viga lihtsat teavet, mida
selgitatakse ootuspérases olukorras (nt giidiga ekskursioonil),
kui esitus on viga aeglane ja selge ning aeg-ajalt tehakse pikki
pause.

Teadaannete ja juhiste mdistmine

Maistab talle selgelt ja acglaselt antud juhiseid ja suudab
jargida liihikesi lihtsaid juhtndore. Mdistab, kui talle aeglaselt
ja selgelt selgitatakse, kus miski on, kui kdnealune objekt on
vahetus ldheduses. Madistab arve, hindu ja acgu, mida
edastatakse aeglaselt ja selgelt valjuhéildi kaudu nt
raudteejaamas voi kaubanduskeskuses.

Videopildita iilekannete ja salvestiste
madistmine

Leiab konkreetse info (nt koht, aeg) tuttaval igapaevasel
teemal liihikestes salvestistes, kui esitus on viga aeglane ja
selge.

Telesaadete, filmide ja videote
'vaatamine

Tunneb &ra tuttavad sdnad/viiped ja véljendid, uudiste
lithiiilevaadete teemad ja enamiku reklaamklippides
esitletavatest toodetest, kasutades édra visuaalset infot ja oma
tildteadmisi.

Kirjaliku teksti méistmine (lugemine)

Uldine kirjaliku teksti mdistmine

Maistab fraashaaval vdga liihikesi lihtsaid tekste, leides
tuttavaid nimesid, sonu ja levinumaid véljendeid ning
lugedes vajadusel mitu korda.

Kirjavahetuse
lugemine

Maistab lithikesi ja lihtsaid postkaardisdnumeid.
Maistab sotsiaalmeedias voi e-kirjaga saadetud lihtsaid
lithisdnumeid (nt ettepanekud, mida teha, kus ja millal
kohtuda)

Lugemine tekstist iilevaate saamiseks

Tunneb &ra tuttavad nimed, sonad/viiped ja kdige
sagedamad véljendid lihtsates igapédevastes teadetes.
Moistab kaubanduskeskuse majajuhti (mis korrusel
mis kauplus asub) ja suunasilte (nt kus asub lift).
Moistab hotellis olulist infot, nt s6ogiaegu. Leiab ja
moistab olulist lihtsat infot reklaamides, siindmuste

kavades, voldikutel ja brosiiiirides (nt mida pakutakse,

15




hinnad, toimumisaeg ja -koht, véljumisaeg).

Lugemine info hankimiseks ja
arutlemiseks

Aimab lihtsama sisuga teadete ja lithikirjelduste mdtet,
eriti kui pilt teksti toetab. Mdistab lithikesi tekste
huvipakkuval teemal (nt lihiuudised spordi- ja
muusikastindmuste kohta, reisiuudised voi lood), kui
tekst on vidga lihtsas keeles ja mdistmist toetavad
illustratsioonid.

Juhiste lugemine

Suudab jargida liihikesi lihtsaid kirjalikke juhtnoore
(nt kuidas minna punktist A punkti B).

Ajaviitelugemine

Moistab lithikesi illustreeritud lugusid, mis
kirjeldavad igapdevaseid tegevusi ja on kirjutatud
lihtsate sonadega. Mdistab illustreeritud lithitekste
iildjoontes, kui illustratsioonid aitavad suuremas
0sas sisu dra arvata.

Suuline suhtlus

Uldine suuline suhtlus

Suudab suhelda lihtsas keeles, kuid soltub taielikult
vestluskaaslasest, kes deldut aeglasemalt kordab,
iimber sOnastab ja parandab. Oskab esitada lihtsaid
kiisimusi ja neile vastata, algatada lihtsat suhtlust ja
sellele reageerida, kui see puudutab tema vahetuid
vajadusi vOi véga tuttavat teemat.

Vestluskaaslase moistmine

Mbistab igapdevaseid viljendeid, mis aitavad
konkreetseid lihtsaid elulisi asju ajada, kui poorduda

tema poole otse, aeglaselt ja korrates ning néidata iiles
vastutulelikkust.

Maistab endale suunatud aeglasi, hoolika sdnastusega
kiisimusi ja suudab jérgida liihikesi lihtsaid juhiseid.

Vestlus

Moistab lihtsate konkreetsete vajadustega seotud
igapdevavaljendeid, kui kannatlik vestluskaaslane
esitab neid otse talle selgelt, aeglaselt ja mitu korda.
Oskab osaleda lihtsas konkreetses infovahetuses
ootuspdrasel teemal, nt elukohariik, perekond ja
kool. Oskab end ja teisi tutvustada ning kasutada
véga lihtsaid tervitus- ja hiivastijatuvéljendeid.
Oskab kiisida, kuidas l&heb, ja 6eldule reageerida.

Eesmérgipédrane koostoo

On voimeline moistma kiisimusi ja juhtndore, kui need
edastatakse talle selgelt ja aeglaselt. Oskab jérgida
lithikesi lihtsaid ndpunditeid. Oskab paluda endale
midagi ulatada ja oskab teistele asju ulatada.
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Kaupade ja teenuste ostmine

Oskab paluda, et talle midagi ulatataks voi antaks;
oskab teiste kiisimise peale asju ulatada voi anda. Saab
hakkama suurusnumbreid, koguseid, hindu ja
kellaaegu puudutava infoga.

Infovahetus

Maistab kiisimusi ja juhtndore, kui need on esitatud
aeglaselt ja selgesdnaliselt. Saab aru lihtsast liihidast
teejuhatusest.

Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja vastata
samalaadsetele kiisimustele. Oskab moodustada
lihtsaid lauseid, mis puudutavad tema vajadusi voi
tuttavat koneainet, ja vastata samalaadsetele lausetele.
Oskab kiisida teiste inimeste kohta ja vastata enda voi
teiste kohta kéivatele kiisimustele (kus ta elab, keda
tunneb, mis tal olemas on).

Oskab viljendada aega, kasutades fraase ,,jdrgmisel
nddalal”, ,,eelmisel reedel”, ,,novembris”, ,,kell kolm”
jms.

Kiisitleja ja vastaja roll

Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele ja otsestele
kiisimustele oma isiku kohta, kui need esitatakse
neutraalses keeles, viga aeglaselt ja selgelt.

Kirjalik suhtlus

Uldine kirjalik suhtlus

Oskab kirjalikult kiisida ja edastada isikuandmeid.

Kirjavahetus

Oskab sdonaraamatu abil koostada sdnumeid ja
veebipostitusi viga lithikeste lausete jadana, kirjeldades
hobisid vai asju, mis talle meeldivad voi ei meeldi, ja
kasutades lihtsaid sonu ja juurdunud véljendeid. Oskab
koostada postkaardile lithikest ja lihtsat sonumit. Oskab
koostada liihikest, védga lihtsat sdnumit (nt
tekstisonum), milles annab sdpradele infot vai esitab
neile kiisimuse.

Teated, sonumid ja ankeedid

Oskab kirjutada oma nime, aadressi, rahvust, vanust ja
siinniaega ning arve ja kuupievi (nt hotelli
registreerimisplangil).

Oskab jatta lihtsa sonumi, milles annab infot, nt kus ta
on voi mis kell tagasi jouab (nt Poes, tagasi kell 5).

Veebisuhtlus

Veebivestlus ja -arutelu

Oskab véga liihikeste lausetega koostada véga lihtsaid
sonumeid ja isiklikke postitusi oma hobide vdi asjade
kohta, mis talle meeldivad voi mitte jne, kui saab
kasutada tolketooriistu. Oskab kdibeviljendite ja
lihtsate sona-/viipekombinatsioonidega véljendada
positiivset vOi negatiivset reaktsiooni, vastates lihtsatele
postitustele, nende linkidele vdi meediafailidele; oskab
vastata teiste kommentaaridele, tinades vOi vabandades
tavapdraste viljenditega.
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Eesmaérgipérased veebitoimingud ja -
koostdo

Oskab veebis sooritada véga lihtsat ostu vdi tdita viga
lihtsat ankeeti, esitades peamised
isikuandmed (nt nimi, e-posti aadress, telefoninumber).

Tekstid

To0 tekstiga Oskab timber kirjutada iiksiksonu ja liihemaid
triikitekste.

Suhtluspidevus

Uldine keelepagas Teab lihtsaid pohiviljendeid iseenda ja oma
konkreetsete vajaduste kohta.

Sonavara ulatus Teab vidga lihtsaid sdnu ja fraase mone konkreetse

olukorra kohta.

Grammatika korrektsus

Kasutab vaid iiksikuid dra Opitud tarindeid ja
lausemalle, kuid ka nendes tuleb ette vigu.

Hailduspadevus Viheste dradpitud sdnade ja fraaside hadldusest voivad
moningase pingutusega aru saada need emakeelsed
konelejad, kes sama keelerithma konelejatega sageli
kokku puutuvad.

Oigekirjaoskus Oskab timber kirjutada tuttavaid sdnu ja lithikesi

kiibefraase, nagu lihtsamad sildid ja juhised,
tarbeesemete ja poodide nimetused jms.

Oskab kirja panna oma aadressi, kodakondsust ja muid
isikuandmeid.

Keelekasutuse olukohasus

Oskab kasutada koige lihtsamaid igapédevaseid
viisakusviljendeid (tervitades, hiivasti jéttes, ennast
tutvustades; oskab oelda ,,palun”, ,,tdnan”,
,vabandust” jms).

Teksti selgus ja sidusus

Oskab siduda sonu ja fraase pdhisidendite abil nagu
,Ja” vOi ,,siis”.

Kone ladusus

Tuleb toime véga lithikeste sidumata valmisfraasidega.
Teeb sageli pause, et otsida véljendeid, hddldada
vooramaid sonu voi korrigeerida sdnastust.
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II kooliastme opitulemused ja dppesisu A-voorkeeles
Opitulemused
6. klassi Iopetaja:

1) saab Opitud temaatika piires aru lausetest ja sageli kasutatavatest viljenditest;

2) moistab olulist opitud temaatika piires;

3) kirjutab liihikesi tekste dpitud temaatika piires;

4) tuleb toime teda puudutavates igapdevastes suhtlusolukordades Opitavat keelt emakeelena
konelejaga;

5) teadvustab eakohaselt Opitava maa ja oma maa kultuuri sarnasusi ja erinevusi ning oskab
neid arvestada;

6) rakendab Opetaja juhendamisel varem omandatud dpioskusi ja -strateegiaid;

7) tootab Opetaja juhendamisel iseseisvalt, paaris ja rithmas;

8) seab endale dOpieesmérke ning hindab koostdds kaaslaste ja dpetajaga oma saavutusi.

9) vaartustab vodrkeelte oskust ja on motiveeritud keeli dppima;

10) kasutab vodrkeelseid veebikeskkondi, teadvustades nende vdimalikke ohte ning omandab edasiseks

keelte dppimiseks vajalikud oskused ja kohandab need enda vajadustele vastavaks.

Keeleoskuse hea tase 6. klassi 10pus:

Kuulamine Lugemine Réaidkimine Kirjutamine

Inglise keel A2.2 (A2+) A2.2 (A21) A2.2 (A21) A2.2 (A21)

Oppesisu

I kooliastmes alustatud alateemad jdtkuvad osaoskuste arengu pohjal. Neile lisanduvad
jérgmised alateemad:

Mina ja teised. Iseloom, vilimus, enesetunne ja tervis, suhted sdpradega ja ldhikondsetega,

ithised tegevused, viisakas kditumine.

Kodu ja ldhiiimbrus. Kodu ja koduiimbrus, sugulased; pereliikmete ametid; igapdevased
kodused t66d ja tegemised.

Kodukoht Eesti. Eesti asukoht, siimboolika ja tdhtpdevad; linn ja maa, Eesti loodus, ilm,
kéitumine looduses.

Riigid ja nende kultuur. Opitavat keelt kdnelevate riikide siimboolika, tihtpievad ja kombed,

moned tuntumad slindmused, saavutused ning nendega seotud nimed ajaloo- ja kultuuri-
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valdkonnast; eakohased aktuaalsed iihiskondlikud teemad, Eesti naaberriigid.

Igapidevaelu. Oppimine ja t66. Kodused toimingud, soogikorrad, hiigieeniharjumused;
turvaline liiklemine, tee kiisimine ja juhatamine; poes kéik, arsti juures kdimine; kool ja klass,
koolipdev, dppeained; ametid.

Vaba aeg. Huvid, erinevad vaba aja veetmise viisid.
Oppetegevus

IT kooliastmes julgustab Opetaja Opilast voorkeeles suhtlema, suurendades suulise suhtluse
korval jéark-jargult kirjalike to6de mahtu. Kuulamis- ja rddkimisoskuse korval muutuvad
tahtsaks ka lugemis- ja kirjutamisoskus, sh oigekirjaoskuse ja loovuse siistemaatiline
arendamine. Jatkub pdhisOnavara laiendamine ja mitmekesistamine, Opilasi juhitakse
iseseisvalt lugema. Oluline on arendada teksti mdistmise oskust. Suulist suhtlemisoskust
arendatakse erineva sisuga riihmatdddega, sh méingude ja rollimédngudega. Kirjutamisel on
oluline tekstiloomeoskuse arendamine. Teemasid késitledes pooratakse erinevate osaoskuste
kaudu tdhelepanu teiste kultuuride tundmadppimisele ning kdrvutamisele oma kultuuriga.

Opilasi harjutatakse kasutama sdnaraamatuid ja ITK vdimalusi

Hindamine

II kooliastmes hinnatakse koiki keeletoiminguid (kuuldu ja loetu moistmine, rddkimine,
kirjutamine, suhtlemine, keelekasutus) kas eraldi vdi 18imitult. Opilane dpib koostdds kaaslaste ja
Opetajaga seadma endale Opieesmirke ning andma tagasisidet oma ja kaaslaste teadmistele,
oskustele, dppeprotsessile ja edenemisele Opitavas voorkeeles, isegi kui enesevéljendusoskus on
piiratud.

Opilane saab tagasisidet kas sdnalise hinnangu vdi hinde vormis kdigi keeletoimingute kohta.

Sonalises hinnangus rohutatakse eelkdige seda, mida dpilane on histi teinud.

A-voorkeel — II kooliaste

Opitulemused
Tegevused Klass | lihtuvalt skaalatabelitest, mis on toodud Euroopa keeledppe
raamdokumendis: dppimine, Opetamine ja hindamine

Suuline tekstiloome (riikimine)
Uldine suuline 4.kl | Oskab liihidalt tutvustada iseennast ja oma timbrust. Saab

tekstiloome hakkama Opitud sOnavara ja lausemallide piires lihtsate
dialoogidega; vajab vestluskaaslase abi.
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5.kl

Oskab lihtsal viisil kirjeldada iseennast ja perekonda/sopru,
oskab Opitud sdnavara piires rddkida igapaevastest tegevustest
ja harrastustest.

6. kl

Oskab lihtsal viisil kirjeldada ja tutvustada inimesi, elu- ja
tootingimusi ning igapidevatoiminguid, sonastada, mis
meeldib, mis mitte jne; tekst moodustub lihtsate sidesdnadega
seotud lihtfraasidest ja -lausetest.

Pikk monoloog:
kogetu kirjeldamine

4.kl

Oskab kirjeldada pilte, oskab lihtsate sonadega kirjeldada
iseennast ja oma timbrust.

5.kl

A2 Oskab kirjeldada oma perekonda, elutingimusi, haridust,
praegust voi eelmist t6od.

Oskab lihtsate sonadega kirjeldada inimesi, kohti ja oma asju.

6. kl

A2+ Oskab jutustada voi kirjeldada, reastades lihtsaid
motteid. Oskab kirjeldada igapdevaeluga seonduvat, nt
inimesi, kohti, t66d voi Opinguid.

Oskab liihidalt ja lihtsalt kirjeldada siindmusi ja toiminguid.
Oskab kirjeldada kavatsusi, kokkuleppeid, tavapéraseid
toiminguid, moddunut ja kogetut.

Oskab lihtsas keeles kirjeldada ja vorrelda konealuseid
objekte vdi oma asju.

Oskab selgitada, mis talle millegi juures meeldib vdi ei
meeldi.

Avalikud teadeanded

4.kl

5.kl

Oskab dpetaja juhendamisel edastada lithikest teadet.

6. kl

Oskab edastada viga liihikesi ettevalmistatud teateid Opitud
teemadel. Kone on moistetav keskendunud kuulajale.

Avalik esinemine

4.kl

Oskab esitada viga lihtsa pahedpitud teksti endale tuttaval
teemal.

5.kl

Oskab esitada viga lithikese pahedpitud teksti endale tuttaval
teemal. Oskab vastata lihtsatele esinemisjargsetele
kiisimustele, kui vajadusel kiisimust korratakse voi vastust
sOnastada aidatakse.

6. kl

Oskab esitada lithikese pahedpitud teksti endale tuttaval
igapdevateemal. Oskab liihidalt pohjendada ja selgitada
arvamusi, kavatsusi ja toiminguid.

Tuleb toime viheste lihtsate esinemisjdrgsete kiisimustega.

Kirjalik tekstiloome (kirjutamine)

Uldine kirjutilik 4.kl | Oskab Iopetada lauseid ja fraase, tunneb Opitud sOnavara
tekstiloome oigekirja.
5.kl | Oskab eeskuju jirgi kirjutada lihtsamaid fraase ja lauseid.
6. kl | Oskab kirjutada lihtsamaid fraase ja lauseid, ithendades neid
lihtsate sidesonadega nagu ,,ja”, ,,aga’ ning ,,sest”.
Loovkirjutamine 4. kl | Oskab liihidalt kirjutada iseendast ja teisest inimesest.
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Oskab lihtsate fraaside ja lausetega kirjutada oma
perekonnast, elutingimustest, haridusest .

Oskab jutustada lihtsat lugu (nt puhkuse siindmused voi elu
tulevikus).

Oskab seotud lausetega kirjutada oma eluoluga seonduvatel
teemadel (nt inimesed, kohad, t66 ja dpingud).Oskab kirjutada
véga lithikesi ja lihtsaid minevikusiindmuste, oma varasema
tegevuse ja isiklike kogemuste kirjeldusi.

Oskab kirjutada lithikesi ja lihtsaid véljamdeldud elulugusid
ning lihtsamaid lugusid inimestest.

Oskab luua sissejuhatuse vai jatku loole, kui on voimalik
kasutada sOnaraamatut ja teatmeallikaid (nt tegusona
ajavormide tabelid opikus).

Oma jutu
ldbimotlemine

Oskab meenutada ja korrata dpitud keelendeid.

Oskab meenutada ja korrata sobivaid dpitud keelendeid.

On vdimeline meenutama ja kordama olukohaseid fraase oma
keelevarast.

Keeleoskusliinkade
kompenseerimine

Oskab motet edasi anda esemele osutades.

EE EEBE

Oskab motet edasi anda esemele osutades (nt tdhenduses
,,Palun mulle see™).

6.

kl

Oskab 6eldu madtet selgitada Zestide abil, kui on kasutanud
vale sona.

Suulise teksti moistmine

(kuulamine)

Uldine suulise teksti
maoistmine

4.

kl

Saab aru selgelt hddldatud fraasidest, lausetest ja tuttava
situatsiooniga seotud lithikestest dialoogidest.

5.

Maistab selgelt ja aeglaselt hddldatud fraase jm viljendeid,
mis seostuvad esmatéhtsate eluvaldkondadega (nt algeline
isiku- ja pereteave, sisseostud, kodukoht, t606).

Mobistab selget ja aeglast seotud konet.

Teiste omavahelise
vestluse moistmine

Suudab iildiselt aru saada lihtsast ja aeglasest tekstist tuttaval
teemal

Suudab iildiselt aru saada lihtsast ja aeglasest tekstist tuttaval
teemal.

Suudab iildiselt tabada mottevahetuse teema, kui riadgitakse
aeglaselt ja selgelt.

Elava esitluse
maoistmine

Suudab iildjoontes jilgida lihtsat ja liihikest esitlust talle tuttaval
teemal.

Suudab iildjoontes jilgida lihtsat ja lihikest esitlust talle tuttaval
teemal.

£ E El El El EE

Suudab tildjoontes jilgida esitlust voi ettekannet tuttaval voi
ootuspdrasel teemal, kui sOnum esitatakse aeglaselt ja selgelt
lihtsas keeles ning seda toetatakse visuaalsete vahenditega (nt
slaidid, késilehed). Suudab jilgida viga lihtsat, selge
iilesehitusega ettekannet voi esitlust, kui seda toetatakse
slaidide, konkreetsete nédidete voi diagrammidega, esitatakse
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aeglaselt ja selgelt kordustega ning teema on tuttav. Suudab
iildjoontes madista lihtsat teavet, mida esitatakse ootuspdrases
olukorras (nt giidiga ekskursioonil lauseid nagu Siin elab
president).

Teadeannete jajuhiste | 4.kl | Mdistab selgelt ja aeglaselt antud juhiseid ja pdordumisi.
kuulamine 5.kl | Suudab jirgida liihikesi ja lihtsaid juhtndore.
6. kl | Maistab liihikeste, lihtsate ja selgete sonumite voi
teadaannete pohisisu.
Maistab lihtsaid juhiseid, néiteks kuidas jalgsi voi
ithissdidukiga padseda punktist A punkti B.
Meediakanalite ja 4.kl | Saab aru Opitud sdnavara ulatuses tekstidest, lauludest.
salvestiste kuulamine 5.kl | Saab aru 3pitud sdnavara ulatuses tekstidest, lauludest, samuti
passiivset sOnavara sisaldavatest tekstidest.
6. kl | Suudab tabada teleuudiste teemat, kui kajastatakse stindmusi,

onnetusi jm ja kui pilt esitust toetab. Suudab jilgida
telereklaami, filmitutvustusi voi -stseene ja tunneb &dra
kasitletavad teemad, kui pilt toetab olulisel mééral moistmist
ning esitus on selge ja suhteliselt acglane.

Kirjaliku teksti méistm

ine (lugemine)

Uldine kirjaliku teksti
mdistmine

4.

kl

Maistab lithikesi lihtsaid tekste (nt. postkaardid, meilid,
kuulutused, sildid, teeviidad, lithiankeedid, - teated, -
sonumid).

Moistab lithikesi, lihtsaid tekste, mis sisaldavad sagedasti
kasutatavaid ja rahvusvahelise levikuga sonu.

Moistab lithikesi lihtsaid tekste tuttaval konkreetsel teemal, kui
tekstis kasutatakse igapdeva- voi koolielus sageli ettetulevat
keelt. Moistab liihikesi lihtsaid tekste, mis sisaldavad koige
sagedamini kasutatavaid sdnu, sh moningaid rahvusvahelisi
sonu.

Kirjavahetuse
lugemine

Moistab lithikesi ja lihtsaid postkaardisdonumeid

e

Maistab lithikesi ja lihtsaid isiklikke kirju.

EEE

Moistab lihtsaid isiklikke kirju, e-kirju vai postitusi, milles
kirjutatakse tuttaval teemal (nt sGbrad voi perekond) voi
esitatakse selle kohta kiisimusi.

Maistab tavaparaseid tiitipkirju (paringud, tellimused,
kinnituskirjad jm) endale tuttaval teemal.

Eesmadrgipédrane
lugemine

Tunneb igapédevaolukorra lihtsates teadetes éra tuttavad sonad
ja fraasid.

Moistab igapdevaseid silte ja teateid avalikes kohtades:
tdnaval, restoranis, raudteejaamas, tookohal (juhendid,
juhtndorid, ohuhoiatused).

Leiab vajaliku info praktilistes, konkreetsetes, ootuspérase
sisuga tekstides (nt reisijuhid, retseptiraamatud), kui need on
lihtsas keeles.

Maistab koige tdhtsamat teavet brosiiiiride ja veebilehtede
lithikestes ja lihtsates tootekirjeldustes (nt kaasaskantavate
digiseadmete, kaamerate kohta).
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Leiab konkreetset ootusparast teavet lihtsatest
igapédevatekstidest (nt reklaamid, brosiiiirid, meniiiid, loendid,
ajakavad).

Leiab loeteludest konkreetset infot ja suudab vajalikku muust
eristada (nt leida kataloogist soovitud teenus voi selle osutaja).
Maistab igapédevaseid silte ja teateid avalikes kohtades (tdnav,
restoran, raudteejaam) ja tookohal (nt juhendid, juhtndorid,
ohuhoiatused).

Lugemine info
hankimiseks ja
arutlemiseks

4.kl

Saab aru lihtsama sisuga teadete ja lithikirjelduste mottest,
eriti kui pilt teksti toetab.

S.kl

Saab aru lihtsama sisuga teadetest ja liihikirjeldustest.

6.kl

Moistab tekste, milles kirjeldatakse inimesi, kohti,
igapdevaelu, kultuuri jm, kui tekstid on lihtsas keeles.
Moistab teavet, mis on illustreeritud brosiiiirides ja kaartidel
(nt linna téhtsad vaatamisvairsused).

Moistab pdhipunkte lithiuudistes, mis kajastavad huvipakkuvat
teemat (nt sport, tuntud inimesed).

Moistab lithikest faktilist kirjeldust voi aruannet oma
valdkonnas, kui tekst on lihtsas keeles ja ei sisalda
ettendgematuid detaile.

Moistab enamikku sellest, mida inimesed teates vOi postituses
iitlevad enda vdi selle kohta, mis neile teiste puhul meeldib

Juhiste lugemine

4.kl

Saab aru lihtsatest kirjalikest to6juhistest. Suudab jargida
lihtsaid kirjalikke juhtndore.

Moistab lihtsaid juhiseid igapédevaste seadmete kasutamiseks.

Maistab lihtsas keeles ndudeid (nt ohutusnoudeid).

Vastuvotustrateegiad

Vihjete tabamine ja
jareldamine (suuline ja
kirjalik suhtlus)

Maoaistab tiksikuid tekstis esinevaid tundmatuid sonu, kui
teksti teema on talle tuttav.

Moistab konteksti abil tiksikuid tekstis esinevaid tundmatuid
sonu

=
£ El E| |EE

Oskab liihikeste konkreetset laadi igapdevaste tekstide ja
suuliste teadete tildise tdhenduse kontekstis tuletada
tundmatute sonade arvatavat tihendust.

Suuline suhtlus

Uldine suuline suhtlus

Oskab suhelda lihtsas keeles, esitada lihtsaid kiisimusi ja
neile vastata.

Tuleb toime lihtsa igapdevasuhtlusega, kui see seisneb lihtsas
ja otseses infovahetuses tuttaval teemal (nt t60 ja vaba aeg).
Suudab vahetada lihtsaid lauseid, kuid moistmisraskuste tottu
ei suuda ise vestlust tilal hoida.
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6. kl

Suudab kiillaltki vabalt suhelda lihtsamates olukordades ja
tuleb toime liihivestluses, kui vestluspartner teda vajaduse
korral aitab.

Tuleb vihese vaevaga toime lihtsas igapdevasuhtluses.
Oskab esitada kiisimusi ja kiisimustele vastata. Oskab
vahetada motteid, kiisida ja anda infot igapdevastes
tiitipolukordades.

Vestluskaaslas
e moistmine

4.kl

Maistab igapédevaseid véljendeid, mis aitavad konkreetseid
lihtsaid elulisi asju ajada ja on aeglaselt suunatud otse temale.

5.kl

Maistab lihtsas igapdevases vestluses podrdumisi, mis on
selgelt ja aeglaselt suunatud otse temale. Kaaslasel on
voimalik end arusaadavaks teha, kui ta vaevub pingutama.

6. kl

Saab jutust piisavalt aru, et raskusteta toime tulla lihtsamate
tavapdraste tegevustega.

Moistab hadlduselt selge, keelelt lihtsa ja teemalt tuttava otsese
podrdumise sisu lildiselt; on aeg-ajalt sunnitud paluma midagi
korrata voi timber sOnastada.

Vestlus

4.kl

Oskab end tutvustada, kasutada tervitus- ja
hiivastijatuvéljendid ning igapdevaseid viisakusviljendeid.

5.kl

On voimeline vahetama lihikesi lauseid, kuid
moistmisraskuste tottu ei suuda enamasti vestlust iilal hoida;
siiski vOib kuuldut mdista, kui vestluspartner soostub selle
nimel vaeva nigema.

Oskab tervitada ja podrduda, kasutades lihtsaid igapdevaseid
viisakusvéljendeid.

Oskab esitada kutset, teha ettepanekut ja vabandada; oskab
kutsele, ettepanekule ja vabandusele vastata.

Oskab 6elda, mis talle meeldib ja mis mitte.

6. kl

Tuleb toime véga lithikese suhtlusega, kuid mdistab harva
piisavalt, et vestlust ise iilal hoida; siiski voib 6eldut mdista,
kui vestluskaaslane selle nimel pingutab.

Oskab kasutada lihtsaid igapdevaseid viisakusviljendeid, et
tervitada ja podrduda.

Oskab lihtsas keeles vestelda kaaslaste, voorustava perekonna
litkmetega, esitades kiisimusi ja mdistes vastuseid enamikul
igapdevastel teemadel. Oskab esitada kutset, teha ettepanekut
ja vabandada ning kutsele, ettepanekule ja vabandusele
vastata.

Oskab viga lihtsate kéibeviljenditega delda, kuidas ta ennast
tunneb.

Oskab delda, mis talle meeldib ja mis mitte.

Vaba mottevahetus

4.kl

Oskab arutada, mida ette votta ja kuhu minna kui vestlus on
talle selge.
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(sOprade ringis)

Oskab arutada igapdevaelu praktilisi kiisimusi, kui tema poole
poordutakse otse ja radgitakse selgelt ning aeglaselt. Oskab
arutada, mida ette votta ja kuhu minna.

Saab iildjoontes aru, millest jutt kéib, kui rdéigitakse aeglaselt
ja haéldus on selge.

Oskab arutada, mida ohtul voi nddalavahetusel ette votta.
Oskab teha ettepanekuid ja vastata teiste omadele. Oskab
madrata kokkusaamist.

Oskab viljendada ndustumist ja ndustumatust.

Ametlikud arutelud ja
koosolekud

Oskab koosolekul 6elda, mida ta asjast arvab, kui tema poole
sellise kiisimusega poordutakse ja kui asja tuuma ollakse
valmis iile kordama.

A2+ Suudab toise arutelu kéigus iildjoontes jilgida
teemavahetusi, kui rdfigitakse aeglaselt ja selgelt.

Oskab vahetada asjakohast infot ja avaldada arvamust
praktilistes kiisimustes, kui seda temalt palutakse, kuid vajab
seejuures moningast abi ning voib paluda pohiasjade
iillekordamist.

Eesmérgipirane
koostdo

Oskab mérku anda, et saab jutust aru. Suudab osaleda lihtsas
tavasuhtluses.

On voimeline vajalikku mdistma, kui radkija soostub selle
nimel vaeva nigema.

Oskab kasutada lihtsaid fraase, et lasta endale midagi ndidata
vOi ulatada, kiisida infot ja pidada aru jirgmiste sammude iile.

Moistab piisavalt, et lihtsas tavasuhtluses vihese vaevaga
toime tulla, paludes viga lihtsas keeles, et korrataks seda,
millest ta aru ei saanud. Oskab arutleda, mida jirgmisena ette
votta, teha ettepanekuid ja vastata teiste omadele, kiisida ja
anda juhiseid.

Oskab mirku anda, et saab aru, ja mdistab vajalikku, kui
vestluskaaslane on ndus selle nimel pingutama.

Suudab suhelda lihtsate igapdevaste lilesannete tditmisel,
kasutades lihtsaid fraase, et midagi paluda voi anda, kiisida
lihtsat infot ja pidada aru jirgmiste sammude iile.

Toimingud kaupade ja

4.kl

Saab hakkama suurusnumbreid, kellaaegu, koguseid ja hindu
puudutava infoga.
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teenuste ostmisel

5.kl

Oskab kiisida tarbekaupu ja pohiteenuseid.

Oskab kiisida lihtsat infot reisi voi ithissdidukite kohta
(bussid, rongid, takso); oskab kiisida ja juhatada teed ning
osta pileteid.

Oskab kiisida vajalikke asju ja teha lihtsamaid toiminguid
poes, postkontoris vOi pangas.

Oskab anda ja vastu votta infot koguste, suurusnumbrite ja
hindade kohta.

Oskab teha lihtsamaid oste, sOnastada oma soove ja kiisida
hinda.

Oskab tellida toitu.

Tuleb toime suhtlusega tavapérastes olukordades, nagu
soitudel, majutuskoha otsimisel, s6dmas ja sisseostudel.

Oskab reisbiiroost tulemuslikult kiisida kdike vajalikku, kui
tegu on lihtsa tildinfoga.

Infovahetus

Tuleb toime lihtsa igapdevasuhtlusega, kui see seisneb lihtsas
ja otseses infovahetuses.

Oskab vahetada piiratud infot tuttavate tavatoimingute kohta.
Oskab esitada kiisimusi t60 ja vaba aja kohta ning vastata
samalaadsetele kiisimustele.

Oskab kiisida ja juhatada teed, toetudes kaardile voi plaanile.
Oskab kiisida ja edastada isikuandmeid.

Oskab keelt piisavalt, et tulla suurema pingutuseta toime
igapdevasuhtluses.

Tuleb toime igapdevavajadustega: oskab leida ja edastada
lihtsat faktiinfot.

Oskab esitada kiisimusi tavapéraste toimingute kohta ning
vastata samalaadsetele kiisimustele.

Oskab esitada kiisimusi vaba aja tegevuste ja moddanikus
tehtu kohta ning vastata samalaadsetele kiisimustele.
Oskab anda ja jérgida lihtsaid juhtndore, nditeks osutada
suunda v0i juhatada teed.

Kiisitleja ja vastaja roll

Oskab vastata lihtsatele ja otsestele kiisimustele oma isiku
kohta.

Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele kiisimustele ja
viidetele.

&
=

Suudab end kiisitletava rollis moistetavaks teha, oskab tuttava
koneaine korral edastada motteid voi teavet, kuid vajab
seejuures moningast abi ning voib paluda kiisimust selgitada.

Kirjalik suhtlus

Uldine kirjalik suhtlus

Oskab kirjalikult kiisida ja edastada isikuandmeid

o

Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid sonumeid dpitud teemadel.

Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid sonumeid, mis puudutavad
talle vajalikke asju.

Kirjavahetus

=
Bl EEE

Oskab kirjutada lithikest postkaarditeksti.
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5.

kl

Oskab kirjutada sobrale kirja ja elektronkirja, kasutades
opitud keelendeid.

6.

kl

Oskab vahetada infot tekstisonumi, e-kirja voi lithikese kirja
teel, vastates kiisimustele (nt mdne uue toote voi tegevuse
kohta).

Oskab edasi anda igapéevast isiklikku infot, nditeks tutvustada
end liihikeses kirjas voi e-kirjas.

Oskab koostada véga lihtsaid isiklikke kirju, et tdnada voi
vabandada.

Oskab koostada lithikesi lihtsaid teateid, e-kirju ja
tekstisonumeid (nt saata kutset voi sellele vastata, kinnitada
voi muuta kokkuleppeid).

Oskab koostada dnnitluskaardile lithikest teksti (nt
stinnipdevaks voi aastavahetuseks).

Teated, sonumid ja
ankeedid

Oskab kirjutada oma nime, aadressi, rahvust, vanust ja
slinniaega ning arve ja kuupievi.

Oskab tdita aadressi ja isiklikke andmeid ndudvat ankeeti.

ElE

Oskab kuulamise jérgi kirja panna liihikesi ja lihtsaid teateid,
kui tal on véimalus paluda neid korrata voi teisiti sdnastada.
Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid teateid, mis puudutavad talle
vajalikke asju.

Interaktiivsed strateegiad

Suhtlusaktiivsus 4.kl | Oskab paluda tédhelepanu.
(vooruvahetus) 5.kl | Oskab alustada, jétkata ja 1dpetada liihivestlust, kasutades
lihtsaid votteid.
6. kl | Oskab alustada, jatkata ja 10petada lihtsat silmast silma
vestlust.
Suhtluskoost6o 4.kl | Oskab mirku anda, et saab jutust aru.
5.kl | Oskab mirku anda, et saab jutust aru.
6. kl | Oskab mirku anda, et saab jutust aru.
Selgituste palumine 4.kl | Oskab mirku anda, et ei suutnud teise juttu jélgida.
S. kl | Oskab lihtsate sonadega paluda kordamist, kui pole teise juttu
moistnud.
6. kl | Oskab paluda votmesonade voi -fraaside kordamist lihtsamate
sOnadega.
Tekstid
To0 tekstiga 4. kl | Oskab timber kirjutada liihemaid triikitekste.
5.kl | Oskab iimber kirjutada liihemaid selge kéekirjaga kirjutatud
vo1 triikkitekste.
6. kl | Oskab oma keelepddevuse ja -kogemuse piires leida ja

kasutada lithemate tekstide votmesonu ja -fraase voi liihikesi
lauseid.

Suhtluspadevus
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Uldine keelepagas

4.

kl

Keelevara on viike ja koosneb pahedpitud fraasidest, mis
lubavad sdnastada lihtsaid eluvajadusi. Ettendgematus
olukorras voib tekkida pause ja suhtlusraskusi.

5.

kl

Tuleb liihikesi igapdevaseid vidljendeid kasutades toime
lihtsates konkreetsetes olukordades (isikute ja
igapdevatoimingutega seonduv, soovide ja vajaduste
vidljendamine, info kiisimine).

Oskab kasutada lause pohimalle ning ridkida meeldejdetud
fraaside ja kdibeviljenditega iseendast ja teistest, to0st,
kohtadest, asjadest jne.

6.

kl

Valdab keele pdhivara sellisel tasemel, mis lubab toime tulla
igapdevastes tavaolukordades; siiski on sageli sunnitud
sonumit lihtsustama ja sdnu otsima.

Tuleb lithikesi igapievaseid véljendeid kasutades toime
lihtsates konkreetsetes olukordades (isikute ja
igapdevatoimingutega seonduv, soovide ja vajaduste
véljendamine, info kiisimine).

Oskab kasutada lause pohimalle ning radkida meeldejdetud
fraaside ja kdibeviljenditega iseendast ja teistest, to0st,
kohtadest, asjadest jne.

Sonavara ulatus

Teab sonu ja fraase konkreetse olukorra kohta.

Sonavara on piisav, et rahuldada pdhilisi suhtlusvajadusi ja
lihtsaid eluvajadusi.

Sonavara on kiillaldane, et tulla toime igapéevaste tuttavate
toimingutega.

Sonakasutus

Valdab dpitud sdnavara.

Valdab opitud sonavara.

Valdab igapdevavajadustega piirnevat nappi sOnavara

Grammatika
korrektsus

Kasutab dra tliksikuid Opitud tarindeid ja lausemalle, kuid ka
nendes tuleb ette vigu.

Kasutab dra moningaid Opitud tarindeid ja lausemalle, kuid
ka nendes tuleb ette vigu.

= E| EEEE E| EE

Kasutab kiill digesti mdningaid lihtsaid tarindeid, kuid teeb
sageli vigu ka grammatika pohivaras (nt ajab segi ajavormid
vO1 eksib aluse ja deldise tihildamisel); siiski on enamasti
selge, mida 6elda tahab.

Haélduspéadevus

Oskab hiildada voorhéélikuid korrektselt, kuigi hadldusvead
voivad pohjustada arusaamatusi.

Oskab héidldada voorhéélikuid piisavalt korrektselt.

EE

Hééldus on iildjuhul piisavalt selge, et 6eldust aru saada,
kuigi vOoras aktsent on mirgatav ja vestluspartnerid peavad
aeg-ajalt paluma arusaamatuid kohti korrata.

Siiski on tuttavate sdnade hiildus selge.

Oigekirjaoskus

Oskab kirjutada tuttavaid sdnu ja lithikesi kéibefraase.

= E

Oskab kirjutada lithikesi lauseid tuttavatel teemadel.
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Oskab kirjutada lithikesi lauseid igapdevastel teemadel (nt
juhatada, kuidas kuhugi minna).

Oskab hééldusparaselt (kuigi mitte digesti) kirjutada liihikesi
sonu, mis kuuluvad tema suulisesse sOnavarasse.

Keelekasutuse
olukohasus

Oskab kasutada igapdevaseid viisakusviljendeid tervitades,
hiivasti jattes, ennast tutvustades. Sdnavara on piisav, et
rahuldada lihtsaid eluvajadusi.

Suudab vahetada liihikesi lauseid, oskab tervitamisel ja
poordumisel kasutada igapédevaseid viisakusvéljendeid.

Oskab esitada kutset, teha ettepanekut ja vabandada; oskab
kutsele, ettepanekule ja vabandusele vastata.

Oskab kasutada peamisi keelefunktsioone (nt infovahetus
ja palved) ja neile reageerida ning lihtsal moel véljendada
arvamust ja suhtumist.

Suudab lihtsalt, aga tulemuslikult suhelda, kasutades kdige
lihtsamaid {ildlevinud véljendeid ja jérgides peamisi
suhtlustavasid.

Tuleb toime vdga lithikese suhtlustoiminguga, kasutades
tervitamisel ja poordumisel igapdevaseid
viisakusvéljendeid.

Oskab esitada kutset, teha ettepanekut ja vabandada; oskab
kutsele, ettepanekule ja vabandusele vastata.

Keelekasutuse
paindlikkus

Oskab kasutada dpitud fraase tuttavas olukorras.

ElE

Oskab sonu timber tdstes varieerida dradpitud fraase, kui
olukord seda nduab

Oskab kohandada harjutatud ja meeldejdetud lihtsaid fraase
vastavalt olukorrale, asendades neis piiratud hulka keelendeid.
Oskab laiendada dradpitud véljendite kasutust, kombineerides
lihtsal moel nende elemente.

Vooruvahetus

Oskab paluda tdhelepanu.

==

Oskab alustada, jatkata ja 1opetada lithivestlust, kasutades
lihtsaid votteid.

Oskab alustada, jitkata ja Iopetada lihtsat silmast silma
vestlust.

Oskab alustada, jétkata ja 10petada liihivestlust, kasutades
lihtsaid votteid.

Teemaarendus

Oskab kirjeldada lihtlausetega.

o

Oskab jutustada ja kirjeldada sidumata lausetega

EEE

Oskab iiksikute punktide haaval lugu jutustada voi midagi
kirjeldada.

Oskab viga lihtsas tekstis millegi kohta ndidet tuua, kasutades
sonu nditeks ja nagu

Teksti selgus ja

Oskab sidesonu ,,ja*, ,,v0i*, ,,aga“.
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sidusus 5.kl | Oskab siduda lihtsate sidesdnade abil nagu ,,ja”, ,,aga”,
,,Sest”.
6. kl | Oskab kasutada koige sagedasemaid sidesonu, et ithendada
lauseid jutustuseks voi tunnuste loendeid kirjelduseks.
Kone ladusus 4. Kkl | Tuleb toime lithikeste valmisfraasidega. Kones esineb
kordusi, katkestusi ja pause.
5.kl | Oskab viljenduda liihifraasidega, kui kdneaine on tuttav.
Kone on takerduv, viga sageli on mérgata ebasobivaid
alustusi.
6. kl | Oskab end lithivestluses mdistetavaks teha, kuigi sageli on
mérgata pause, ebasobivaid alustusi ja imbersdnastamist.
Viljendustépsus 4.kl | Suudab Opitud sdnavara piires vahendada lihtsat teavet.
5.kl | Suudab tuttava teema piires véljendada lihtsat teavet.
6. kl | Suudab tuttaval ja rutiinsel teemal lihtsas ja otseses piiratud
infovahetuses oma motet edasi anda, kuid teistes olukordades
peab enamasti sdnumit lihtsustama.
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III kooliastme 6pitulemused ja oppesisu A-voorkeeles

Opitulemused

Pdhikooli 16petaja:

1) moistab endale tuttaval teemal koike olulist;

2) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmérke ning liithidalt pohjendada ja
selgitada oma seisukohti ning plaane;

3) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal;

4) saab Opitavat keelt emakeelena konelevate inimestega igapdevases suhtlemises enamasti

hakkama, tuginedes Opitava keele maa kultuuritavadele;

5) tunneb huvi dpitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelsest eakohast

kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

6) mdistab oma kultuuri ja teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning véirtustab keelelist ja
kultuurilist mitmekesisust;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid vajaliku info otsimiseks ka teistes valdkondades ja

Oppeainetes;

8) kasutab vdorkeelseid veebikeskkondi, teadvustades nende vdimalikke ohte ning omandab
edasiseks keelte dOppimiseks vajalikud oskused ja kohandab need enda vajadustele vastavaks.

9) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

10) hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja norku kiilgi seatud eesmérkide jérgi ning kohandab

oma Opistrateegiaid.

Oppesisu

I ja II kooliastmes alustatud alateemad jdtkuvad osaoskuste arengu pohjal. Neile lisanduvad
jargmised alateemad:

Mina ja teised. VOimed, tugevused ja ndrkused; inimestevahelised suhted, viisakusreeglid,
koostd0 ja teistega arvestamine.

Kodu ja ldhiiimbrus. Perekondlikud stindmused ja tdhtpdevad; kodukoha vaatamisvadrsused

ja nende tutvustamine.

Kodukoht Eesti. Loodus ja looduskaitse; keskkonnahoidlik ja -sdéstlik kditumine; elu linnas

32



ja maal; Eesti vaatamisvéarsused.

Riigid ja nende Kkultuur. Opitava keele kultuuriruumi kuuluvad riigid ja nende
lithiiseloomustus, tuntumate riikide nimetused, rahvad, keeled.

Igapidevaelu. Oppimine ja t66. Tervislik eluviis ja toitumine, suhtlemine teeninduses,
turvalisus; Opioskused ja harjumused, edasidppimine ja kutsevalik; to6kohad.

Vaba aeg. Kultuuriline mitmekesisus; kirjandus ja kunst, sport, erinevad meediavahendid ja

reklaam.

7. klassis on iiks inglise keele tund valikaineks, sest Adsmie kool osaleb rahvusvahelistes
keeledppelaagrites. Inglise keele lisatund on vajalik, et arendada Opilaste inglisekeelset suulist
eneseviljendusoskust, mis on keeledppelaagris osalemise peamiseks eelduseks.

Lisatund voimaldab veel jargmisi tegevusi:

- kiisitluse/liihiuurimust66 ldbiviimine voi

-kooli, kiila tutvustamine véliskiilalistele (projektitodd) voi

-kirjavahetus véliskoolidega voi

-lisalugemine.

Oppetegevused

IIT kooliastmes arendatakse kdiki osaoskusi vordselt. Olulisel kohal on sdnavara avardamine ja
kinnistamine ning iseseisvate tdSharjumuste viljakujundamine. Opilane teadvustab ja kasutab
erinevaid Opistrateegiaid erinevate osaoskuste iilesannete lahendamisel. Tunnis suheldakse
peaasjalikult dpitavas vddrkeeles. Opilast suunatakse Opitavat keelt aktiivselt kasutama nii
tunnis kui ka viljaspool tundi. Opilane dpib lisaks harjumuspirasele to6le dppevahenditega
lugema lithemaid adapteerimata ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kirjutamisoskuse
arendamiseks kasutakse erinevat liiki loovtoid. Tdhelepanu pooratakse loovuse arendamisele
nii suulises kui ka kirjalikus viljendusoskuses. Opitakse mdistma kultuurierinevusi, neid
teadvustama ning nendega arvestama. Opilane dpib viirtustama mdtteviiside mitmekesisust,

avaldama arvamust ning nigema ja arvestama erinevaid seisukohti.

Hindamine
IIT Kkooliastmes hinnatakse koiki keeletoiminguid (kuuldu ja loetu mdistmine, rdékimine,
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kirjutamine, suhtlemine, keelekasutus) kas eraldi voi 1dimitult. Ulesande eesmirgist lihtudes
hinnatakse kas iiht kindlat voi mitut keeleoskuse aspekti (nt sisu, teksti {ilesehitust, sdnavara, kone
ladusust, grammatika digsust).

Opilane seab endale lithi- vodi pikaajalisi Opieesmirke ning annab dpetaja  juhendamisel
tagasisidet oma ja kaaslaste teadmistele, oskustele, Oppeprotsessile ja edenemisele Opitavas
voorkeeles.

Opilane saab tagasisidet kas sonalise hinnangu v&i hinde vormis kdigi keeletoimingute kohta.

Keeleoskuse hea tase pohikooli 16pus

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
Inglise keel B1.2 (B1+) B1.2 (B1+) B1.2 (B1+) B1.2 (B1+)
A-voorkeel — 111 kooliaste
Opitulemused
Tegevused Klass lahtuvalt skaalatabelitest, mis on toodud Euroopa keeledppe

raamdokumendis: Oppimine, Opetamine ja hindamine

Suuline tekstloome (riikimine)

Uldine suuline 7.kl | Konelemisel osaleb vestluses, piitiab véljendada oma
tekstiloome arvamust, oskab esitada lihtsat seotud teksti, oskab esitada
kiisimusi

8.kl | Konelemisel osaleb vestluses, piiiab viljendada oma
arvamust, oskab esitada lihtsat seotud teksti, oskab esitada
kiisimusi

9.kl | Oskab esitada vordlemisi ladusaid, kuid iildsonalisi kirjeldusi
oma huvivaldkonna teemade piires, véljendades motteid
lihtsate lausete jarjendina.

Pikk monoloog: kogetu | 7.kl | Oskab kirjeldada kogemusi, stindmusi, unistusi ja eesmirke.
kirjeldamine Oskab jutustada.

8. kl | Oskab kirjeldada kogemusi, stindmusi, unistusi ja eesmérke.
Oskab jutustada.

34



9.kl

Oskab iildsonaliselt vdljenduda oma huvivaldkonna teemade
piires.

Oskab vordlemisi ladusalt, kuid samas tildsonaliselt jutustada
ja kirjeldada, véljendades motteid lihtsate lausete jérjendina.
Oskab tiksikasjalikult vahendada kogetut, kirjeldada oma
tundeid ja reageeringuid.

Oskab vahendada ootamatute siindmuste (nt
onnetusjuhtumite) iiksikasju.

Oskab vahendada raamatu véi filmi sisu ja kirjeldada oma
muljeid.

Oskab kirjeldada unistusi, soove ja plitidlusi.

Oskab kirjeldada tegelikke voi kujuteldavaid stindmusi.
Oskab jutustada.

Pikk monoloog:
pohjendamine ja
selgitamine (nt
véitluses)

Oskab liihidalt pohjendada ja selgitada oma
seisukohti ning plaane.

Oskab liihidalt pdhjendada ning selgitada arvamusi, kavatsusi
ja toiminguid.

Oskab seisukohta pdhjendada nii, et tema mottekdiku
suudetakse enamasti raskusteta jdlgida. Oskab esitada lihtsaid
pohjendusi, et kaitsta seisukohta tuttaval teemal. Oskab
avaldada arvamust igapdevateemadel, kasutades selleks
lihtsaid véljendeid. Oskab liithidalt pdhjendada ning selgitada
arvamusi, plaane ja toiminguid. Oskab seletada, kas ta kiidab
kellegi teo heaks voi mitte, ja pohjendada oma arvamust.

Avalikud teated

Oskab edastada lithikesi ettevalmistatud teateid dpitud
teemadel.

Oskab edastada lithikesi ettevalmistatud teateid tuttavatel
teemadel.

Oskab edastada liihikesi ettevalmistatud teateid igapdevases
tooolukorras. Kone on voodrast aktsendist ja intonatsioonist
hoolimata siiski mdistetav.

Avalik esinemine

Oskab esitada lihtsat seotud teksti, oskab esitada kiisimusi ja
vastata tekstiga seotud kiisimustele.

Oskab ettevalmistanuna esitada lihtsat teksti, oskab vastata
tekstiga seotud kiisimustele.

Oskab ettevalmistanuna tildsonaliselt esineda endale tuttaval
teemal, viljendudes vordlemisi selgelt ja arusaadavalt. Oskab
iisna selgelt vilja tuua asja tuuma.

Oskab vastata esinemisjargsetele kiisimustele, monikord (kui
kiisija radgib liiga kiiresti) voib paluda kiisimust korrata.

Kirjalik tekstiloome (kirjutamine)

Uldine kirjalik
tekstiloome

7.kl

Oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal.

8.kl

Oskab kirjutada lihtsat seotud teksti.
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9.kl

Oskab kirjutada tuttaval teemal lihtsamaid seotud tekste,
tthendades lithemaid lauseid lihtsa jirjendina.

Loovkirjutamine

7. Kl

Oskab kirjutada lihtsamaid kirjeldusi tuttavatel teemadel.

8.kl

Oskab kirjutada lihtsamaid tiksikasjalikke kirjeldusi
mitmesugustel tuttavatel teemadel.

9. kl

Oskab jutustuses selgelt edasi anda stindmuste ajalist
jargnevust.

Oskab kirjutada filmi-, raamatu- voi telesaate lihtsat arvustust,
kuigi keelekasutus on piiratud.

Oskab kirjutada tildsonalisi tiksikasjalikke kirjeldusi paljudel
oma huvivaldkonda kuuluvatel tuttavatel teemadel.

Oskab kirjalikult vahendada kogemusi, kirjeldades tundeid ja
reaktsioone lihtsa seotud tekstina.

Oskab kirjeldada tegelikku voi kujuteldavat siindmust voi
hiljutist reisi.

Oskab lugu jutustada.

Kirjalikud tilevaated ja
arutlevad tekstid

7.kl

Oskab kirjutada viga lithikesi standardvormis ettekandeid.

8.kl

Oskab kirjutada viga lithikesi standardvormis ettekandeid,
kus esitab tavapérast faktiteavet voi pdhjendab toiminguid.

9. kl

Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid arutlevaid tekste
huvipakkuval teemal.

Oskab kirjutada paevakajalist teksti huvipakkuval teemal,
kasutades lihtsat keelt, et loetleda eeliseid ja puudusi ning
esitada ja pohjendada oma arvamust.

Oskab moningase kindlusega kokku votta, esitada ja
viljendada arvamust oma valdkonna igapéevastel ja
mitteigapdevastel teemadel kogunenud faktiteabe kohta.
Oskab kirjutada viga lithikesi standardvormis iilevaateid, mis
esitavad tavapirast faktiteavet voi pohjendavad toiminguid.
Oskab tutvustada teemat lithitilevaates voi postril, kasutades
fotosid ja lithikesi tekstiplokke

Oma jutu
labimotlemine

7. Kl

Oskab vilja tuua olulise oma jutu sonastamiseks.

8.kl

Oskab 14bi moelda, kuidas asja tuuma jm olulist sOnastada,
lihtsustades vajaduse korral sonumit.

9.kl

On voimeline katsetama enda jaoks uusi sOnastusviise ja
viljendeid, kiisides tagasisidet.

Keeleoskusliinkade
kompenseerimine

7. Kl

Oskab 6eldu motet edasi anda sarnase véljendi voi selgitava
lause abil.

8.kl

Oskab moistet edasi anda mingi sagedasema ligilihedase
tdhendusega sona abil, paludes end parandada.

Oskab emakeelset sona vodrapdrastada, kiisides iile, kas
temast saadi aru.
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9.kl

Oskab objekte kirjeldada tunnuste kaudu, kui vajalik sona ei
meenu.

Oskab vajalikku tdhendust edasi anda mingi asendusvéljendiga
(nt ,,pehme magamise karu” tihenduses

,.kaisukaru”).

Oma kone jilgimine ja
arandamine

7. Kl

Oskab kiisida kinnitust kasutatud keelendi digsuse kohta.

8.kl

Oskab kiisida kinnitust kasutatud keelendi digsuse kohta.
Oskab katkenud vestlust uuesti alustada, kasutades teistsugust
taktikat.

9. kl

Oskab parandada valesti kasutatud ajavormi vm keelendit, kui
vestluspartner sellele tdhelepanu juhib.

Suulise teksti moistmine (kuulamine)

Uldine suulise teksti
moistmine

7. Kl

Moistab olulisemat selgest kirjakeelsest jutust ja lithikesest
lugudest tuttavatel teemadel.

8.kl

Moistab olulisemat selgest kirjakeelsest jutust ja lithikesest
lugudest tuttavatel teemadel, millega puutub igapievaselt
kokku t66l, koolis, vabal ajal jne.

9.kl

Moistab otsesdonalist faktiteavet igapdevaelu voi tooga seotud
teemal, tabades nii iildist sonumit kui ka spetsiifilisi tiksikasju,
kui see esitatakse selgelt ja tildiselt tuttavas keelevariandis.
Maistab selge iihiskeelse voi tuttavas keelevariandis esituse
pohipunkte tuttaval teemal, millega puutub igapaevaselt kokku
t60l, koolis, vabal ajal jne, sh liihikesi lugusid.

Teiste omavahelise
vestluse moistmine

7.kl

Suudab iildiselt tabada mottevahetuse teema ja pShipunkte
tuttavatel teemadel.

8.kl

Suudab jélgida mottevahetuse pShipunkte, eeldusel, et
koneldakse iildkeeles ja hdédldus on selge.

9.kl

Suudab jilgida suurt osa igapidevavestlusest ja arutelust
eeldusel, et esitus on selge, iihiskeelne voi tuttavas
keelevariandis.

Suudab iildiselt jdlgida pikema mottevahetuse pohipunkte
eeldusel, et esitus on selge, iihiskeelne voi tuttavas
keelevariandis.

Elava esitluse
moistmine

7.kl

Suudab iildjoontes jélgida liihikest lihtsat juttu tuttaval
teemal.

8.kl

Suudab iildjoontes jélgida liihikest lihtsat juttu tuttaval
teemal, kui koneldakse iihiskeeles ja hadldus on selge.

9.kl

Suudab jilgida loengut vdi ettekannet oma valdkonnas, kui
teema on tuttav, esitus otsesdnaline ja tilesehitus selge.
Suudab eristada pShipunkte neid toetavatest liksikasjadest
tuttaval teemal peetud tiilipilises loengus, kui esitus on selge,
ithiskeelne voi tuttavas keelevariandis.

Suudab iildjoontes jdlgida liithikest otsesonalist ettekannet
tuttaval teemal, kui esitus on selge, tihiskeelne voi tuttavas
keelevariandis.
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Maistab otsesonalise monoloogi (nt giidiga ekskursioon)
pohipunkte, kui esitus on selge ja iisna aeglane.

Teadeannete ja juhiste
moistmine

7. Kl

Maistab lihtsamate suunavate sOnumite vOi teadeannete sisu.

8.kl

Maistab igapdevastel teemadel suunavate sonumite ja
teadaannete sisu.

9. kl

Moistab lihtsat tehnilist infot, nt igapievaselt kasutatavate
seadmete kasutusjuhendeid.
Suudab jirgida iiksikasjalikke juhtndore.

Mbistab teadaandeid lennu-, bussi- ja rongijaamas ning
lennukis, bussis ja rongis, kui esitus on selge ja taustamiira on
minimaalne.

Meediakanalite ja
salvestiste kuulamine

7. Kl

Moistab liihikeste salvestiste pohisisu, mis puudutab
igapdevaseid asju.

8.kl

Maistab raadiouudiste ja lihtsamate salvestiste pohisisu, kui
teema on tuttav, jutt suhteliselt aeglane ja selge.

9.kl

Moistab enamiku salvestiste ja iilekannete sisu, kui teema on
talle huvipakkuv ning esitus on selge ja iithiskeeles.

Moistab uudiste ja lihtsamate salvestiste pdhipunkte, kui teema
on tuttav ning esitus on suhteliselt aeglane ja selge.

Moistab lugude ja muude jutustavate tekstide (nt
puhkusekirjeldus) pohipunkte ja olulisi iiksikasju, kui esitus on
aeglane ja selge.

Kirjaliku teksti moistm

ine (lugemine)

Uldine kirjaliku teksti
moistmine

7.kl

Maistab loetu sisu, oskab esitada kiisimusi teksti kohta ning
edasi anda loetu sisu.

8.kl

Maistab loetu sisu, kasutades vastavalt lugemisiilesandele voi
vajadusele globaalset, selektiivset voi detailset lugemist.

9. kl

Loeb lihtsat faktiteavet rahuldava arusaamisega, kui teema
kuulub tema huvivaldkonda.

Kirjavahetuse
lugemine

7. Kl

Maistab tavapiraseid kirju ja e-kirju endale tuttavatel
teemadel.

8.kl

Moistab isiklikke kirju mééral, mis lubab pidada
kirjavahetust.

9.kl

Maistab vihem tuttaval teemal ametlikke kirju piisavalt, et
neid kellelegi teisele edasi suunata.

Maistab stindmusi, tundeid ja soove kirjeldavaid isiklikke kirju
piisavalt, et pidada regulaarset kirjavahetust.

Moistab otsesdnalisi isiklikke kirju, e-kirju vai postitusi, milles
kirjeldatakse vordlemisi tliksikasjalikult siindmusi ja kogemusi
Maistab tavapdraseid ametlikke kirju ja veebipostitusi, mis
kuuluvad tema erialavaldkonda.

Eesmargipédrane
lugemine

7.kl

Oskab leida tekstist olulist infot.

8.kl

Oskab leida ja mdista asjakohast teavet igapdevatekstides
(kirjad, brosiiiirid ja lithemad dokumendid).
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Suudab erilaadse iilesande tditmiseks holmata pikemaid
tekste, et leida otsitav teave, ja koguda infot teksti eri osadest
vOi mitmest tekstist.

Lugemine info
hankimiseks ja

Oskab leida lihtsamas kirjalikus tekstis leida asjassepuutuvat
teavet.

arutlemiseks

Leiab lihtsas leheloos olulisema, kui teema on tuttav.

EE

Moistab otsesdonalisi faktipohiseid tekste oma huvide voi
Oppimisega seotud teemal.

Moistab tuttaval voi parasjagu aktuaalsel teemal lithikesi
tekste, milles inimesed avaldavad oma seisukohti (nt
kriitilised arvamusavaldused veebifoorumis voi lugejakiri
toimetajale).

Tabab selge arutluskdiguga tekstide pohijareldusi. Suudab
jélgida kisitletava teema arutluskiiku, kuid ei pruugi aru
saada tiksikasjadest.

Mbistab otsesdnalise uudisloo pohisisu, kui teema on tuttav.
Maistab suuremat osa faktipdhisest infost huvipakkuval
tuttaval teemal, kui tal on piisavalt aega mitu korda lugeda.
Moistab pohipunkte kirjeldavates liihitekstides, nt
muuseumieksponaatidele ja nditustele lisatud selgitustes.

Juhiste lugemine

Moistab lihtsamas keeles ndudeid voi juhendeid.

-

Moistab lihtsamas keeles ndudeid voi juhendeid.

EEE

Moistab kasutusjuhendeid ja tegevusjuhiseid, mis on esitatud
seotud tekstina, kui kirjeldatud protsess voi toode on tuttavat
titipi.

Maistab seadmete selgeid otsesonalisi kasutusjuhendeid.
Suudab jirgida lihtsaid juhiseid pakenditel (nt kuidas tootest
toitu valmistada).

Moistab suuremat osa lithikestest ohutusjuhistest (nt
ithissdidukites voi elektriseadme kasutusjuhendis).

Audiovisuaalne tegevus

Telesaadete ja filmide
vaatamine

Suudab jélgida filme ja telesaateid, kus jutt on selge ja keel
lihtne ning pilt toetab kommentaare.

Suudab jélgida paljusid filme, kus pilt ja tegevus siizeed
kannavad ja ning jutt on selge ja keel lihtne.

Suudab haarata tuttaval teemal telesaate pohisisu, kui jutt on
suhteliselt aeglane ja selge.

Maistab suurt osa telesaatest (nt intervjuust, lithiloengust ja
uudisreportaazist), kui teema pakub huvi ning radgitakse
suhteliselt aeglaselt ja selgelt.

Vastuvotustrateegiad

Vihjete tabamine ja
jareldamine (suuline ja

Suudab igapéevaste, tuttavate teemadega seotud tekstide
raames tuletada tundmatute sOnade arvatavat tdhendust.

kirjalik suhtlus)

Suudab kontekstis moista tundmatuid sonu, kui teema kuulub
tema huvivaldkonda.
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9.kl

Oskab konteksti pohjal tuletada juhuslike tundmatute sGnade
tadhendust ja jareldada lausete mdtet, kui arutluse teema on
tuttav.

Oskab teha lihtsaid jareldusi vai ennustusi teksti sisu kohta
pealkirjade voi alapealkirjade pohjal. Suudab vaadata voi
kuulata lithikest lugu ja ennustada, mis edasi saab.

Suudab jalgida arutluskéiku vai loo stindmuste jargnevust,
toetudes tavapirastele sidusvahenditele, mis vdljendavad
loogilisi seoseid (nt siiski, sest) ja ajalist jirgnevust (nt pérast
seda, enne).

Oskab tuletada tekstis esinevate tundmatute sonade/viibete
arvatavat tdhendust, tundes dra neid moodustavad osad (nt
méidrates kindlaks sOnatiive, ees- ja jérelliited).

Suuline suhtlus

Uldine suuline suhtlus

7. Kl

Tuleb vihese vaevaga toime lihtsas igapdevasuhtluses.

8.kl

Tuleb lihtsat keelt kasutades toime enamikus
reisiolukordades.

On voimeline ettevalmistuseta astuma vestlusse, kui
koneaine on tuttav. Oskab avaldada arvamust, anda ja kiisida
infot igapdevaelu voi isiklike asjade kohta (nt perekond,
harrastused, t00, reisimine, pdevasiindmused).

9. kl

Saab iisna histi hakkama vestlusega talle tuttaval igapdevasel
ja mitteigapdevasel teemal, kui see puudutab tema huvisid
vOi todasju.

Oskab vahetada, iile kiisida ja kinnitada infot; tuleb toime
harvaesinevas olukorras ja oskab selgitada, milles seisneb
probleem.

Oskab viljendada mdtteid abstraktsemal voi kultuuriteemal
(nt filmid, raamatud, muusika). Tuleb lihtsat keelt kasutades
toime enamikus reisiolukordades.

Oskab ettevalmistuseta vestlusse astuda, kui kdneaine on
tuttav, ning avaldada isiklikku arvamust, vahetada infot teda
huvitavate voi igapdevaelu puudutavate teemade kohta (nt
perekond, harrastused, t60, reisimine, pdevasiindmused).

Vestluskaaslas
e moistmine

7.kl

Saab jutust piisavalt aru, et raskusteta toime tulla lihtsamate
tavapéraste tegevustega.

8.kl

Suudab igapidevases vestluses jilgida selge hddldusega
pOordumist, on aeg-ajalt sunnitud paluma kordamist voi
iimbersOnastamist.

9.kl

Suudab igapdevases vestluses jalgida selge hddldusega
poordumist, kuigi on vahel sunnitud paluma teatud sonu ja
fraase korrata.

Vestlus

7.kl

Suudab osaleda liihivestlustes, kui koneaine on tuttav.

8.kl

Suudab ettevalmistuseta vestelda, kui koneaine on tuttav

9. kl

Oskab algatada vestlust ja aidata seda iilal hoida, esitades
suhteliselt spontaanseid kiisimusi olulise kogemuse vo1
stindmuse kohta ning véljendades oma suhtumist ja arvamust
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tuttavatel teemadel.

Suudab vestelda suhteliselt pikalt mdlemale poolele
huvipakkuval teemal, kui vestluskaaslane pingutab, et
moistmist hdlbustada. Suudab ettevalmistuseta liilituda
vestlusesse, kui kOneaine on tuttav.

Suudab igapdevasuhtluses jilgida otse temale suunatud
selgelt artikuleeritud konet, ehkki vdib paluda mdoningaid
sonu/viipeid voi fraase korrata.

Suudab iilal hoida vestlust voi mottevahetust, kuid teda on
aeg-ajalt raske jélgida, kui ta piiliab soovitut tépselt
viljendada. Oskab viljendada selliseid emotsioone, nagu
tillatus, rodm, kurbus, huvi ja iikskdiksus, ning neile
reageerida.

Vaba mottevahetus
(sOprade ringis)

7.kl

Oskab end mdistetavaks teha, kui avaldab arvamust
praktilistes asjades (nt kuhu minna, mida teha, kuidas
korraldada viljasditu vms).

8.kl

Saab iildjoontes aru sdprade ringis toimuva vaba
mottevahetuse pohisisust, kui kasutatakse tihiskeelt ja hiddldus
on selge.

Oskab esitada oma vaatenurka voi arvamust ja kiisida teiste
omi, kui koneaine talle huvi pakub.

Oskab viisakalt viljendada veendumusi, arvamusi,
ndustumist ja ndustumatust.

9. kl

On vdimeline moistma suuremat osa tildisest jutust, kui
vestluspartnerid hoiduvad idioome kasutamast ja nende
haildus on selge.

Oskab avaldada arvamust mdnel abstraktsel voi
kultuuriteemal (nt muusika, filmid). Oskab selgitada, milles
seisneb probleem.

Oskab liihidalt kommenteerida teiste arvamusi.

Oskab korvutada ja vorrelda vastakaid arvamusi: pidada aru
selle iile, mida teha, kuhu minna, keda v61 mida valida jne.

Ametlikud arutelud ja
koosolekud

7.kl

Suudab osaleda tuttavat teemat puudutavas arutelus.

8.kl

Suudab moista suurt osa jutust, kui ei kasutata palju
kinnistunud viljendeid ja hddldus on selge.

9.kl

Saab hésti hakkama oma vaatekoha esitamisega, kuid
vaitlemisega on raskusi. Suudab osaleda tuttavat teemat
puudutavas tavalises toises arutelus, kus vahetatakse
faktiinfot, jagatakse korraldusi voi otsitakse lahendusi
praktilistele kiisimustele, seda tingimusel, et kasutatakse
ithiskeelt ja hadldus on selge.

Eesmirgipirane
koostoo

7.kl

On iildjoontes vdoimeline jdlgima, mida rédgitakse.
Oskab teiste 6eldut osaliselt korrata, et kindlustada
vastastikust

41




moistmist.

8. kl | Oskab end moistetavaks teha, kui asi puudutab lahenduse
otsimist vOi edasise tegutsemisviisi valikut.

Oskab liihidalt pohjendada ja selgitada oma arvamust ja
suhtumist.

Oskab érgitada teisi oma arvamust véljendama.

9.kl | Suudab jélgida, mida deldakse, kuid kiire ja pika arutelu
korral voib aeg-ajalt paluda kordamist voi selgitust.

Oskab selgitada, milles on probleem, arutada jargmisi samme
ning vorrelda ja kaaluda eri lahendusi.

Oskab liihidalt kommenteerida teiste arvamusi. Suudab
iildiselt jdlgida, mida Geldakse, ja vajadusel teiste deldut
osaliselt korrata, et kinnitada vastastikust moistmist.

Oskab liihikeste pohjenduste ja selgitustega viljendada oma
arvamust ja suhtumist, kui otsitakse voimalikke lahendusi
vOi1 arutatakse, mida edasi teha.

Oskab paluda teistel jirgmiste sammude kohta arvamust

avaldada
Toimingud kaupade ja | 7.kl | Tuleb toime suhtlusega tavapérastes olukordades, nagu
teenuste ostmisel sisseostudel, s60misel, kiisides reisibiiroost iildinfot.

8. kl | Saab hakkama tavapiraste toimingutega, mis tulevad ette
reisil vm sditudel.

9.kl | Saab hakkama enamiku toimingutega, mis tulevad ette reisil
vm sditudel, reisi vdi majutuse korraldamisel ja asjaajamisel
sihtriigi ametnikega.

Tuleb toime ebatavalisemates olukordades, mis voivad ette
tulla poes, postkontoris ja pangas (nt ebasobiva ostu
tagastamine). Oskab esitada kaebust.

Saab hakkama enamikus olukordades, mis tulevad ette reisiks
valmistumisel (nt reisibiiroos) voi reisimisel jm soitudel (nt
oskab kiisida kaassoitjalt, millises peatuses maha minna).

Infovahetus 7.kl | Tuleb toime igapdevavajadustega: oskab leida ja edastada
lihtsat faktiinfot.

8. kl | Oskab vilja otsida ja edastada lihtsat faktiinfot.
Oskab kiisida ja jargida liksikasjalikke juhtnoore.
Oskab hankida tiksikasjalikku lisateavet.

9.kl | Oskab oma toimevaldkonna piires vordlemisi usaldusvéarselt
vahendada, kontrollida ja kinnitada tiiiipilist voi ebatiitipilist
faktiinfot.

Oskab kirjeldada mingi toimingu kiiku ja anda tiksikasjalikke
juhtnoore.

Oskab restimeerida juttu, artiklit, vestlust, arutelu, intervjuud ja
dokumentaalkirjutist, -filmi voi -saadet ning avaldada nende
kohta arvamust ja vastata tédpsustavatele kiisimustele.
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Kiisitleja ja vastaja roll ‘

‘ Oskab tuttava kdneaine korral edastada motteid ja teavet.

Voib intervjuul/konsultatsioonil aeg-ajalt ilmutada
algatusvoimet (nt vahetada teemat), kuid iildiselt toetub siiski
tugevalt kiisitlejale.

Oskab ettevalmistatud kiisimuste toel teha lihtsat intervjuud.
Suudab esitada mone ettevalmistamata kiisimuse.

Oskab anda konkreetset infot, kui seda intervjuul voi
konsultatsioonil kiisitakse (nt kirjeldada arstile siimptomeid),
kuid esitab seda iildsonaliselt, ilma {iksikasjadesse laskumata.
Oskab lébi viia ettevalmistatud intervjuud, kontrollida ja iile
kiisida infot; aeg-ajalt voib paluda deldut korrata, eriti kui
kiisitletav radgib liiga kiiresti voi pikalt.

Kirjalik suhtlus

Uldine kirjalik suhtlus

Oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal.

Oskab kirjutada isiklikke kirju ja teateid.

2]
of -

Oskab kirjutada isiklikke kirju ja teateid, kiisides lihtsat
hiadavajalikku teavet voi edastades seda teistele; suudab
edastada koige olulisemat.

Kirjavahetus

Oskab isiklikus kirjas vahendada kogemusi, tundeid ja
stindmusi.

Oskab isiklikus kirjas iisna iiksikasjalikult vahendada
kogemusi, tundeid ja siindmusi.

Oskab koostada isiklikke kirju, mis edastavad uut infot ja
viljendavad motteid abstraktsetel voi kultuuriteemadel (nt
muusika, filmid).

Oskab koostada kirju, milles avaldab eri arvamusi ning
kirjeldab tiksikasjalikult isiklikke tundeid ja kogemusi.
Oskab kuulutustele kirjalikult vastata ja kiisida lisainfot endale
huvipakkuvate asjade kohta.

Oskab koostada lihtsaid ametlikke kirju ja e-kirju, nt esitada
kaebust ja nduda lahendust.

Oskab isiklikus kirjas iisna tliksikasjalikult kirjeldada
kogemusi, tundeid ja siindmusi.

Oskab koostada lihtsaid faktilisi kirju ja e-kirju, nt paluda
infot, kiisida voi anda kinnitust.

Oskab koostada lihtsat avaldust, lisades moningaid toetavaid
tiksikasju.

Teated, sonumid ja

7.kl

Oskab kirjutada lihtsamat sonumit.

ankeedid

8.kl

Oskab kirjutada sonumit, mis edastab lihtsat hidavajalikku
teavet sopradele, teenindajatele, Opetajatele jt, kellega ta
igapdevaelus kokku puutub; suudab edastada koige
olulisemat.

9. kl

Oskab vastu votta igapdevaseid isiklikke, t66 voi Opingutega
seotud sonumeid.
Oskab vastu votta sonumit, mille eesmérk on infot saada voi
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probleeme selgitada.

Oskab koostada teadet, mis edastab lihtsat hddavajalikku
teavet sOpradele, teenindajatele, Opetajatele jt-le, kellega ta
igapdevaelus kokku puutub; suudab edastada kdige olulisemat.
Oskab telefoni teel vastu votta mitut mdtet sisaldavaid
sonumeid, kui helistaja dikteerib need selgelt ja on kannatlik.

Interaktiivsed strateegi

Suhtlusaktiivsus
(vooruvahetus)

Oskab alustada, jatkata ja Iopetada lithivestlust.

Oskab alustada, jétkata ja Idpetada lihtsat silmast silma
vestlust, kui kdneaine on talle tuttav v3i huvipakkuv.

Oskab sekkuda arutellu, kui arutlusaine on tuttav, kasutab
konevooru votmiseks sobivat fraasi.

Suhtluskoost6o

Oskab mirku anda, et saab mottevahetusest aru.

EE E EE

Oskab korrata eelkoneleja deldut, et kinnitada vastastikust
moistmist ja hoida juttu digel kursil.
Oskab teisi mottevahetusse kaasata.

e

Oskab kasutada pohisOnavara ja -strateegiaid, et vestlust voi
diskussiooni iilal hoida.

Oskab kokku votta, kuhu diskussiooniga vélja on joutud,
aidates kaasa teemas plisimisele.

Selgituste palumine

Oskab paluda kordamist, kui pole teise jutust aru saanud.

Oskab paluda kordamist voi timbersonastamist, kui pole teise
jutust aru saanud.

Oskab paluda vahetult kuuldu kohta selgitusi voi tdpsustusi.

Tekstid

Mairkmete tegemine
(loengus, seminaril jm)

Oskab mérkmeid votmesonade kujul lithijutu kohta.

EE (B E|IE

Oskab loengumérkmeid teha votmesonade kujul, kui tegemist
on tuttava teemaga ning tekst esitatakse lihtsas sonastuses ja
selge hadldusega.

=

Oskab teha hilisemaks kasutamiseks piisavalt tépseid
loengumairkmeid, kui teema kuulub tema huvivaldkonda ning
tekst esitatakse selgelt ja loogiliselt.

To0 tekstiga

Oskab teha tekstist kokkuvotte kasutades tekstis esinevaid
vOtmefraase voi lihikesi lauseid.

Oskab teha tekstist kokkuvotte.

i

Oskab kokku panna eri allikatest parineva info ja teha sellest
teistele kokkuvotte. Oskab lithikesi lihtsas keeles tekste oma
sonadega kirja panna, kasutades originaalteksti sonu ja
jargides selle kulgu.

Suhtluspadevus

Uldine keelepagas

Valdab keele pohivara piisavalt, et toime tulla igapdevastes
tavaolukordades, ettendgematus olukorras voib tekkida
suhtlusraskusi.
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Oskab keelt piisavalt, et védljenduda igapdevateemadel
(perekond, huvialad, t60, reisimine, paevasiindmused), kuigi
jutus voib ette tulla takerdusi ja kaudset véljendust. Piiratud
sonavara voib pohjustada kordamist voi ka sonastusraskusi.

Oskab keelt piisavalt, et kirjeldada ootamatut olukorda, iisna
tépselt selgitada mdtte voi probleemi tuuma ja avaldada
arvamust abstraktsetel voi kultuuriteemadel (nt muusika ja
filmid).

Oskab keelt piisavalt, et véiljenduda igapdevateemadel
(perekond, huvialad, t606, reisimine, paevasiindmused), kuigi
jutus voib ette tulla takerdusi ja kaudset véljendust.

Piiratud sonavara voib pdhjustada kordamist voi
sOnastusraskusi

Sonavara ulatus .kl | Sonavara on kiillaldane, et toime tulla igapdevaste tuttavate
suhtlustoimingutega.

.kl | Sonavara on kiillaldane, et toime tulla igapdevaste tuttavate
suhtlustoimingutega

.kl | Sonavara on piisav igapdevaste koneteemade jaoks
(perekond, huvialad, t66, reisimine, paevasiindmused), kuigi
vahel voib ette tulla kaudset viljendust.

Sonakasutus .kl | Valdab pdhisdnavara.

.kl | Valdab pdhisdnavara.

.kl | Valdab pdhisonavara, kuid teeb markimisvairseid vigu, kui
on vaja véljendada keerukamat motet voi kui kdneaine ja
olukord on vddras.

Grammatika .kl | Oskab tavaolukorras kasutada dpitud tiitipkeelendeid ja
korrektsus moodustusmalle.

.kl | Oskab tavaolukorras lisna digesti kasutada tiitipkeelendeid ja
moodustusmalle.

.kl | Kasutab tuttavas olukorras grammatiliselt {isna diget keelt,
ehkki emakeele mdju on mérgatav. Tuleb ette vigu, kuid need
ei takista mdistmist.

Haélduspéadevus .kl | Haildus on piisavalt selge, et 6eldust aru saada, kuigi vooras
aktsent on mérgatav.

.kl | Hééldus on selge ja arusaadav, kuigi on mérgata voorast
aktsenti ja hadldusvigu.

.kl | Hiéldus on iildiselt arusaadav ning intonatsioon ja rohk nii
lausungi kui ka sdna tasandil ei takista sdnumi mdistmist.
Hailduses avaldub teis(t)e keel(t)e mdju.

Oigekirjaoskus .kl | Oskab iisna arusaadavalt kirjutada igapédevastel teemadel.

.kl | Oskab iisna arusaadavalt kirjutada.

.kl | Kirjutamine, kirjavahemargistus ja teksti paigutus on
sedavord korrektne, et ei sega jalgimist.

Keelekasutuse .kl | Oskab dpitud keelevahendite abil rahuldada
olukohasus keskseid konetarbeid, huvitub Opitavat keelt

konelevatest maadest.
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Oskab opitud keelevahendite abil rahuldada keskseid
konetarbeid tunneb huvi dpitavat keelt kdnelevate maade
kultuurielu vastu, loeb voorkeelsest eakohast kirjandust,
vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid.

Oskab sonastada mitmesuguseid vajadusi, kasutades sagedasi
viljendeid ja neutraalset keelt.

Tunneb peamisi viisakusnoudeid, oskab neid téita.

On teadlik kultuurierinevustest, oskab suhestada oma ja
voOorast kultuuri ning tdhele panna olulisemaid erinevusi
kommetes, hoiakutes, vddrtushinnangutes ja uskumustes.

Keelekasutuse
paindlikkus

Suudab keelekasutust vihesel mééral varieerida, kui olukord
seda nduab.

Oskab paindlikult kasutada lihtsaid keelevahendeid, et
viljendada vajalikku.

Oskab kohandada oma véljendust, et tulla toime harvem
esinevas ja isegi keerulises olukorras.

Oskab paindlikult kasutada laia valikut lihtsaid
keelevahendeid, et viljendada enamikku sellest, mida 6elda
tahab.

Vooruvahetus

Oskab alustada, jétkata ja 10petada lithivestlust.

o

Oskab alustada, jatkata ja ldpetada lihtsat silmast silma
vestlust, kui kdneaine on talle tuttav voi huvipakkuv.

Oskab sekkuda arutellu, kui arutlusaine on tuttav, kasutab
konevooru votmiseks sobivat fraasi.

Oskab alustada, jitkata ja l0petada lihtsat silmast silma
vestlust, kui kdneaine on talle tuttav voi huvipakkuv.

Teemaarendus

Oskab jutustada ja kirjeldada kasutades lihtsamaid seotud
lauseid.

Oskab esitada lihtsat seotud teksti késitletud temaatika piires.

i

Oskab jutustuses selgelt edasi anda siindmuste ajalist
jargnevust.

Suudab esitada arutluskdiku piisavalt hésti, et temast saadakse
enamasti raskusteta aru.

Naiitab oma véljenduse kaudu, et tunneb késiloleva tekstitiiiibi
tavakohast iilesehitust.

Oskab vordlemisi ladusalt ja lihtsakoeliselt jutustada ja
kirjeldada, véljendades motteid seotud jirjendina.

Teksti selgus ja sidusus

Oskab kasutada koige sagedasemaid sidesonu.

-

Oskab kasutada koige sagedasemaid sidesonu.

B E

Oskab iihendada lithemaid lihtsaid eraldiseisvaid sisutiksusi
seotud jarjendiks.

Oskab moodustada pikemaid lauseid ja neid omavahel siduda,
kasutades piiratud arvu sidusvahendeid (nt lugu jutustades).
Oskab jagada pikema teksti lihtsateks loogilisteks 1dikudeks.

Kone ladusus

Oskab end lithivestluses mdistetavaks teha, kuigi esineb
ebasobivaid alustusi ja iimbersdnastamist.
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8.kl

Oskab arusaadavalt vdljenduda, kuigi pikema kdneldigu
korral teeb sageli pause, et otsida sonu ja grammatilisi vorme
vOi korrigeerida sOnastust.

9.kl

Suudab ennast vordlemisi vabalt véljendada. Suudab jétkata
korvalise abita, kui sOnastusraskuste tottu ummikusse satub ja
kones seetdttu pause tekib.

Suudab arusaadavalt véljenduda, kuigi teeb viljendusviisi ja
grammatiliste vormide otsimiseks vOi sOnastuse
korrigeerimiseks sageli mérgatavaid pause, eriti pikemate
spontaansete koneldikude korral.

Viljendustépsus

7. Kl

Suudab igapédevaolukorras edastada lihtsat teavet.

8.kl

Suudab edastada lihtsat ja pakilist teavet, anda edasi kodige
olulisemat.Oskab arusaadavalt viljendada oma jutu peamist
motet.

9.kl

Oskab tiisna tépselt selgitada motte voi probleemi tuuma.
Suudab edastada antud hetkes olulist lihtsat otsesonalist teavet,
andes edasi enda arvates koige olulisema.

Oskab arusaadavalt viljendada oma peamist motet.
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AINEKAVA
Vene keel

Oppe- ja kasvatuseesmirgid

Aidsmie Pohikooli B-vodrkeele (vene keele) dpetusega taotletakse, et dpilane:

1) saavutab keeleoskuse taseme, mis vOimaldab tal igapdevastes suhtlusolukordades toimetulla;
2) huvitub voorkeelte Oppimisest ning nende kaudu silmaringi laiendamisest;

3) omandab oskuse méirgata ja viirtustada erinevate kultuuride eripéra;

4) tunneb erinevaid vodrkeelte dppimise strateegiaid ning oskab neid iseseisvalt kasutada;

5) huvitub dpitavat keelt konelevatest maadest ja nende kultuurist;

6) oskab kasutada eakohaseid voorkeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteosed, sOnaraamatud,

internet), et leida vajalikku infot ka teistes valdkondades ja dppeainetes.

Oppeaine kirjeldus

Vene keele kui B-voorkeele dpe voimaldab Opilasel laiendada oma suhtlemisvdimalusi ja kultuurilist
silmaringi, kasutada vene keelt suhtlemisel igapievaelus, veebikeskonnas ja reisimisel. Vene keele dpe
tagab juurdepddsu venekeelsetele teadmisallikaile ning loob eeldused vahetuks suhtlemiseks. Vene
keele Ope toetab edasisi dpinguid ja tegevust tihiskonnas.

Tunnis arendatakse oskust vorrelda oma keelt ja kultuuri teistega, mdista ja véadrtustada nende eripéra,
olla tolerantne ning véltida eelarvamuslikku suhtumist vodrapérasesse.

Niitidisaegne keeledpe on allutatud kommunikatiivsetele vajadustele, ldhtutakse Oppijast ja tema
suhtluseesmirkidest. Keeledppes on tdhtis eelkdige keele kasutamise oskus, mitte pelgalt keele
struktuuri tundmine. Keeleline korrektsus kujuneb Opilasel pikaajalise t66 tulemusena. Rohk on
interaktiivsel Oppimisel ja Opitava keele kasutamisel. Suur osa on paaris- ja rithmatool, eakohasel
iseseisval to0l, teksti lugemisel ja info leidmisel ning vGimalusel ka projektides osalemisel.

Olulised on eesti, inglise keelt oppides saadud kogemused, mis toetavad vene keele (B-keele)
Ooppimist. Tuleb arvesse votta teadmisi, mida Gpilane saab Opitava keele maa ja kultuuri kohta teiste
oppeainete kaudu. Keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas keeles, s.t. vene keeles. Emakeelt tuleb
kasutada vajadusel selgituse andmisel. Vene keele dppimisel on kesksel kohal tegevused, mis nduavad
keele eesmargistatud kasutamist ja 16imivad erinevaid keeleoskuse aspekte.

Oppeaine maht

Aidsmie Pohikoolis lihtutakse vddrkeelte dppes Euroopa keeledppe raamdokumendi ja nendes
kirjeldatud keeleoskustasemetest.
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Ainekava on koostatud arvestusega, et kirjeldatud dpitulemused on saavutatavad heal tasemel
jargmise tunnijaotuskava korral:

II kooliastme Kokku 3 tundi

B-vdorkeel (vene) 6. klass — 3 nddalatundi (A1.1)

III kooliastme Kokku 9 tundi

B-voorkeel (vene) 7. klass — 3 nddalatundi (A1.2)
B-voorkeel (vene) 8. klass — 3 nddalatundi (A2.1)
B-voorkeel (vene) 9. klass — 3 nddalatundi (A2.2)
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II kooliaste

Oppesisu, 16iming teiste dppeainetega, keeleteadmised

6. klass
Teema Loiming
MINA JA TEISED v Inimesedpetus — eestlaste ja
v" Enese ja kaaslaste tutvustus (nimi, venelaste elustiilide vordlemine;
rahvus, sugu, vanus, elukoht jmt); viisakas suhtlemine omavahel ja
v’ vilimuse kirjeldus (kasv, teise rahvuse esindajaga;
kehaehitus); hattasattunu abistamine.
v/ oma ja teiste inimeste iseloomude v' Eesti keel — tekstide tdlkimine,
kirjeldus; teemade vOrdlemine grammatikas.
v’ enesetunne (kuidas ldheb); v Kunstidpetus — vérvide nimetused
v' hised tegevused (kontakti loomine, vene keeles.
Onnitlemine, ettepanek/kisk/palve,
kompliment);
v" inimese nimetused;
v’ viisakusviljendid (tervitussdnad,
viisakusviljendid jne).
KODU JA LAHIUMBRUS v' Inimesedpetus — suhted
v’ pereliikmed ja sugulased,; pereliikmete ja sdpradega.
v kodu asukoht (aadress, maja, korter, v Geograafia - kodu asukoht.
ruumid ja sisustus majas/korteris, linn,
kiila, riik);
v" linn (erineva otstarbega hooned
linnas).
KODUKOHT EESTI v Loodusdpetus — riigi asukoht,
v" Eesti riigi nimi, asukoht, pealinn, aastaajad, ilmastik.
rahvused, keel;
v" linna ja maad iseloomustav
pohisdnavara (maja, park, mets, migi
jmt);
v’ aastaaegade ja kuude nimetus.
RIIGID JANENDE KULTUUR v Geograafia — riikide asukohad,
v Maailmariikide riikide olulisemad pealinnad.
stimbolid (lipp, pealinn); v Ajalugu — Eesti ja Venemaa seosed
v" Opetava keele riigi/riikide pdhilised 14bi ajaloo; tuntud venelased Eesti
tahtpidevad ja nendega seotud kultuuriloos.
olulisemad tavad. v Geograafia — Venemaa ajavoondid.
v" Inimesedpetus, iihiskonnadpetus —
riiklikud tihtpéevad Eestis ja
Venemaal.
v
IGAPAEVAELU. OPPIMINE JA TOO NING v" Inimesedpetus — suhtlemine ja
VABA AEG konfliktid, nende lahendamine;
v’ Lihtsamad tegevused kodus, dues ja abivajaja markamine ja aitamine.
koolis ning eelistused (magamine, v Matemaatika — arvsdnad.
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s00mine, lugemine, muusika v’ Inglise keel — teatud spordialade (nt
kuulamine, méngimine, sport, korvpall, jalgpall jne) nimetuste
lemmiktoit jmit); paritolu.

v’ péevaplaan (kellaaeg, nidalapdevad, v Kehaline kasvatus — spordialad,
paevaosad); spordi ja liikkumisega seotud

v' lihtsamad ostud erinevates poodides sOnavara.
(raha).

Keeleteadmised

HAALDAMINE JA OIGEKIRI: vene keele hailikute ja hiilikuithendite dige artikulatsioon ja
mirkimine kirja (tdhe ja hiiliku iihteviimine): kergesti segiminevad téhed p, 1, u, B, ¢, x; susisevad
hailikud x, m, 4, u, m, c, 3; helilised/helitud, peenendatud/peenendamata kaashéélikud; margi »
kasutamine (eesmérk); tdishddlikud e, €, 1o, s; rohulised ja rohuta tdishddlikud; x, m, 1, 4, m-ga
algavad silbid; rohulised ja rohuta silbid, sdna- ja lauserdhud; intonatsioon jaatavas (jutustavas) ja
eitavas lauses, kiisilauses (kiisisonaga ja ilma); kirjavahemérgid: punkt, koma, kiisi- ja hiitiumark.

NIMISONA: ainsus, mitmus(mdned vormid); mees-, nais- ja kesksugu; périsnimed ja kohanimed,;
kddnded U. o, B. o, I1. m.

OMADUSSONA: ainsus; mees-, nais- ja kesksugu; iihildumine nimisdnaga soos, arvus;

ASESONA: iihildumine nimisdnaga; isikulised asesdnad; omastavad asesdnad; niitavad asesdnad;
eitavad asesonad; kiisivad asesonad.

TEGUSONA: poorded, tegevusnimi; ainsus, mitmus; olevik, minevik; kiiskiv kdneviis.

MAARSONA: ajamddrsonad (korma, Hukorma); kohamairsonad (Tyt, Tam, 37ech, OIHU3KO, AJIEKO);
viisiméddrsonad (OsICTPO, XOPOIIIO, 37T0POBO, IIOXO).

ARVSONA: pohiarvud 0-199; kellaaeg; maksumus, vanus.
EESSONA: B, Ha, u3.

Opitulemused ja tegevused
6. klassi 1opetaja:

1) saab kuulates aru lithikestest lausetest ja lihtsatest igapdevastest viljenditest; reageerib
adekvaatselt viaga lihtsatele kiisimustele ja juhistele;

2) radgib Opitud lauseid kasutades ning opitud sonadest ja véljenditest liihikesi lihtlauseid
moodustades;

3) moistab lugedes viga lihtsaid tekste fraashaaval, leides iiles opitud sdnad ja viljendid ning
tuginedes neile;

4) tdidab Opitud sdonavara kasutades lihtsat liinkteksti;
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5) kasutab varasemas vodrkeeledppes omandatud keeledppestrateegiaid ja tuttavaid keeledppe
abivahendeid (tolkesOnaraamatut, internetti);
6) teab Opitava keele maa(de) pohiandmeid,;

7) tunneb ja jargib esmaseid viisakusnorme.

Keeleoskuse hea tase 6. klassi 1dpus:

Kuulamine Lugemine Riéidkimine Kirjutamine
Vene keel Al.l Al.l Al.l Al.l
B-voorkeel - 6. Klass
Opitulemused

Tegevused

lahtuvalt skaalatabelitest, mis on toodud Euroopa
keeledppe raamdokumendis: dppimine, dpetamine ja
hindamine

Suuline tekstme (raikimine)

Skaalatabel 1. Uldine radkimisoskus

Oskab moodustada lihtsaid, enamasti sidumata fraase
inimeste ja paikade kohta.

Skaalatabel 2. Pikk monoloog: kogetu
kirjeldamine

Oskab tutvustada iseennast, oma tegevusala ja
elukohta.

Skaalatabel 5. Suuline esinemine

Oskab ette lugeda viga lithikest Opitud sonumit.

Kirjalik tekstiloome (kirjutamine)

Skaalatabel 6. Uldine kirjutamisoskus

Oskab kirjutada ette Opitud lihtsaid, enamasti
sidumata fraase ja lauseid.

Kuulamistoiming (kuulamine)

Skaalatabel 12. Uldine kuulamisoskus

Suudab jdlgida viga aeglast ja hoolika hddldusega
juttu, vajades sisu tabamiseks rohkelt pause ja lisa
selgetamisi.

Skaalatabel 15. Teadeannete ja juhiste
kuulamine

Maistab selgelt ja aeglaselt antud juhiseid ning suudab
jargida liihikesi lihtsaid juhtndore koos dpetaja abiga.
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Skaalatabel 16. Meediakanalite ja
salvestiste kuulamine

Leiab tuttavaid sonu.

Lugemistegevus (lugemine)

Skaalatabel 17. Uldine lugemisoskus

Maistab vidga lithikesi, lihtsaid tekste fraashaaval,
leides tuttavaid nimesid, sonu ja tuntumaid fraase ning
lugedes vajadust méoda mitu korda.

Skaalatabel 18. Kirjavahetuse
lugemine

Maistab lithikesi ja lihtsaid postkaardisdnumeid.

Skaalatabel 19. Eesmérgipdrane
lugemine

Tunneb koige tavalisema igapdevaolukorra lihtsates
teadetes éra tuttavad nimed, sonad ja sagedasimad
fraasid.

Skaalatabel 20. Lugemine info
hankimiseks ja arulemiseks

Saab aru lihtsama sisuga teadete ja lithikirjelduste
mottest, eriti kui pilt teksti toetab.

Suuline suhtlus

Skaalatabel 24. Uldine suuline suhtlus

Suudab suhelda lihtsas keeles, kui vestluspartner on
ndus teda parandama, deldut aeglasemalt kordama voi
timber sonastama. Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja
sellistele kiisimustele vastata.

Skaalatabel 25. Emakeelse
vestluskaaslase moistmine

Moistab Opitud igapdevaseid viljendeid, mis aitavad
konkreetseid lihtsaid elulisi asju ajada, kui poorduda
tema poole otse, aeglaselt ja korrates ning néidata iiles
vastutulelikkust.

Skaalatabel 26. Vestlus

Oskab end tutvustada ja kasutada véga lihtsaid
tervitus- ja hiivastijatuviljendeid.

Oskab kiisida, kuidas l1&heb, ja kuuldule reageerida.
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Mbistab konkreetsete igapdevavajadustega seotud
viljendeid, kui neid esitatakse selgelt ja aeglaselt ning
ollakse valmis 6eldut kordama.

Skaalatabel 29. Eesmairgipédrane
koost6o

On vdimeline mdistma kiisimusi ja juhtnodre, kui need
edastatakse talle selgelt ja aeglaselt. Oskab paluda
endale midagi ulatada ja oskab teisteleasju ulatada.

Skaalatabel 30. Toimingud kaupade ja
teenuste ostmisel

Oskab paluda, et talle midagi ulatataks voi antaks;
oskab teiste kiisimise peale asju ulatada voi anda.

Saab hakkama suurusnumbreid, koguseid, hindu ja
kellaaegu puudutava infoga.

Skaalatabel 31. Infovahetus

Maistab kiisimusi ja juhtndore, kui need on esitatud
aeglaselt ja selgesonaliselt. Saab aru lihtsast liihidast
teejuhatusest.

Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja vastata
samalaadsetele kiisimustele. Oskab moodustada
lihtsaid lauseid, mis puudutavad tema vajadusi voi
tuttavat kdneainet, ja vastata samalaadsetele lausetele.
Oskab kiisida teiste inimeste kohta ja vastata enda voi
teiste kohta kéivatele kiisimustele (kus ta elab, keda
tunneb, mis tal olemas on).

Oskab viljendada aega, kasutades fraase ,,reedel”,
»hovembris”, , kell kolm”jms.

Skaalatabel 32. Kiisitleja ja vastaja
roll

Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele ja otsestele
kiisimustele oma isiku kohta, kui need esitatakse
neutraalses keeles, viiga aeglaselt ja selgelt.

Kirjalik suhtlus

Skaalatabel 33. Uldine kirjalik suhtlus

Oskab kirjalikult edastada isikuandmeid.

Skaalatabel 35. Teated, sonumid ja
plangid

Oskab kirjutada oma nime, aadressi, rahvust, vanust ja
slinniaega ning arve ja kuupdevi (nt hotelli
registreerimisplangil).

Tekstid
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Skaalatabel 39. Mérkmete tegemine
(loengus, seminaril jm)

Mairkab endale iiksikuid sonu.

Skaalatabel 40. T66 tekstiga

Oskab timber kirjutada iiksiksonu ja lithemaid
triikitekste.

Suhtluspidevus

Skaalatabel 41. Uldine keelepagas

Teab lihtsaid pohiviljendeid iseenda ja oma
konkreetsete vajaduste kohta.

Skaalatabel 42. SOnavara ulatus

Teab véga lihtsaid sonu ja fraase mone konkreetse
olukorra kohta.

Skaalatabel 44. Grammatika
korrektsus

Kasutab vaid tiksikuid dra dpitud tarindeid ja
lausemalle, kuid ka nendes tuleb ette vigu.

Skaalatabel 45. Hadlduspadevus

Viheste dradpitud sonade ja fraaside haéldusest voivad
moningase pingutusega aru saada need emakeelsed
konelejad, kes sama keeleriihma konelejatega sageli
kokku puutuvad.

Skaalatabel 46. Oigekirjaoskus

Oskab iimber kirjutada tuttavaid sonu ja lithikesi
kiibefraase, nagu lihtsamad sildid ja juhised,
tarbeesemete ja poodide nimetused jms.

Oskab kirja panna oma aadressi, kodakondsust ja muid
isikuandmeid.

Skaalatabel 47. Keelekasutuse
olukohasus

Oskab kasutada koige lihtsamaid igapédevaseid
viisakusviljendeid (tervitades, hiivasti jéttes, ennast
tutvustades; oskab oelda ,,palun”, ,,tdnan”,
,vabandust” jms).

Skaalatabel 51. Teksti selgus ja
sidusus

Oskab siduda sdnu ja fraase pdohisidendite abil nagu
ja’ voi ,,siis”.

Skaalatabel 52. Kone ladusus

Tuleb toime véga lithikeste sidumata valmisfraasidega.
Teeb sageli pause, et otsida véljendeid, hddldada
vooramaid sonu voi korrigeerida sdnastust.

III kooliaste

Oppesisu, 16iming teiste dppeainetega, keeleteadmised ja kasutatav dppekirjandus

7.Kklass

Keeleoskuse hea tase 7.klassi 16pus:

] Kuulamine ‘ Lugemine Réikimine Kirjutamine
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| Vene keel | A1.2 | A1.2 | A1.2 | A1.2
Teema Loiming
MINA JA TEISED v Inimesedpetus, tihiskonnadpetus —
v' vilimuse kirjeldus (juuksed, silmad, eestlaste ja venelaste elustiilide
kasv, kehaehitus, riietus); vordlemine; suhted pereliikmete ja
v' iseloom (erinevad iseloomuomadused, sOpradega.
voimed, oskused, harjumused); v Eesti keel — tekstide tdlkimine,
v' perekond (pereliikmed, pereliikmete teemade vOrdlemine grammatikas.
kirjeldamine iseloomu ja védlimuse
pohjal);
v" suhted sopradega (sdprade vélimuse ja
erinevate iseloomuomaduste
kirjeldamine).
KODU JA LAHIUMBRUS v' Inimesedpetus, iihiskonnadpetus —
v' Korteri/maja ruumide ja sisutuse perekondlikud tdhtpédevad.
tutvustus; v' Ajalugu - Tallinna ajaloolised
v" kodu asukoht (linn, eeslinn, vaatamisvaarsused.
elamurajoon, kesklinn, kiila, talu,
suvila);
v" linn (erineva otstarbega hooned linnas;
Tallinna vaatamisvaarsused;
v" perekondlikud tihtpdevad (siinnipdev,
joulud, uusaasta, jaanipéev).
KODUKOHT EESTI v Geograafia — riigi asukoht,
v" Eesti asukoht, siimboolika, riigikord, naaberriigid, loodus ja
tdhtpdevad ja kultuuritavad, ilmandhtused.
v’ vaatamisvéirsused,; v’ Bioloogia — loomade nimetused.
v' elu linnas ja maal; v Ajalugu — suhted naaberriikidega
v" loodus; 14bi ajaloo.
v" ilm ja ilmastikundhtused.
RIIGID JA NENDE KULTUUR v Ajalugu — Eesti ja Venemaa seosed
v' tihtpdevad ja kombed (piihad Eestis ja 1dbi ajaloo; tuntud venelased Eesti
Venemaal, piihadega seotud kombed kultuuriloos.
ja toidud); v Kokandus — toiduvalmistamine.
v" Inimesedpetus, iihiskonnadpetus —
ritklikud tédhtpievad Eestis ja
Venemaal.
IGAPAEVAELU. OPPIMINE JA TOO NING v' Inimesedpetus — suhtlemine ja
VABA AEG konfliktid, nende lahendamine;
v Lihtsamad tegevused kodus, Oues ja abivajaja mirkamine ja aitamine.
koolis ning eelistused (magamine, v' Matemaatika — arvsdnad, kellaajad,

s00mine, lugemine, muusika
kuulamine, méngimine, sport,
lemmiktoit jmt);

kuupidevad, raha.
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v’ pédevaplaan (kellaaeg, nidalapievad); v’ Inglise keel — teatud spordialade (nt

v' lihtsamad ostud erinevates poodides korvpall, jalgpall jne) nimetuste
(raha). péritolu.

v' suhtlemine teeninduses (kohvikus, v Kehaline kasvatus — spordialad,
toiduained, toitumisharjumused, spordi ja litkkumisega seotud
suhtlemine kohvikus, mentiii); sOnavara.

v" kutsevalik (erinevad ametid); v" Muusikadpetus — uulsad vene

v' vajaliku info leidmine vene heliloojad.

infoportaalidest(kaupluste/kohvikute
tooaegade, aadresside, tel nr jne
leidmine. huvid (huvialad, méngud,
sport, muusika);

v’ vaba aja veetmise viisid (arvuti,
televiisor, raamatud).

Keeleteadmised

KIRI JA HAALDUS: sénardhu muutumine nimisdnade kifnamisel; sdnardhu muutumine

tegusOnade vormides.

NIMISONA: kiisnete nimetused ja kiisimused. Sageli kasutatavad kdindumatud sdnad(nt eBpo,
KHHO, MeTpo, manbTo, Kode). Nimisdna kédndeldpud ainsuses. Pogurenphbiii: kuuluvuse
véljendamine (nt kHura 6pata, oterr Kpuctunsl); eitus HeT sonaga, koha tdhistamine (kiisimus
oTkyaa? ja vastus eessonade u3 ja c abil). [Ipennoxusrii:sise- ja véliskoha tdhistamine (kiisimus
rae? ja vastus B ja Ha eessOnade abil). BunurensHerit: sise- ja véliskoha tdhistamine (kiisimus
kyna? ja vastus eessonade B ja Ha abil); otsese tegevuseobjekti tdhistamine (nt tegusonadega
BUJIETh, YUTaTh, MOOUTH). [latenpHsiii: kddndevormide kasutamine eessOnata tegusonadega
xKenath, nomorath; kuid »xemate uero? P.m.; TBoputenbnbiii kididndevormide kasutamine
eessOnata ja eessonaga (c ueM? ¢ kem?).

OMADUSSONAD: omadussdnade iihildumine nimisdnaga ainsuses ja mitmuses.
Omadussonade kéddnde 10pud (mpenoxHbIi magex, poAUTEIbHBIN MAJEK).

TEGUSONA: tegusdonade pddramine olevikus, minevikus ja tulevikus (sdnaga ObITB).
Enesekohased tegusonad ja nende pdordevormid (nt uHTEpEecOBaTHCS, HAXOIUTHCS).

ASESONA: isikuliste asesdnade kddnamine.
MAARSONA: médrsdonade 31ech, TyT, TaMm, CJeBa, ClipaBa, HarpaBo jne kasutamine.

ARVSONA: jirgarvsdnad (Uhilduvus nimisdnaga, nmpeosxHslii manex). Pohiarvsonad.

ABISONAD: Eitussdna Het (nt HeT otna, Mambl, kauru). Eessdnade B, Ha, u3, ¢ kasutamise
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(koha téhistamiseks).

LAUSE STRUKTUUR Lihtoeldis ja oeldistdide (nimisdna nimetavas kddndes, méérsona,
isikuline asesdna). Kiisimus rne? ja vastus (miédrsdnade 3mech, TyTr, Tam kasutamine,
npennoxusii kidne). Oeldistiide (nimisdna TBoputensHbIii kidndes). Kiisimus kyna? ja vastus
(BunuTenpHBIN kddne). Kiisimus oTkyna? ja vastus (pomurtensHblii kddne). Kiisimused deit?
ybsi? ub€? upM? ja vastused (possesiivsete asesOnade kasutamine, pomurtenbHbiii kddne).

Kiisimus xorma? kakoro roga? B kakoMm roy? ja vastused (nddalapédevad, kuud, kellaaeg, aasta).

8.klass

Keeleoskuse hea tase 8. klassi 16pus:

Kuulamine Lugemine Réidkimine Kirjutamine
Vene keel A2.1 A2.1 A2.1 A2.1
Teema Loiming

MINA JA TEISED Inimesedpetus, iihiskonnadpetus — eestlaste

v huvid ja vdimed, ja venelaste elustiilide vordlemine; viisakas

v’ vilimus ja iseloom; tervis; suhtlemine omavahel ja teise rahvuse

v' suhted sdpradega ja esindajaga;

ldhikondsetega;internet. Ajalugu — Eesti ja Venemaa seosed 14bi

ajaloo; tuntud venelased Eesti kultuuriloos.

KODU JA LAHIUMBRUS Inimesedpetus, ithiskonnadpetus -

v’ Korteri/maja ruumide ja sisutuse perekombed.
tutvustus; kinnisvara kuulutused;

v kodu asukoht (linn, eeslinn,
elamurajoon, kesklinn, kiila, talu,
suvila);

v" perekondlikud tahtpdevad (stinnipéev,
joulud, uusaasta, jaanipdev); laua

Matemaatika — kinnisvara hinnad.

Geograafia — eesti kiilade, linade asukohad.

katmine.
KODUKOHT EESTTI: v Geograafia — riigi asukoht,

v' Eesti asukoht, siimboolika, naaberriigid.
r11g1k0r§,tahtPaevad Jja v Ajalugu — suhted naaberriikidega 1dbi
kultuuritavad; . ajaloo.Eesti keel — tekstide
vaatamisvédrsused; tdlkimine, teemade vordlemine

v' elu linnas ja maal; grammatikas.

v' loodus ja kiitumine looduses; v Matemaatika — kellaajad

v" ilm ja ilmastikundhtused. ’

kuupidevad, pindala,
numbrid.
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Keeleteadmised

NIMISONA: kisndkonnad; nimisdna késndeldpud ainsuses ja mitmuses.

OMADUSSONAD: omadussonade kdinamine ainsuses ja mitmus; omadussona vordlusastmete
moodustamine; omadussonade lithivormide moodustamine.

TEGUSONA I poordkond (eTs-, atb-, sTh-10pulised tegusdnad) ja II poordkond (ure-18pulised
tegusdnad). Enesekohased tegusdnad ja nende podrdevormid (nt uHTEpECOBATHCS, HAXOIUTHCS);
tegusOnade mTpOCHIMAThCS, MPUYECHIBATHCS, 3aHUMATHCS, HAXOIUTHCSA, MBITHCS, YMBIBATHCS,
0JIeBaThCsl, HAYMHATHCS, KOHYaThCcsl pOOramine. Verbirektsioon (kddnete kaupa). Tegusonade
aspektipaarid. Késkiv koneviis.

ASESONA Omastavate asesdnade kisnamine. Niitavad asesdnad ja nende ki#inamine.
MAARSONA Miirsonade 3mech, TyT, TaMm kasutamine. Miirsdonade moodustamine
omadussonadest.

ARVSONA Jirgarvsonad. Jirgarvsdnade kidnamine.Vastamine kiisimustele korma? kakoro
roga? B kakom rojay? Pohiarvsonad.

ABISONAD Eitussona mer (nt HeT oT11a, MaMbl, KHurH). Eraldusseose viljendamine sidesdnaga
win. Alistavad sidesdnad: 4To, 4T0OBI, MOTOMY YTO, €CJIH, KOT/Ia, T, KaK.

LAUSE STRUKTUUR Lihtoeldis ja Oeldistdide (nimisdna nimetavas kdindes, méddrsona,
isikuline asesona). Kiisimus re? ja vastus (miirsdnade 31ech, TyT, TaM kasutamine, ipeTI0OKHBIN
kidne). Oeldistdide (nimisdna TBopuTenbHbIii kiifindes). Kiisimus kyna? ja vastus(BMHUTEIbHBII
kddne). Kiisimus otkyzaa? ja vastus (poaurenbHbiii kddne). Kiisimused ueit? ubs? ubé? ubu? ja
vastused (possesiivsete asesonade kasutamine, poagutensHbiii kddne). Kiisimus korma? kakoro

rona? B kakoMm roy? ja vastused (nddalapdevad, kuud, kellaaeg, aasta).

9.Kklass

Keeleoskuse hea tase 9. klassi 10pus:

Kuulamine Lugemine Réaikimine Kirjutamine
Vene keel A2.2 A2.2 A2.2 A2.2
Teema Loiming
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MINA JA TEISED
v' Voimed, tugevused ja

ndrkused: mida oskan/suudan

teha, milles olentugev/nork

(sama teiste kohta);
Iseloomu,vélimust ja tervistkirjeldav

sonavara; kehaosad, kuidas olla terve,
kergemad terviseprobleemid (peavalu,

palavik jmt);

suhted soprade ja ldhikondlastega: nt
sOprus-ja armastussuhted ja nendega
seonduvad probleemid.

v’ Inimesedpetus
v Eesti keel
v Bioloogia

KODU JA LAHIUMBRUS

v" Kodu/elukoha sdnavara (korter,
maja, eriruumid, oma tuba,
sisustus jmt), koduiimbrust
kirjeldav sdnavara (majad, park,
pold, teed, véljakud jmt);
stindmuste ja tdhtpdevade
tdhistamine perekonnas ja
kodukohas;

elukoha kirjeldus (maja, tuba jmt);
kodukohavaatamisvéarsuste
tutvustamine, perelitkmete kodused
t00d ja tegevused

v" Geograafia
v Bioloogia
v Eesti keel

KODUKOHT EESTI

v" Eesti lihikirjeldus (riigikord,
naaberriigidjmt), pohiline
stimboolika (lipp, rahvuslillja,-
lind jmt), pShilised tédhtpdevad
(joulud,jaanipdev jmt) ja
kultuuritavad (laulu- ja tantsupeod
jmt);

moned tuntumad Eesti
vaatamisvadrsused;linna- ja
maaelu kirjeldav sonavara;
ilmastikundhtused;

kditumine ja tegevused looduses
eri aastaaegadel; loodusrikkused
(mets, puhasohk, vesi, loomad
jmt) ja nende hoidmine linnas ja
maal (priigiliigid, materjalid,
taaskasutamise voimalused jmt).

V' Ajalugu
v' Matemaatika
v' Geograafia
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RIIGID JA NENDE KULTUUR
v' Opitava keele riigi/riikide

olulisemad stimbolid, pohilised
tahtpdevad ja kombed; mdoned
tuntumad stindmused ja saavutused
ja nendega seotud nimed ajaloo- ja
kultuurivaldkonnast; dpitava
keelega seotud

Ajalugu
Inglise keel
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v kultuuriruumi kuuluvate riikide
lithitutvustus(pealinnad, rahvad,
keeled, eripdra jmt); Eesti
naaberriigid ja tuntumate
maailmariikide nimed, rahvused ja
keeled.

IGAPAEVAELU. OPPIMINE JA TOO v' Matemaatika

v' Tee kiisimine ja juhatamine v Inimesedpetus
(parem/vasak pool, otse jmt), v Kehaline kasvatus
transpordivahendid; v" Kokandus

v' koolitee ja koolipdeva kirjeldus;
kooli ja klassi iseloomustav
sOnavara, tunniplaan,
koolivaheajad,

v’ toiduained, tervislik toiduvalik,
igapdevane hiigieen;

v' sisseostud ja suhtlemine teeninduses
(kauplus, turg, transport jmt) ja
helistamine;

v' tuntumad ametid, nendega seotud
tegevused,

v’ edasioppe vdimalused (koolitiiiibid
jmt).

VABA AEG v' Kehaline kasvatus
v Huvid (sport, filmid, raamatud, v Kirjandus
kollektsioneerimine, reisimine jmt); v Eesti keel
v erinevad vaba aja veetmise viisid v TInglise keel

(liksi, sOprade, pereliikmetega jmt),
eelistuste pohjendamine;

v' erinevad spordialad, kirjanduse-,
kunsti- ja muusikaliigid;

v’ erinevate kultuuride eripdra
moistmine ja kooseksisteerimise
aktsepteerimine/moistmine;
meediavahendid (ajakirjandus,
raadio, televisioon, Internet) ja nende
eakohased kasutamisvoimalused,
meediavahenditest saadav kasu ja
voimalikud ohud;

v erinevate reklaamtekstide mdistmine.

Keeleteadmised
KIRI JA HAALDUS: Vene tihestik. Nimede kirjutamine vene ja eesti keeles,

translitereerimisreeglid. Tahemairkide héélikuline tdhendus. SOnardohk.Téishéddlikute hddldamine

eel- ja jdrelrohulistes silpides, reduktsioon. Kaashddlikud. Sisihddlikute hddldamine. Héaalikute
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sarnastumine: helilised/helitud, palataalsed/mittepalataalsed. Sonarohk tegusdna ObITh vormides.
Sonar6hu muutumine nimisdnade nimetava kdinde mitmuse vormi moodustamisel. SOnarohu

muutumine nimisonade kddnamisel. Sonardhu muutumine tegusonade vormides.

NIMISONA: grammatiline sugu: naissoost nimisdnad — a/-s1-15puga; meessoost sdnad, mille 15pus
on kaashiailik voi —if ja -a/-s1 (mama, nemymika, as7s); kesksoost sdnad -o/-e- 10puga. Nimisonade
mitmuse nimetava kdinde moodustamine (bI- ja u-16pulised meessoost ja naissoost sdnad; a- ja s-
10pulised kesksoost ja meessoost sonad). Mees- ja naissoost sdnad, mille 16pus on —b. Naissoost
sonad, mille I6pus on -us (nt DcroHus, uctopus, rumuasus). Kesksoost sonad ums ja Bpems;
kesksoost sdnad, mille 15pus on -ue (nt 3amanme). Uldsoost nimisdnad (nt cupoTa, Komera,
ymuauna). Sageli kasutatavad kdandumatud sonad (nt eBpo, kuHO, MeTpo, aNbTO, Kode). Kiddnete
nimetused. Ponutensheiii kidnde kasutamine y, ot ja 6e3 eessOnadega, tunnuse tdhistamine (nt ypox
My3bIKH, TUIaThe U3 II€nka), vahemaa ja ajavahemiku tihistamine (ot ... 10; ¢ ... A0); eitus HeT
sOonaga, koha tdhistamine (kiisimus otkyna? ja vastus eessonade u3 ja c abil). BunutenbHslii: sise-
ja viliskoha téhistamine (kiisimus kyna? ja vastus eessonade B ja Ha abil); otsese tegevuse objekti
tahistamine (nt tegusdnadega BuaeTh, ynTaTh, MFOOUTH). JlarenbHbrit: kddndevormide kasutamine
eessOnata; tegusonadega xenarb, BEpUTh, moMorath; kuid »xenath uero? P.m.; BepuTh Bo uro? B.1m.
Tsoputenbusbiil kiindevormide kasutamine eessOnata ja eessdnaga (¢ kem? ¢ yem?). [IpemioxHblii:

sise- ja véliskoha tdhistamine (kiisimus rae? ja vastus B ja Ha eessOnade abil).

OMADUSSONAD: omadussdna 1dpud ainsuse ja mitmuse nimetavas kiindes (tiive 16pphiilik
palataliseerimata/palataliseeritud; kiisimused kakoi? kakas? kakoe? kakue?). Omadussdna
ithildumine nimisdnaga ainsuse ja mitmuse nimetavas kddndes. Omadussonade kddnamine
ainsuses soOltuvalt sona tiivest (tiive I0puhddlik palataalne/mittepalataalne). Omadussona
vordlusastmete moodustamine ja kasutamine. Omadussona lithivormide moodustamine ja

kasutamine.

TEGUSONA: eitav kdneliik: S He urpato, Manbuuk He urpaet, Mbl He urpaem jne). Tegusdnade
podramine (olevik ja tulevik). Mineviku vormide moodustamine. I poordkond (eth-, aTh-,
a1b- 10pulised tegusonad) ja II poordkond (ute-l16pulised tegusonad). Enesekohased tegusonad ja
nende pddrdevormid (nt uHTEpecoBaThCs, HAXOAUTHCS ); tegusOnade MpochINaThCs, MPUUYECHIBATHCS,
3aHUMATbCsA, HAXOMUTHbCA, MBIThCS, yMBIBaTbCsS, OJEBaTbCsA, HAYMHATHCSA, KOHYATHCA
podramine.Késkiv koneviis ja selle vormi moodustamine. Modaalverbide moup ja XOTeTh
podramine ning kasutamine tegusonalises liitdeldises (nt Mory roBOpHUTb, XO4Uy UIpaTh).
Litkumisverbid: kindlas suunas e sihipdrane liikumine vs edasi- tagasi vo1 kaootiline litkumine.
Liikumisverbide podramine.
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ASESONA: omastavate asesdnade kisinamine. Niitavad asesdnad ja nende kddnamine.
MAARSONA: méirsdnade 30eco, mym, mam Kasutamine. Méadrsonade moodustamine
omadussonadest.

ARVSONA: jirgarvsdnad.

ABISONA: eitussona nem (nt em omya, mamsi, knueu). Eessonade 6, ra, u3, ¢ kasutamise (koha
tédhistamiseks).Eraldusseose véljendamine sidesonaga wuuu.

LAUSE STRUKTUUR: Lihtoeldis ja deldistdide (nimisdna nimetavas kidndes, méérsona, isikuline
asesOna). Kiisimus ede? ja vastus (médrsonade 30eco, mym, mam kasutamine, mpeioxHubiii kidne).
Oeldistiide (nimisdna TBopuTenbHbIii kidndes). Kiisimus xyda? ja vastus(BuHHUTenbHBIH kiine).
Kiisimus omkyoa? ja vastus (poautensHsiii kidne). Kiisimused ueti? uba? ubé? ubu? ja vastused
(possesiivsete asesonade kasutamine, pogutenbablil kddne). Kiisimus xo2coa? kakozo eooa? 6 kakom
200y? ja vastused (nddalapdevad,

kuud, kellaaeg, aasta).

Opitulemused ja tegevused

Pahikooli 1opetaja:

1) tuleb toime teda puudutavates igapédevastes suhtlusolukordades dpitavat keelt emakeelena
radkiva konelejaga;

2) saab Opitud temaatika piires aru lausetest ja sageli kasutatavatest viljenditest;

3) mdistab dpitud temaatika piires olulist;

4) kirjutab liihikesi tekste Opitud temaatika piires;

5) hangib infot erinevatest voorkeelsetest infoallikatest;

6) on omandanud esmased teadmised Opitava keele maa kultuuriloost;

7) teadvustab eakohaselt Opitava maa ja oma maa kultuuri erinevusi ning oskab neid arvestada;
8) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

9) hindab dpetaja abiga oma tugevaid ja ndrku kiilgi seatud eesmérkide jirgi ning vajaduse

korral kohandab oma Opistrateegiaid.

B-voorkeel — I11 kooliaste

Opitulemused
Tegevused Klass | ldhtuvalt skaalatabelitest, mis on toodud Euroopa keeledppe
raamdokumendis: Oppimine, Opetamine ja hindamine

Suuline tekstloome (riikimine)

Skaalatabel 1. Uldine 7.kl | Oskab moodustada lihtsaid, enamasti sidumata fraase
radkimisoskus inimeste ja paikade kohta.
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8.kl

Oskab moodustada lihtsaid, enamasti seotud fraase inimeste
ja paikade kohta. Oskab liihidalt ja lihtsalt kirjeldada stindmusi
ja toiminguid.

9. kl

Oskab lihtsal viisil kirjeldada ja tutvustada inimesi, elu- ja
tootingimusi ning igapidevatoiminguid, sOnastada, mis
meeldib, mis mitte jne; tekst moodustub lihtsate
sidesdnadega seotud lihtfraasidest ja -lausetest.

Skaalatabel 2. Pikk
monoloog: kogetu
kirjeldamine

7. Kkl

Oskab tutvustada iseennast, oma tegevusala ja elukohta.

8.kl

Oskab kirjeldada oma perekonda, elutingimusi,
haridust, praegust voi eelmist t66d.

Oskab lihtsate sonadega kirjeldada inimesi, kohti ja oma
asju.

9. kl

Oskab lithidalt ja lihtsalt kirjeldada stiindmusi ja toiminguid.
Oskab kirjeldada kavatsusi, kokkuleppeid, tavaparaseid
toiminguid, méddunut ja kogetut.
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Oskab lihtsas keeles kirjeldada ja vorrelda kdnealuseid
objekte vdi oma asju.

Oskab selgitada, mis talle millegi juures meeldib voi ei
meeldi.

Skaalatabel 4. Teadete 7.kl | -
edastamine 8.kl | Oskab edastada viiga liihikesi ettevalmistatud teateid.
9.kl | Oskab edastada viga lithikesi ettevalmistatud teateid dpitud
teemadel. Kdne on moistetav keskendunud kuulajale.
Skaalatabel 5. Suuline 7.kl | Oskab ette lugeda vidga lithikest Opitud sonumit, néditeks
esinemine tutvustada radkijat voi 6elda toosti.
8.kl (Oskab esitada véga lihtsa paheopitud teksti endale

tuttaval teemal.

Oskab vastata lihtsatele esinemisjargsetele kiisimustele, kui
vajadusel kiisimust korratakse vdi vastust sOnastada
aidatakse.

Oskab esitada lithikese pahedpitud teksti endale
tuttaval igapdevateemal. Oskab liihidalt pohjendada ja
selgitada arvamusi, kavatsusi ja toiminguid.

Tuleb toime viheste lihtsate esinemisjirgsete kiisimustega.

Kirjalik tekstiloome (kirjutamine)

Skaalatabel 6. Uldine 7.kl | Oskab kirjutada lihtsaid, enamasti sidumata fraase ja lauseid.
kirjutamisoskus _ S— — i i
8. kl | Oskab kirjutada lihtsaid, enamasti sidumata fraase ja lauseid.
9.kl | Oskab kirjutada lihtsamaid fraase ja lauseid, ithendades
neid lihtsate sidesdnadega nagu ,,ja”, ,,aga” ning ,,sest”.
Skaalatabel 7. 7.kl | Oskab lihtsate fraaside ja lausetega kirjutada iseendast ja
Loovkirjutamine kujuteldavatest inimestest, nditeks kus nad elavad ja mida
teevad.
8.kl | Oskab lihtsate fraaside ja lausetega kirjutada oma
perekonnast, elutingimustest, haridusest ning praegusest voi
eelmisest to0st.
Oskab kirjutada liihikesi ja lihtsaid védljamdeldud
elulugusid ning lihtsamaid lugusid inimestest.
9.kl

Oskab kirjutada véga liihikesi ja lihtsaid
minevikusiindmuste, oma varasema tegevuse ja isiklike
kogemuste kirjeldusi.
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Skaalatabel 9. Oma 7.kl | -
jutu labimdtlemine 8.kl |-
9.kl | On voimeline meenutama ja kordama olukohaseid fraase
oma keelevarast.
Skaalatabel 10. 7.kl
Keeleoskusliinkade 8.kl | Oskab motet edasi anda esemele osutades (nt
kompenseerimine tdhenduses ,,Palun mulle see”).
9.kl | Oskab 6eldu mdtet selgitada zestide abil, kui on

kasutanud vale sOna.

Kuulamistoiming (kuulamine)

Skaalatabel 12. Uldine 7.kl | Suudab jilgida vdga aeglast ja hoolika hédldusega juttu,
kuulamisoskus vajades sisu tabamiseks rohkelt pause.
8.kl | Moistab selgelt ja aeglaselt hddldatud fraase jm
véljendeid, mis seostuvad esmatéhtsate eluvaldkondadega
(nt algeline isiku- ja pereteave, sisseostud, kodukoht, t60).
9.kl | Moistab selget ja aeglast seotud konet.
Skaalatabel 13. 7.kl | -
Emakeelekonelejate
vestluse mdistmine 8. kl | Suudab iildiselt tabada mottevahetuse teema, kui radgitakse
aeglaselt ja selgelt.
9.kl | Suudab iildiselt tabada mottevahetuse teema, kui radgitakse
aeglaselt ja selgelt.
Skaalatabel 15. 7.kl | Moistab selgelt ja aeglaselt antud juhiseid .
Teadeannete ja juhiste
kuulamine 8. kl | Suudab jargida liihikesi lihtsaid juhtndore.
9.kl | Maistab lithikeste, lihtsate ja selgete sdnumite voi
teadaannete pohisisu.
Moistab lihtsaid juhiseid, néiteks kuidas jalgsi voi
ithissodidukiga pddseda punktist A punkti B.
Skaalatabel 16. 7.kl | -
Meediakanalite ja
salvestiste kuulamine 8.kl |-
9.kl | Maistab liihikeste, aeglaselt ja selgelt esitatud salvestiste

pohisisu, mis puudutab ennustatava sisuga igapdevaseid
asju.

Lugemistegevus (lugemine)
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Skaalatabel 17. Uldine

lugemisoskus

.kl

Moistab viga lithikesi, lihtsaid tekste fraashaaval, leides
tuttavaid nimesid, sonu ja tuntumaid fraase ning lugedes
vajadust méoda mitu korda.

.kl

Maistab liihikesi, lihtsaid tekste, mis sisaldavad
sagedasti kasutatavaid ja rahvusvahelise levikuga sonu.

.kl

Moistab lithikesi lihtsaid tekste tuttavatel teemadel, kui
teksti keelekasutus sarnaneb tema igapdevaelus voi -
t00s sageli ettetulevaga.

Skaalatabel 18.
Kirjavahetuse
lugemine

Moistab lithikesi ja lihtsaid postkaardisdnumeid.

Moistab liihikesi ja lihtsaid isiklikke kirju.

Moistab tavapéraseid kirju ja fakse (péringuid,
tellimusi, kinnituskirju jms) endale tuttaval teemal.

Skaalatabel 19.
Eesmaérgipédrane
lugemine

Tunneb kdige tavalisema igapdevaolukorra lihtsates teadetes
dra tuttavad nimed, sonad ja sagedasimad fraasid.

Tunneb kdige tavalisema igapidevaolukorra lihtsates teadetes
dra tuttavad nimed, sonad ja sagedasimad fraasid.

Oskab leida kindlat harjumuspérast teavet
igapdevatekstidest (reklaamid, brosiiiirid, meniitiid, ajakavad
jms).

Oskab nimestikest leida ja muust eristada vajalikku teavet
(nt leida telefoniraamatu kollastelt lehekiilgedelt soovitud
teenuse voi selle osutaja).

Moistab igapédevaseid silte ja teateid avalikes kohtades:
tdnaval, restoranis, raudteejaamas, tookohal (juhendid,
juhtndorid, ohuhoiatused).

Skaalatabel 20.
Lugemine info
hankimiseks ja
arulemiseks

.kl

Saab aru lihtsama sisuga teadete ja liihikirjelduste mottest,
eriti kui pilt teksti toetab.

.kl

Saab aru lihtsama sisuga teadete ja liihikirjelduste mottest,
eriti kui pilt teksti toetab.

Tabab asjassepuutuvat teavet lihtsamas kirjalikus tekstis
(kirjad, brosiitirid, lithikesed lehelood jms), kus
kirjeldatakse stindmusi.

Skaalatabel 21. Juhiste

lugemine

.kl

Suudab jérgida liihikesi lihtsaid kirjalikke juhtnodre (nt
kuidas minna punktist A punkti B).

Maistab lihtsaid juhiseid igapédevaste seadmete
kasutamiseks (nt taksofonikasutuse juhend).

Maistab lihtsas keeles ndudeid (nt ohutusnoudeid).

Audiovisuaalne tegevus

Skaalatabel 22.

Telesaadete ja filmide

vaatamine

.kl

Suudab jilgida faktipdhiste teleuudiste teemavahetusi ja
tabada uudise pohisisu.
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.kl

Suudab tabada siindmusi, dnnetusi jms kirjeldavate
teleuudiste pdhisisu, kui pilt kommentaare toetab.

Vastuvotustrateegiad

Skaalatabel 23. Vihjete
tabamine ja
jareldamine (suuline ja
kirjalik suhtlus)

.kl

o]

.kl

Oskab liihikeste konkreetset laadi igapédevaste tekstide ja
suuliste teadete uldise tdhenduse kontekstis tuletada
tundmatute sGnade arvatavat tihendust.

Suuline suhtlus

Skaalatabel 24. Uldine
suuline suhtlus

.kl

Suudab suhelda lihtsas keeles, kui vestluspartner on ndusteda
parandama, O&eldut aeglasemalt kordama voi iimber
sonastama. Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja sellistele
kiisimustele vastata. Oskab moodustada lihtsaid lauseid, mis
puudutavad tuttavat teemat voi tema vajadusi, ja sellistele
lausetele vastata.

Tuleb toime lihtsa igapdevasuhtlusega, kui see seisneb
lihtsas ja otseses infovahetuses tuttaval teemal (nt to0 ja
vaba aeg).

Suudab vahetada lihtsaid lauseid, kuid moistmisraskuste
tottu ei suuda ise vestlust tilal hoida.

.kl

Suudab kiillaltki vabalt suhelda lihtsamates olukordades ja
tuleb toime lithivestluses, kui vestluspartnerteda vajaduse
korral aitab.

Tuleb vihese vaevaga toime lihtsas igapidevasuhtluses.

Oskab esitada kiisimusi ja kiisimustele vastata. Oskab
vahetada motteid, kiisida ja anda infot igapdevastes
tiitipolukordades.

Skaalatabel 25.
Emakeelse
vestluskaaslase
moistmine

Moistab igapédevaseid véljendeid, mis aitavad konkreetseid
lihtsaid elulisi asju ajada, kui péoérduda tema poole otse,
aeglaselt ja korrates ning néidata iiles vastutulelikkust.

Maistab endale suunatud aeglasi, hoolika sOnastusega
kiisimusi ja suudab jargida liihikesi lihtsaid juhiseid.

.kl

Moistab lihtsas igapdevases vestluses poordumisi, mison
selgelt ja aeglaselt suunatud otse temale. Kaaslasel on
voimalik end arusaadavaks teha, kui ta vaevub pingutama.

Saab jutust piisavalt aru, et raskusteta toime tulla
lihtsamate tavapéraste tegevustega.

Moistab hailduselt selge, keelelt lihtsa ja teemalt tuttava
otsese poordumise sisu iildiselt; on aeg-ajalt sunnitud
paluma midagi korrata voi iimber sonastada.

Skaalatabel 26. Vestlus

.kl

Oskab end tutvustada ja kasutada véga lihtsaid tervitus- ja
hiivastijatuvéljendeid.
Oskab kiisida, kuidas ldheb, ja kuuldule reageerida.
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Moistab  konkreetsete  igapdevavajadustega  seotud
véljendeid, kui neid esitatakse selgelt ja aeglaselt ning
ollakse valmis 6eldut kordama.

On voimeline vahetama lihikesi lauseid, kuid
moistmisraskuste tottu ei suuda enamasti vestlust iilal
hoida; siiski vdib kuuldut madista, kui vestluspartner
soostub selle nimel vaeva ndgema.

Oskab tervitada ja poorduda, kasutades lihtsaid
igapédevaseid viisakusviljendeid.

Oskab esitada kutset, teha ettepanekut ja vabandada; oskab
kutsele, ettepanekule ja vabandusele vastata.

Oskab 6elda, mis talle meeldib ja mis mitte.

Oskab tervitada, hiivasti jdtta, ennast vOi teisi
tutvustada, tdnada.

Suudab tildjoontes jélgida selget ja normaalset konet, kui
kdneaine on tuttav ja kui on vdimalik paluda mond kohta
korrata voi limber sOnastada.

Suudab osaleda liihivestluses, kui kontekst on tuttav ja
koneaine talle huvi pakub.

Oskab lihtsate sdnadega viljendada enesetunnet ja tinu.

Skaalatabel 27. Vaba
mottevahetus (sdprade
ringis)

.kl

.kl

Oskab arutada igapdevaelu praktilisi kiisimusi, kui tema
poole poordutakse otse ja radgitakse selgelt ning aeglaselt.
Oskab arutada, mida ette votta ja kuhu minna. Oskab
méédrata kokkusaamist.

A2+ Saab iildjoontes aru, millest jutt kiib, kui radgitakse
aeglaselt ja hiéldus on selge.

Oskab arutada, mida ohtul voi nddalavahetusel ette votta.
Oskab teha ettepanekuid ja vastata teiste omadele.

Oskab viljendada ndustumist ja ndustumatust.

Skaalatabel 28. Jkl | -
Ametlikud arutelud ja .kl | Oskab koosolekul 6elda, mida ta asjast arvab, kui tema
koosolekud poole sellise kiisimusega podrdutakse ja kui asja tuuma
ollakse valmis iile kordama.
.kl | Suudab t6ise arutelu kéigus tildjoontes jélgida
teemavahetusi, kui rddgitakse aeglaselt ja selgelt.
Oskab vahetada asjakohast infot ja avaldada arvamust
praktilistes kiisimustes, kui seda temalt palutakse, kuid
vajab seejuures moningast abi ning voib paluda pdohiasjade
ilekordamist.
Skaalatabel 29. .kl | On vdimeline mdistma kiisimusi ja juhtndore, kui need
Eesmaérgipérane edastatakse talle selgelt ja aeglaselt. Oskab jéargida lithikesi
koostdo lihtsaid népunéiteid.

Oskab paluda endale midagi ulatada ja oskab teistele asju
ulatada.
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8.kl

Oskab mérku anda, et saab jutust aru. On voimeline
vajalikku moistma, kui ridkija soostub selle nimel vaeva
niagema.

Suudab osaleda lihtsas tavasuhtluses. Oskab kasutada
lihtsaid fraase, et lasta endale midagi ndidata voi ulatada,
kiisida infot ja pidada aru jargmiste sammude {ile.

9. kl

Moistab keelt kiillaldaselt, et vihese vaevaga toime tulla
lihtsas tavasuhtluses. Oskab lihtsate sonadega paluda
kordamist, kui pole kuuldut mdistnud.

Oskab arutleda, mida jargmisena ette votta, teha
ettepanekuid ja vastata teiste omadele, kiisida ja anda
juhatust.

Skaalatabel 30.
Toimingud kaupade ja
teenuste ostmisel

7. Kkl

Oskab paluda, et talle midagi ulatataks vOi antaks; oskab
teiste kiisimise peale asju ulatada voi anda.

Saab hakkama suurusnumbreid, koguseid, hindu ja
kellaaegu puudutava infoga.

8. kl

Oskab kiisida tarbekaupu ja pohiteenuseid.

Oskab kiisida lihtsat infot reisi voi ithissdidukite kohta
(bussid, rongid, takso); oskab kiisida ja juhatada teed ning
osta pileteid.

Oskab kiisida vajalikke asju ja teha lihtsamaid toiminguid
poes, postkontoris vOi pangas.

Oskab anda ja vastu votta infot koguste, suurusnumbrite ja
hindade kohta.

Oskab teha lihtsamaid oste, sonastada oma soove ja kiisida
hinda.

Oskab tellida toitu.

9. kl

Tuleb toime suhtlusega tavapirastes olukordades,nagu
soitudel, majutuskoha otsimisel, sddmas ja
sisseostudel.

Oskab reisbiiroost tulemuslikult kiisida kdike vajalikku, kui
tegu on lihtsa {ildinfoga.

Skaalatabel 31.
Infovahetus

7.kl

Maistab kiisimusi ja juhtnddre, kui need on esitatud aeglaselt
ja selgesonaliselt. Saab aru lihtsast lithidast teejuhatusest.
Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja vastata samalaadsetele
kiisimustele. Oskab moodustada lihtsaid lauseid, mis
puudutavad tema vajadusi vdi tuttavat kdneainet, ja vastata
samalaadsetele lausetele.

Oskab kiisida teiste inimeste kohta ja vastata enda voi teiste
kohta kiivatele kiisimustele (kus ta elab, keda tunneb, mis
tal olemas on).

Oskab viljendada aega, kasutades fraase ,jdrgmisel
nddalal”, ,,eelmisel reedel”, ,,novembris”, ,.kell kolm” jms.

8.kl

Tuleb toime lihtsa igapdevasuhtlusega, kui see seisneb
lihtsas ja otseses infovahetuses.

Oskab vahetada piiratud infot tuttavate tavatoimingute
kohta.
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Oskab esitada kiisimusi to6 ja vaba aja kohta ning vastata
samalaadsetele kiisimustele.

Oskab kiisida ja juhatada teed, toetudes kaardile voi
plaanile.

Oskab kiisida ja edastada isikuandmeid.

9. kl

Oskab keelt piisavalt, et tulla suurema pingutuseta

toime igapédevasuhtluses.

Tuleb toime igapidevavajadustega: oskab leida ja edastada
lihtsat faktiinfot.

Oskab esitada kiisimusi tavapdraste toimingute kohta ning
vastata samalaadsetele kiisimustele.

Oskab esitada kiisimusi vaba aja tegevuste ja moddanikus
tehtu kohta ning vastata samalaadsetele kiisimustele.
Oskab anda ja jérgida lihtsaid juhtndore, nditeks osutada
suunda voi juhatada teed.

Skaalatabel 32.
Kiisitleja ja vastaja roll

Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele ja otsestele
kiisimustele oma isiku kohta, kui need esitatakse neutraalses
keeles, viga aeglaselt ja selgelt.

Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele kiisimustele ja
véidetele.

Suudab end kiisitletava rollis moistetavaks teha, oskab
tuttava koneaine korral edastada motteid voi teavet, kuid
vajab seejuures moningast abi ning voib paluda kiisimust
selgitada.

Kirjalik suhtlus

Skaalatabel 33. Uldine

Oskab kirjalikult edastada isikuandmeid.

kirjalik suhtlus

Oskab kirjalikult kiisida ja edastada isikuandmeid.

Oskab kirjutada liihikesi lihtsaid sonumeid, mis puudutavad
talle vajalikke asju.

Skaalatabel 34.

Kirjavahetus

Oskab kirjutada liihikest ja lihtsat postkaarditeksti.

Oskab kirjutada véga lihtsaid isiklikke kirju, et vdljendada
tdnu vOI esitada vabandust.

Skaalatabel 35. Teated,
sonumid ja plangid

Oskab kirjutada oma nime, aadressi, vanust ja slinniaega .

Oskab kirjutada oma nime, aadressi, rahvust, vanust ja
slinniaega ning arve ja  kuupdevi (nt hotelli
registreerimisplangil).

Oskab kuulamise jargi kirja panna lithikesi ja lihtsaid
teateid, kui tal on voimalus paluda neid korrata voi teisiti
sOnastada.

Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid teateid, mis puudutavad
talle vajalikke asju.

Interaktiivsed strateegiad
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Skaalatabel 36. 7.kl | -

Suhtlusaktiivsus 8.kl | Oskab paluda tihelepanu.

(vooruvahetus) 9.kl | Oskab alustada, jitkata ja 10petada liihivestlust,
kasutades lihtsaid votteid.

Oskab alustada, jitkata ja 10petada lihtsat silmast silma
vestlust.

Skaalatabel 37. 7.kl | Oskab mirku anda, et saab jutust aru.

Suhtluskoost66 8.kl | Oskab mirku anda, et saab jutust aru.

9.kl | Oskab mérku anda, et saab jutust aru.
Skaalatabel 38. 7.kl | Oskab mirku anda, et ei suutnud teise juttu jilgida.
Selgituste palumine 8.kl | Oskab mirku anda, et ei suutnud teise juttu jilgida.
9.kl | Oskab lihtsate sonadega paluda kordamist, kui pole teise
juttu moistnud.
Oskab paluda votmesonade voi -fraaside kordamist
lihtsamate sOnadega.

Tekstid

Skaalatabel 39. 7.kl | -

Mirkmete tegemine 8.kl | Oskab votmesdnu kirjutada.

(loengus, seminaril jm) 9. kl | Oskab loengumérkmeid teha votmesdnade kujul, kui tegemist on
tuttava teemaga ning tekst esitatakse lihtsas sdnastuses ja selge
kirjakeele hadldu sega.

Skaalatabel 40. T60 7.kl | Oskab timber kirjutada liksiksonu ja liihemaid triikitekste.

tekstiga 8. kl | Oskab timber kirjutada liihemaid selge kdekirjaga
kirjutatud voi triikitekste.

9.kl | Oskab oma keelepddevuse ja -kogemuse piires leida ja
kasutada liihemate tekstide votmesonu ja -fraase voi
lithikesi lauseid.

Suhtluspidevus

Skaalatabel 41. Uldine 7.kl | Teab lihtsaid pdhiviljendeid iseenda ja oma konkreetsete

keelepagas vajaduste kohta.

8.kl | Tuleb liihikesi igapdevaseid viljendeid kasutades toime
lihtsates konkreetsetes olukordades (isikute ja
igapdevatoimingutega seonduv, soovide ja vajaduste
viljendamine, info kiisimine).
Oskab kasutada lause pohimalle ning rddkida meeldejidetud
fraaside ja kdibeviljenditega iseendast ja teistest, to0st,
kohtadest, asjadest jne. Keelevara on viike ja koosneb
pahedpitud fraasidest, mis lubavad sdnastada lihtsaid
eluvajadusi. Ettendgematus olukorras voib tekkida pause ja
suhtlusraskusi.

9.kl | Valdab keele pohivara sellisel tasemel, mis lubab
toime tulla igapédevastes tavaolukordades; siiski on sageli
sunnitud sonumit lihtsustama ja sdnu otsima.

Skaalatabel 42. 7.kl | Teab viga lihtsaid sonu ja fraase mone konkreetse olukorra

Sonavara ulatus kohta.
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.kl

Sonavara on piisav, et rahuldada pohilisi
suhtlusvajadusi.

Sonavara on piisav, et rahuldada lihtsaid eluvajadusi.

.kl

Sonavara on /kiillaldane, et tulla toime igapédevaste
tuttavate toimingutega.

Skaalatabel 43.
Sonakasutus

Valdab igapdevavajadustega piirnevat nappi sonavara

Valdab igapdevavajadustega piirnevat nappi sonavara

Valdab igapdevavajadustega piirnevat nappi sonavara

Skaalatabel 44.
Grammatika
korrektsus

Kasutab vaid tiksikuid dra dpitud tarindeid

I = = -

Kasutab vaid iiksikuid &dra Opitud tarindeid ja lausemalle,
kuid ka nendes tuleb ette vigu.

.kl

Kasutab kiill digesti mdningaid lihtsaid tarindeid, kuid teeb
sageli vigu ka grammatika pdhivaras (nt ajab segi
ajavormid voi eksib aluse ja 6eldise iihildamisel); siiski on
enamasti selge, mida 6elda tahab.

Skaalatabel 45.
Haélduspadevus

.kl

Haaldus on iildjuhul piisavalt selge, et deldust aru saada,
kuigi

vOoras aktsent on margatav ja vestluspartnerid peavad aeg-
ajalt

paluma arusaamatuid kohti korrata.

.kl

Haaldus on ildjuhul piisavalt selge, et deldust aru saada,
kuigi

vOoras aktsent on margatav ja vestluspartnerid peavad aeg-
ajalt

paluma arusaamatuid kohti korrata.

.kl

Hééldus on tildjuhul piisavalt selge, et 6eldust aru saada,
kuigi

vOOras aktsent on mérgatav ja vestluspartnerid peavad aeg-
ajalt

paluma arusaamatuid kohti korrata.

Skaalatabel 46.
Oigekirjaoskus

Oskab kirja panna oma aadressi, kodakondsust ja muid
isikuandmeid

Oskab timber kirjutada tuttavaid sonu ja lithikesikéibefraase,
nagu lihtsamad sildid ja juhised, tarbeesemete ja poodide
nimetused jms.

Oskab kirjutada liihikesi lauseid igapdevastel teemadel (nt
juhatada, kuidas kuhugi minna) .

Oskab héilduspéraselt (kuigi mitte digesti) kirjutada
lithikesi sonu, mis kuuluvad tema suulisesse sOnavarasse.

Skaalatabel 47.
Keelekasutuse
olukohasus

.kl

Oskab  kasutada  koige  lihtsamaid  igapédevaseid
viisakusvéljendeid (tervitades, hiivasti jittes, ennast
tutvustades; oskab 6elda ,,palun”, ,,tdnan”, ,,vabandust” jms).
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.kl

A2 Suudab vahetada liihikesi lauseid, oskab tervitamisel ja
poordumisel kasutada igapédevaseid viisakusviljendeid.
Oskab esitada kutset, teha ettepanekut ja vabandada; oskab
kutsele, ettepanekule ja vabandusele vastata.

9.kl | A2+ Oskab lihtsate keelevahendite abil rahuldada keskseid
konetarbeid (info andmine ja kiisimine, selgituste
ndudmine, arvamuse ja suhtumise viljendamine).

Suudab tulemuslikult suhelda igapdevaolukordades, oskab
kasutada koige lihtsamaid iildviljendeid ja jargida peamisi
suhtlusreegleid.

Skaalatabel 48. 7.kl | -

Keelekasutuse 8.kl | Oskab sdnu iimber tdstes varieerida dradpitud fraase,

paindlikkus kui olukord seda nduab

9. Oskab kasutada meeldejietud lihtsaid fraase. Suudab
sonakasutust viahesel méaaral varieerida, kui olukord seda
nouab.

Skaalatabel 49. 7. Kkl
Vooruvahetus 8.kl | Oskab paluda tihelepanu.

9.kl | Oskab alustada, jéitkata ja 1opetada lithivestlust,

kasutades lihtsaid votteid.
Oskab alustada, jatkata ja Idpetada lihtsat silmast silma
vestlust.
Skaalatabel 50. 7.kl | -
Teemaarendus 8. kl -
9.kl | Oskab jutustada ja kirjeldada sidumata lausetega.
Skaalatabel 51. Teksti 7.kl | Oskab siduda sdnu ja fraase pohisidendite abil nagu ,,ja”’voi
selgus ja sidusus ,,S11S”.

8. Oskab siduda lihtsate sidesonade abil nagu ,,ja”, ,,aga”,
,»sest”.

9. Oskab kasutada kdige sagedasemaid sidesonu, et
ithendada lauseid jutustuseks voi tunnuste loendeid
kirjelduseks.

Skaalatabel 52. Kdne 7.kl | Tuleb toime viga lithikeste sidumata valmisfraasidega. Teeb
ladusus sageli pause, et otsida viljendeid, hddldada vodramaidsonu
vo1 korrigeerida sonastust.

8. kl | Oskab viljenduda liihifraasidega, kui kdneaine on
tuttav. Kone on takerduv, viga sageli on mérgata
ebasobivaid alustusi.

9.kl | Oskab end lithivestluses moistetavaks teha, kuigi
sageli on mirgata pause, ebasobivaid alustusi ja
limbersdnastamist.

Skaalatabel 53. 7.kl | -
Viljendustapsus 8.kl |-
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9. kl

Suudab tuttavas igapdevaolukorras vahendada lihtsat nappi
teavet. Ootamatus olukorras peab enamasti sonumit
lihtsustama.

76




AINEKAVA
Hispaania keel

Oppe- ja kasvatuseesmirgid

Pohikooli B-voorkeele dpetusega taotletakse, et dpilane:

1) saavutab keeleoskuse taseme, mis vOimaldab tal igapdevastes suhtlusolukordades toime
tulla;

2) huvitub voodrkeelte dppimisest ning nende kaudu silmaringi laiendamisest;

3) omandab oskuse margata ja védértustada erinevate kultuuride eripéra;

4) tunneb erinevaid vodrkeelte dppimise strateegiaid ning oskab neid iseseisvalt kasutada;

5) huvitub Opitavat keelt konelevatest maadest ja nende kultuurist;

6) oskab kasutada eakohaseid vdorkeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteosed, sdOnaraamatud,

internet), et leida vajalikku infot ka teistes valdkondades ja dppeainetes.

Oppeaine kirjeldus

Kuna hispaania keel on emakeelerdékijate arvu poolest suuruselt teine maailmas, on selle keele
Oppimine ja Opetamine iildhariduskoolides perspektiivikas ja pohjendatud. Kultuuri kandjana
tutvustab hispaania keel Opilastele Ladina-Ameerika maade ja Hispaania kombeid ning
mottemaailma. Hispaania keelel on palju iihist ka nditeks inglise ja prantsuse keelega, mis
kuuluvad pea koigi iildhariduskoolide Opilaste Oppekavasse. Nii pakub hispaania keele
Oppimine palju vordlusvéimalusi, samas toetab ka teiste keelte dpet, aidates paremini motestada
keelte sisemist loogikat ja toimemehhanisme.

Hispaania keele kui B-vdorkeele ope voimaldab Opilasel laiendada oma suhtlemisvdimalusi ja
kultuurilist silmaringi, kasutada hispaania keelt suhtlemisel néiteks huviringides voi reisimisel
hispaania keelt konelevatesse riikidesse. Hispaania keele tundides tutvub Opilane koikide
ritkidega, kus hispaania keel on riigi ametlik keel, nende kultuuriga, loodusega ja
vaatamisvadrsustega. Hispaania keele Ope tagab juurdepddsu hispaaniakeelsetele
teadmisallikaile ning loob eeldused vahetuks suhtlemiseks. Néiteks koostooprojektid
hispaaniakeelsete koolide Opilastega. Hispaania keele dpe toetab edasisi dpinguid ja tegevust
kogu maailmas. Tunnis arendatakse oskust vorrelda oma keelt ja kultuuri teistega, moista ja
vadrtustada nende eripdra, olla tolerantne ning viltida eelarvamuslikku suhtumist
voorapdrasesse. Rohk on interaktiivsel dOppimisel. Suur osa on paaris- ja rithmatdol, eakohasel
iseseisval t60l, teksti lugemisel ja info leidmisel ning vdimalusel ka projektides osalemisel.

Olulised on eesti ja inglise keelt dppides saadud kogemused, mis toetavad hispaania keele (B-
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keele) Oppimist. Tuleb arvesse votta teadmisi, mida Opilane saab Opitava keele maa ja kultuuri
kohta teiste Oppeainete kaudu. Keeletunnis suheldakse peamiselt opitavas keeles, s.t. hispaania
keeles. Emakeelt tuleb kasutada vajadusel selgituse andmisel. Hispaania keele dppimisel on
kesksel kohal tegevused, mis nduavad keele eesmirgistatud kasutamist ja 16imivad erinevaid
keeleoskuse aspekte.

Hispaania keele B-vddrkeelena Oppimise eesmdrgiks on saavutada pohikooli 16puks

keelekasutaja algtase (A2), mis loob aluse hilisemaks keeleoskuse edasiarendamiseks.

II kooliaste

Oppesisu, 16iming teiste ppeainetega, keeleteadmised ja kasutatav kirjandus

6. Klass

3 Oppetundi niddalas, 105 tundi dppeaastas

Teema

Loiming

MINA JA TEISED:

enese ja kaaslaste tutvustus (nimi, vanus,
elukoht); enesetunne (kehaosad, s60k,
puuviljad ja marjad, kdogivili);

vilimuse kirjeldus (riietusesemed, varvid);
ithised tegevused (kontakti loomine,
viisakusviljendid, telefonivestlus,
onnitlemine, ettepanek/kisk/palve,
kompliment).

Inimesedpetus — eestlaste ja hispaanlaste
elustiilide vordlemine; viisakas suhtlemine
omavabhel ja teise rahvuse esindajaga;
héttasattunu abistamine. Tuntud
hispaanlased maailma kultuuriloos.

Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas.

Kunstiopetus — vérvide nimetused hispaania
keeles.

KODU JA LAHIUMBRUS:

perelitkmed ja sugulased;

kodu asukoht (aadress, maja, korter, ruumid
ja sisustus majas/korteris, linn, kiila).

Inimesedpetus — suhted pereliikmete ja
sOpradega.
Geograafia - kodu asukoht

KODUKOHT EESTI:
riik, pealinn, aastaajad, ilm;

Loodusdpetus — riigi asukoht, aastaajad,
ilmastik,

IGAPAEVAELU. OPPIMINE JA TOO:
lihtsamad tegevused kodus ja koolis (ametid,
perelitkmed ja nende tegevusalad, lihtsamad
tegevused kodus, oppeained, kooliruumid,
oppevahendid); igapédevaelu (liiklus,
litklusvahendid, tee kiisimine ja juhatamine).

Inimesedpetus — suhtlemine ja konfliktid,
nende lahendamine; ohutu liiklemine;
abivajaja mirkamine ja aitamine.
Matemaatika — arvsonad, jdrgarvsdnad. Eesti
keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas
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VABA AEG: lemmiktegevused (huvialad, Spordialade nimetused, spordi ja

mangud, sport, muusika, raamatud, litkumisega seotud sonavara. Eesti keel —

reisimine). tekstide tdlkimine, teemade vordlemine
Keeleteadmised

KIRI JA HAALDUS Hispaania tihestik. Hiildusreeglid ja sdnade rohk suulise kones.
NIMISONA. Nimisdna sugu. Mitmuse moodustamine.

ARTIKKEL. Umbmaéiirased (un, una, unos, unas) ja maaravad (el, la, los, las) artiklid. Artiklite
kontraheerunud vormid (al, del).

OMADUSSONAD Omadussdnade sugu, mitmus, paiknemine lauses, ithildumine nimisdnaga
TEGUSONAD Reeglipirased tegusdnad ja nende pooramine. Ebareeglipirased tegusonad
SER ja ESTAR ja nende p66ramine. Reeglipdrane pdoramine kindla kdneviisi olevikus. Enam
kasutatavate ebareeglipdraste tegusdnade (ser, estar, tener, ir, hacer, querer, empezar jt)
pooramine olevikus. Kahe ,0lema” (ser /estar) ning ,,0olemas olema” (haber) peamised
kasutusjuhud. Enesekohased tegusdnad (llamarse, lavarse jt). Monede tegusdnade (gustar,
encantar) {ihildumine. Infinitiivi kasutamine (quiero, me gusta + infinitiiv)

ASESONA Réhulised isikulised asesdnad (yo, ti jne) ja nende (mitte)kasutamine. Enesekohased
asesonad (me lavo, te peinas jt). Omastavate asesonade rohutud vormid (mi casa) ning tihildumine.
Naitavad asesonad (este, ese, aquel, eso jt) ning iihildumine.

EESSONA. Levinumate eessdnade (a, de, en, con, sobre jt) kasutamine. Liiteessonade

kasutamine kohamaéérustes (delante de, detras de, a la derecha de... jt).
MAARSONA Levinumate masrsdnade (si, no, muy, mucho, bastante, nada jt) kasutamine.

Kohaméérused (encima de, debajo de, al lado de). Peamised sagedusmiirsonad (siempre, a
veces, a menudo jt). Jarjestavad midrsonad (antes, entonces, después). También / tampoco
kasutamine koos asesonadega.

ARVSONA Pohiarvsdnad. Jargarvsdnad.

SIDESONAD Peamised sidesdnad: y, o, pero, porque.

TEGUMOED. KONEVIISID. Kindel kdneviis

LAUSE STRUKTUUR Sonajirg jaatavas, eitavas ja kiisilauses, lithivastused. Liitlaused
rinnastavate sidesonadega (Mi madre es profesora y mi padre es inventor). Peamised kiisisonad
(qué, quién, cuando, donde, como, cudnto). Kiisisonata kiisilause moodustamine (;Es Luisa
rubia?)
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Opitulemused ja tegevused

6. klassi 1opetaja:

1) saab aru igapdevastest véljenditest ja liihikestest lausetest;

2) kasutab Opitud viljendeid ja lihilauseid oma vajaduste véljendamiseks ning oma

lahiiimbruse (pere, kodu, kool) kirjeldamiseks;

3) reageerib adekvaatselt lihtsatele kiisimustele ja korraldustele;

4) on omandanud esmased teadmised Opitava keele kultuuriruumist;

5) rakendab Opetaja juhendamisel varem omandatud dpioskusi ja -strateegiaid;

6) seab endale dpieesmérke ning hindab koost6ds kaaslaste ja Opetajaga oma saavutusi;

7) tootab Opetaja juhendamisel iseseisvalt, paaris ja rithmas.

Keeleoskuse hea tase 6. klassi 10pus:

Kuulamine Lugemine Réaikimine Kirjutamine
Hispaania keel Al.l Al.l Al.l Al.l
B-voorkeel - 6. Klass
Opitulemused

Tegevused

lahtuvalt skaalatabelitest, mis on toodud Euroopa
keeledppe raamdokumendis: dppimine, Opetamine ja
hindamine

Suuline tekstloome (riikimine)

Skaalatabel 1. Uldine raakimisoskus

Oskab moodustada lihtsaid, enamasti sidumata fraase
inimeste ja paikade kohta.

Skaalatabel 2. Pikk monoloog: kogetu
kirjeldamine

Oskab tutvustada iseennast, oma tegevusala ja
elukohta.

Skaalatabel 3. Pikk monoloog:
pohjendamine ja selgitamine (nt
viitluses)

Skaalatabel 4. Teadete edastamine

Skaalatabel 5. Suuline esinemine

Oskab ette lugeda viga liihikest dpitud sdnumit,
nditeks tutvustada radkijat.

Kirjalik tekstiloome (kirjutamine)

Skaalatabel 6. Uldine kirjutamisoskus

Oskab kirjutada lihtsaid, enamasti sidumata fraase ja
lauseid.
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Skaalatabel 7. Loovkirjutamine

Oskab lihtsate fraaside ja lausetega kirjutada iseendast
ja kujuteldavatest inimestest, nditeks kus nad elavad ja
mida teevad.

Kuulamistoiming (kuulamine)

Skaalatabel 12. Uldine kuulamisoskus

Suudab jélgida vaga aeglast ja hoolika hadldusega
juttu, vajades sisu tabamiseks rohkelt pause.

Skaalatabel 13. Emakeelekonelejate
vestluse moistmine

Skaalatabel 14. Elava esitluse
kuulamine

Skaalatabel 15. Teadeannete ja juhiste
kuulamine

Moistab selgelt ja aeglaselt antud juhiseid ning suudab
jargida lithikesi lihtsaid juhtndore.

Skaalatabel 16. Meediakanalite ja
salvestiste kuulamine

Lugemistegevus (lugemine)

Skaalatabel 17. Uldine lugemisoskus

Moistab viga liihikesi, lihtsaid tekste fraashaaval,
leides tuttavaid nimesid, sdnu ja tuntumaid fraase ning
lugedes vajadust modda mitu korda.

Skaalatabel 18. Kirjavahetuse
lugemine

Maistab lithikesi ja lihtsaid postkaardisdnumeid.

Skaalatabel 19. Eesmérgipérane
lugemine

Tunneb koige tavalisema igapédevaolukorra lihtsates
teadetes dra tuttavad nimed, sonad ja sagedasimad
fraasid.

Skaalatabel 20. Lugemine info
hankimiseks ja arutlemiseks

A1+ Tabab asjassepuutuvat teavet lihtsamas kirjalikus
tekstis (kirjad, brosiiiirid, lithikesed lehelood jms), kus
kirjeldatakse stindmusi.

A1 Saab aru lihtsama sisuga teadete ja lithikirjelduste
mottest, eriti kui pilt teksti toetab.

Skaalatabel 21. Juhiste lugemine

Suudab jérgida lithikesi lihtsaid kirjalikke juhtnoore
(nt kuidas minna punktist A punkti B).

Audiovisuaalne tegevus

Skaalatabel 22. Telesaadete ja filmide
vaatamine

Vastuvotustrateegiad

Skaalatabel 23. Vihjete tabamine ja
jareldamine (suuline ja kirjalik
suhtlus)

Suuline suhtlus
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Skaalatabel 24. Uldine suuline suhtlus

Suudab suhelda lihtsas keeles, kui vestluspartner on
ndus teda parandama, 6eldut aeglasemalt kordama voi
iimber sonastama. Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja
sellistele kiisimustele vastata. Oskab moodustada
lihtsaid lauseid, mis puudutavad tuttavat teemat voi
tema vajadusi, ja sellistele lausetele vastata.

Skaalatabel 25. Emakeelse
vestluskaaslase moistmine

Mbistab igapédevaseid viljendeid, mis aitavad
konkreetseid lihtsaid elulisi asju ajada, kui podrduda
tema poole otse, aeglaselt ja korrates ning ndidata iiles
vastutulelikkust.

Mbistab endale suunatud aeglasi, hoolika sdnastusega
kiisimusi ja suudab jdrgida lithikesi lihtsaid juhiseid.

Skaalatabel 26. Vestlus

Oskab end tutvustada ja kasutada viga lihtsaid
tervitus- ja hiivastijatuvéljendeid.
Oskab kiisida, kuidas ldheb, ja kuuldule reageerida.

Moistab konkreetsete igapdevavajadustega seotud
viljendeid, kui neid esitatakse selgelt ja aeglaselt ning
ollakse valmis 6eldut kordama.

Skaalatabel 27. Vaba mottevahetus
(sOprade ringis)

Skaalatabel 29. Eesméirgipérane
koostoo

On voimeline mdistma kiisimusi ja juhtnddre, kui need
edastatakse talle selgelt ja aeglaselt. Oskab jargida
lihikesi lihtsaid nédpunéiteid.

Oskab paluda endale midagi ulatada ja oskab teistele
asju ulatada.

Skaalatabel 30. Toimingud kaupade ja
teenuste ostmisel

Oskab paluda, et talle midagi ulatataks voi antaks;
oskab teiste kiisimise peale asju ulatada voi anda.

Saab hakkama suurusnumbreid, koguseid, hindu ja
kellaaegu puudutava infoga.

Skaalatabel 31. Infovahetus

Maistab kiisimusi ja juhtndore, kui need on esitatud
aeglaselt ja selgesonaliselt. Saab aru lihtsast lithidast
teejuhatusest.

Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja vastata
samalaadsetele kiisimustele. Oskab moodustada
lihtsaid lauseid, mis puudutavad tema vajadusi voi
tuttavat koneainet, ja vastata samalaadsetele lausetele.
Oskab kiisida teiste inimeste kohta ja vastata enda voi
teiste kohta kaivatele kiisimustele (kus ta elab, keda
tunneb, mis tal olemas on).

Oskab viljendada aega, kasutades fraase ,,jdrgmisel
nddalal”, ,,eelmisel reedel”, ,,novembris”, ,,kell kolm”
jms.

Skaalatabel 32. Kiisitleja ja vastaja
roll

Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele ja otsestele
kiisimustele oma isiku kohta, kui need esitatakse
neutraalses keeles, viga aeglaselt ja selgelt.
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Kirjalik suhtlus

Skaalatabel 33. Uldine kirjalik suhtlus

Oskab kirjalikult kiisida ja edastada isikuandmeid.

Skaalatabel 34. Kirjavahetus

Oskab kirjutada lithikest ja lihtsat postkaarditeksti.

Skaalatabel 35. Teated, sonumid ja
plangid

Oskab kirjutada oma nime, aadressi, rahvust, vanust ja
siinniaega ning arve ja kuupievi (nt hotelli
registreerimisplangil).

Interaktiivsed strateegiad

Skaalatabel 36. Suhtlusaktiivsus
(vooruvahetus)

Skaalatabel 37. Suhtluskoostoo

Skaalatabel 38. Selgituste palumine

Tekstid

Skaalatabel 39. Mirkmete tegemine
(loengus, seminaril jm)

Skaalatabel 40. T60 tekstiga

Oskab timber kirjutada iiksiksonu ja liihemaid
triikitekste.

Suhtluspadevus

Skaalatabel 41. Uldine keelepagas

Teab lihtsaid pdhivéljendeid iseenda ja oma
konkreetsete vajaduste kohta.

Skaalatabel 42. SOnavara ulatus

Teab viga lihtsaid sonu ja fraase mone konkreetse
olukorra kohta.

Skaalatabel 43. Sonakasutus

Skaalatabel 44. Grammatika
korrektsus

Kasutab vaid tiksikuid éra dpitud tarindeid ja
lausemalle, kuid ka nendes tuleb ette vigu.

Skaalatabel 45. Hadlduspadevus

Viheste dradpitud sdnade ja fraaside hidldusest voivad
moningase pingutusega aru saada need emakeelsed
konelejad, kes sama keeleriihma konelejatega sageli
kokku puutuvad.

Skaalatabel 46. Oigekirjaoskus

Oskab timber kirjutada tuttavaid sonu ja lithikesi
kéibefraase, nagu lihtsamad sildid ja juhised,
tarbeesemete ja poodide nimetused jms.

Oskab kirja panna oma aadressi, kodakondsust ja muid
isikuandmeid.

Skaalatabel 47. Keelekasutuse
olukohasus

Oskab kasutada koige lihtsamaid igapdevaseid
viisakusviljendeid (tervitades, hiivasti jittes, ennast
tutvustades; oskab 6elda ,,palun”, ,,tinan”,
,vabandust” jms).

Skaalatabel 48. Keelekasutuse
paindlikkus

83




Skaalatabel 49. Vooruvahetus -

Skaalatabel 50. Teemaarendus -

Skaalatabel 51. Teksti selgus ja Oskab siduda sonu ja fraase pdhisidendite abil nagu
sidusus ,ja” voi ,,siis”.
Skaalatabel 52. Kone ladusus Tuleb toime véga lithikeste sidumata valmisfraasidega.

Teeb sageli pause, et otsida viljendeid, hddldada
vooramaid sonu voi korrigeerida sdnastust.

Skaalatabel 53. Viljendustipsus -

Oppetegevus

Esiplaanil on kuulamis- ja radkimisoskuse arendamine ning digete hddldusharjumuste kinnistamine
ning hispaania keele ja kultuuri vastu huvi siilitamine. Opetaja julgustab dpilasi kasutama dpitud
viljendeid ja lithilauseid kontekstis, rakendades aktiivoppemeetodeid.

Lugemisoskust arendatakse lihtsate tekstidega ja kirjutamisoskust mudelkirjutamisega.

Opilased kasutavad hispaania keelt dppides omandatud dpioskusi ja - strateegiaid. Oppimisel
kasutatakse interaktiivseid keeledppeminge ja eakohaseid videoklippe. Opilasi suunatakse
mirkama oma teadmisi eri voorkeeltest ja kultuuridest ning julgustatakse jagama oma teadmisi ja
kogemusi.

Osaoskuste arendamiseks sobivad:

1) eri liiki eakohaste tekstide kuulamine ja lugemine;

2) adapteeritud eakohaste tekstide iseseisev ja iihislugemine;

3) iilesande tditmine kuuldu ja loetu pdhjal (nt tabeli tditmine, joonise tdiendamine);

4) jarjestamisiilesanded (nt sdonad lauseteks);

5) pildi kirjeldamine;

6) hidlega lugemine;

7) lihtsa faktiinfo leidmine tekstist;

8) mudeli jérgi kirjutamine;

9) lithiettekanded (nt iseenda huvialade, kuulsuse tutvustamine);

10) liihikirjelduste koostamine;

11) dppesonastike kasutamine.

III kooliaste

Oppesisu, 16iming teiste dppeainetega, keeleteadmised ja kasutatav dppekirjandus
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7.Klass

3 dppetundi nédalas, 105 tundi Oppeaastas

Teema

Lo6iming

MINA JA TEISED:

vilimuse kirjeldus (juuksed, silmad, kasv,
kehaehitus, riietus);

iseloom (erinevad iseloomuomadused,
voimed, oskused, harjumused);

perekond (perelitkmed, pereliikmete
kirjeldamine iseloomu ja vilimuse pdhjal);
suhted sOpradega (sOprade vilimuse ja
erinevate iseloomuomaduste kirjeldamine);

Inimesedpetus, tihiskonnadpetus — eestlaste
ja hispaanlaste elustiilide vordlemine;
viisakas suhtlemine ja kontakti loomine ja
hispaaniakeelsete rahvuse esindajaga;
suhted pereliikmete ja sdpradega.

Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas.

KODU JA LAHIUMBRUS:

korteri/maja ruumide ja sisutuse tutvustus;
kodu asukoht (linn, eeslinn, elamurajoon,
kesklinn, kiila, talu, suvila);

linn (erineva otstarbega hooned linnas;
Tallinna vaatamisvaarsused;
perekondlikud téhtpdevad (siinnipéev,
joulud, uusaasta, jaanipdev)

Inimesedpetus, ithiskonnadpetus —
perekondlikud tidhtpaevad.

Ajalugu — Eesti ja Tallinna ajaloolised
vaatamisvaarsused. Eesti keel — tekstide
tolkimine, teemade vordlemine
grammatikas.

KODUKOHT EESTI: Eesti asukoht;
vaatamisvadrsused (Eestis, Tallinnas); elu
linnas ja maal

Geograafia — riigi asukoht, naaberriigid.
Ajalugu — suhted naaberriikidega 14bi ajaloo.
Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas.

RIIGID JA NENDE KULTUUR:
tahtpdevad ja kombed (piihad Eestis ja
hispaaniakeelsetes riikides, piithadega

seotud kombed ja toidud); ajavoondid
Hispaanias ja Ladina-Ameerikas.

Geograafia — Hispaania ja Ladina-Ameerika
ajavoondid. Inimesedpetus, lihiskonnadpetus
—riiklikud téhtpdevad Eestis ja Hispaanias.
Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas.

IGAPAEVAELU. OPPIMINE JA TOO:
koolielu (0ppeained, korrapidamine,
kooliruumid, oma kooli kirjeldamine);
suhtlemine teeninduses (kohvikus,
toiduained, toitumisharjumused, suhtlemine
kohvikus, mentiii);

paevareziim (kellaaeg, tdistunnid, minutid,
tegevused pdeva jooksul);

kutsevalik (erinevad ametid).

Inimesedpetus, ithiskonnadpetus —
suhtlemine ja konfliktid, nende
lahendamine; suhtlemine iihiskondlikes
asutustes; erinevad ametid Gthiskonnas.
Kunstiopetus — kuulsad Hispaania
kunstnikud. Muusikadpetus — kuulsad
hispaaniakeelsed heliloojad. Matemaatika —
kellaajad, kuupédevad, raha. Eesti keel —
tekstide tolkimine, teemade vordlemine
grammatikas.
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VABA AEG: Kehaline kasvatus — spordialad, spordi ja

huvid (huvialad, mdngud, sport, muusika); litkumisega seotud sdnavara; kuulsad
vaba aja veetmise viisid (arvuti, televiisor, sportlased (jalgpallurid jt).
raamatud). Inimesedpetus, ithiskonnadpetus —

hispaaniakeelsed telekanalid.

Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas, vene keelt
konelevate maade kirjanikud.

Keeleteadmised

7. klassi l10opetaja:

1) saab aru tekstidest Opitud sdnavara ulatuses ning moistab olulist moningaid tundmatuid
sonu sisaldavatest kuulamis- ja lugemispaladest;

2) kasutab dpitud sdnavara ja keelestruktuure oma vajaduste véljendamiseks ja
igapdevategevuste kirjeldamiseks;

3) suudab algatada ja 10petada lithivestlust, esitada kiisimusi ja saadud infot edastada;

4) teadvustab erinevusi Hispaania ja Eesti keele ning kultuuri vahel;

5) suhtub positiivselt voorkeele dppimisse ja on motiveeritud seda kasutama véljaspool
keeletundi (e-suhtlus sopradega);

6) kasutab esmaseid Opioskusi (kordamist, seostamist, vordlemist) voorkeele dppimiseks;
7) suudab leida vajalikku infot erinevatest infoallikatest (internet, teatmeteosed, kakskeelne
sOnaraamat) ja eristada olulist ebaolulisest;

8) oskab tootada iseseisvalt ilma olulise vajaduseta dpetajaga konsulteerimata;

9) suudab Opetaja juhendamisel teha paaris- ja rithmatddd ning edastada selle pdhjal saadud

tulemusi kaaslastele.

Keeleoskuse hea tase 7. klassi 10pus:
Kuulamine Lugemine Réikimine Kirjutamine
Hispaania keel Al.2 Al.2 Al.2 Al.2

Oppetegevus

7. klassis suunab Opetaja Opilast jarjepidevalt hispaania keeles suhtlema, véljendama oma arvamust.
Kuulamis- ja rddkimisoskuse korval on olulisel kohal lugemis- ja kirjutamisoskuse, sh digekirjaoskuse
ja loovuse siistemaatiline arendamine. Jiatkub pdhisonavara laiendamine ainedpet (nt kunstiained,
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loodusopetus, inimesedpetus) toetava dppesisu, ndhtava keeletoe, Opetaja sonavara ja keelekasutusele
innustavate tooiilesannete kaudu. Rohkem tidhelepanu pooratakse keele kasutamisele ja arendamisele.
Opilasi juhitakse iseseisvalt lugema, dpilase teksti mdistmise oskust ja kriitilist mdtlemist arendatakse
suulise kdne ja eakohaste ainetekstide kaudu. Opilasi suunatakse kasutama aine-, &piku- ja
koolisonastikke, lugema infomaterjale ja eakohaseid autentseid tekste. Suulist suhtlemisoskust
arendatakse paaris- ja riihmatoddega, sh mingude ja rollimdngudega, minguliste harjutustega ja
suhtlemisel dpetajaga. Opitakse viljendama oma tundeid ja mdtteid ning arvamusi pdhjendama.
Opitakse kirjutama liihiteateid, dnnitlusi, kirjeldusi. Pédratakse tihelepanu lausele, ainedpet toetavad
teemakohased tekstid on illustreeritud (pildid, tabelid, joonised, skeemid) ja keeletaset arvestavad.
Opilane tutvub dpitavas keeles ilmunud eakohase, ainedpet toetava lugemismaterjaliga, telesaadete ja
filmidega.

Keeledpet toetab véirtuskasvatus ja Opioskuste arendamine ning keele ja kultuuri seoste loomine.
Opilast suunatakse tunnis aktiivselt osalema, dpetajal on suunaja, dpisituatsioonide korraldaja, juhtija
ja keelemudelite andja roll. Enesehindamise oskuse arendamisel kasutatakse erinevaid toovatteid (nt
tunni ja/voi teema alguses ja l0pus eesmaérgist ldhtuv kavandamine ja hinnang oma Sppimisele,
oskustele, lithikokkuvotted, vestlused), mis suunavad Opilasi oma t66d analiiiisima ning leidma oma
huve ning andeid. Uldpéadevuste kujundamine toimub riihmatéddes, rolliméngudes ja suhtlemist
arendavate todiilesannete kaudu. Opilane dpib nigema oma rolli rithmas ja klassis ja kogukonnas ning

vastutama ja tditma endale voetud iilesandeid.

8. Kklass

3 dppetundi nidalas, 105 tundi dppeaastas

Teema Loiming

MINA JA TEISED: Inimesedpetus, iihiskonnadpetus — eestlaste

huvid ja voimed; ja hispaanlaste elustiilide vordlemine;

valim viisakas suhtlemine omavahel ja teise

us ja iseloom; tervis; rahvuse esindajaga;

suhted sOpradega ja ldhikondsetega; Ajalugu — Eesti ja hispaaniakeelsete riikide

internet. ajaloolised siindmused ja tuntud isikud
kultuuriloos.
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KODU JA LAHIUMBRUS:

huvid ja véimed;

véalimus ja iseloom;

tervis;

suhted sopradega ja ldhikondsetega;
internet.

Inimesedpetus, iihiskonnadpetus — eestlaste
ja hispaania keelt rddkivate inimeste
elustiilid; viisakas suhtlemine ja piihade
tdhistamine; héittasattunu abistamine

Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas.

KODUKOHT EESTI:

Eesti asukoht, siimboolika, riigikord,
tahtpdevad ja kultuuritavad;
vaatamisvaarsused;

elu linnas ja maal;

loodus ja kditumine looduses;

Geograafia — riigi asukoht, naaberriigid.
Ajalugu — suhted naaberriikidega lébi ajaloo.
Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas.

Matemaatika — kellaajad, kuupéevad,
pindala, numbrid.

looduskaitse;
ilm ja ilmastikundhtused

VABA AEG:

huvid, hobid, harrastused;

vaba aja veetmise erinevad viisid;
teater ja kino;

meediavahendid, reklaam;
kultuuriline mitmekesisus.

Kehaline kasvatus — spordialad, spordi ja
litkkumisega seotud sOnavara; kuulsad vene
sportlased.

Inimesedpetus, ithiskonnadpetus —
hispaaniakeelsed telekanalid.

Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas, hispaania keelt
konelevate maade kirjanikud
Matemaatika — kellaajad, kuupdevad, raha.

RIIGID JA NENDE KULTUUR:

Opitavat keelt kdnelevate riikide siimboolika,
tahtpdevad ja kombed,

moned tuntuimad siindmused ja saavutused
ning nendega seotud nimed ajaloo-ja
kultuurivaldkonnast;

Opitava keele kultuuriruumi kuuluvad riigid;
Eesti naaberriikide ja tuntumate
maailmariikide nimed, rahvad ja keeled.

Geograafia —naaberriigid, keeled, rahvused
Inimesedpetus, tihiskonnadpetus — riiklikud
tahtpdevad Eestis, Hispaanias ja Ladina-
Ameerikas.

Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas.

Ajalugu — Eesti ja hispaaniakeelsete riikide
olulised ajaloostindmused, naaberriigid.

IGAPAEVAELU:

tervis, tervislik eluviis;

hiigieeni-ja toitumisharjumused;
suhtlemine teeninduses arsti juures.

Inimeseopetus, iihiskonnadpetus — eestlaste
ja hispaanlaste eluviiside vordlemine;
hittasattunu abistamine, tervislik toitumine,
hiigieen,

Kehaline kasvatus — spordialad, spordi ja
litkumisega seotud sonavara

Eesti keel — tekstide tolkimine, teemade
vordlemine grammatikas.
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OPPIMINE JA TOO: Inimesedpetus, iihiskonnadpetus — eestlaste

koolielu; ja hispaanlast elustiilide vordlemine;
koolitee; tee kiisimine ja juhatamine; héttasattunu abistamine.

suhtlemine teeninduses ja arsti juures; Eesti keel — tekstide tdlkimine, teemade
ametid; vordlemine grammatikas.

tulevikuplaanid, kutsevalik

Keeleteadmised

8. klassi 1opetaja:

1) saab Opitud temaatika piires aru eakohastest tekstidest ning mdistab konteksti abil neis esinevaid
iiksikuid tundmatuid sonu;

2) kasutab Opitud sdnavara ja keelestruktuure oma vajaduste viljendamiseks ja igapdevategevuste
kirjeldamiseks lihtsamates ja endale tuttavates situatsioonides;

3) koostab Opitud temaatika piires lithikesi tekste nii kones kui kirjas;

4) tuleb toime teda puudutavates igapaevastes suhtlusolukordades vodrkeele vahendusel;

5) teadvustab Hispaania ja Eesti kultuuri sarnasusi ja erinevusi ning oskab vajadusel nendega
arvestada;

6) suhtub positiivselt vodrkeele dppimisse ja on motiveeritud seda kasutama véljaspool keeletundi
(suhtlus, muusika, filmid, teabevahendid);

7) rakendab Opetaja juhendamisel varem omandatud dpioskusi ja -strateegiaid;

8) suudab iseseisvalt infot leida ning seda esitada, viidates kasutatud allikatele;

9) tootab Opetaja juhendamisel iseseisvalt, paaris ja rithmas, andes tulemustest kaaslastele tagasisidet;

10) seab endale opieesmirke ning hindab koos kaaslaste ja Opetajaga oma saavutus.

Keeleoskuse hea tase 8. klassi 10pus:
Kuulamine Lugemine Réidkimine Kirjutamine
Hispaania keel A2.1 A2.1 A2.1 A2.1

8. klassis suunab Opetaja Opilast hispaania keeles suhtlema nii kdnes kui kirjas, vdljendama oma
arvamust, tundeid ja motteid. Suulise suhtluse kdrval arendatakse kirjalikku véljendusoskust. Jatkub
pOhisdnavara laiendamine, l0imitud ainedpet (nt loodusained, iihiskonnadpetus, kunstidpetus,
muusikadpetus) toetava Oppesisu, ndhtava keeletoe, ainesOnavara ja keele Oigele kasutusele
innustavate tooiilesannete kaudu. Suuremat tdhelepanu poodratakse korrektsele keelekasutusele.
Opilasi juhitakse iseseisvalt lugema, arendatakse aineteksti mdistmise oskust, kriitilist mdtlemist ja

loomingulisust suulise kdne ja eakohaste ainetekstide kaudu ning koostdos kaaslaste ja Opetajaga.
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Opilasi suunatakse kasutama sonastikke, lugema infomaterjale, autentseid ja e-tekste. Suulist
suhtlemisoskust arendatakse paaris- ja riihmatododega, sh ménguliste harjutuste ja rollimdngudega.
Opitakse viljendama oma suhtumist ja eelistusi ning pdhjendama oma arvamust. Suulist kdnet
kasutatakse riihmas eakaaslastega, Opetajaga, vOimalusel Opitava keele ja kultuuri kandjaga
viljastpoolt kooli. Opitakse kirjutama nt teateid, kirjeldusi, liihijuttu. Pooratakse tihelepanu lausele,
teksti osadele ja tekstile kui tervikule. Opilane tutvub hispaania keeles ilmunud eakohase, aine- ja
keeledpet toetava ning huvipakkuva lugemismaterjali, telesaadete, filmide, e-materjalidega. Keeledpet
toetatakse dpioskuste arendamise ning keele ja kultuuri seoste loomisega. Opilast suunatakse tunnis
aktiivselt osalema. Enesehindamise oskuse arendamisel kasutatakse erinevaid toovotteid (nt tunni
ja/vdi teema alguses ja lopus eesmérgist 1dhtuv kavandamine ja hinnang oma oppimisele, oskustele,
lihikokkuvdtted, vestlused), mis suunavad Opilasi oma t66d analiitisima ning leidma oma huve ning
andeid. Opilasi juhendatakse dpioskuste teadvustamisel ja arendamisel, eesmirkide piistitamisel ning
tditmise hindamisel. Uldpddevuste kujundamine toimub rithmatdddes, rolliméngudes erinevate
todiilesannete kaudu. Opilane dpib nigema oma rolli rithmas, klassis, kogukonnas ja {imbritsevas

keskkonnas ning vastutama, tditma endale voetud tilesandeid.

9. klass

3 dppetundi nddalas, 105 tundi Oppeaastas

Teema Loiming
MINA JA TEISED Inimesedpetus
Vdimed, tugevused ja ndrkused: Eesti keel

mida oskan/suudan teha, milles olen
tugev/ndrk (sama teiste kohta);

iseloomu ja vilimust kirjeldav sOnavara;
kehaosad, kuidas olla terve, kergemad
terviseprobleemid (peavalu, palavik jmt);
suhted soprade ja ldhikondlastega: nt sdprus-
ja armastussuhted ja nendega seonduvad
probleemid.
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KODU JA LAHIUMBRUS

Kodu/elukoha sonavara (korter, maja, eri
ruumid, oma tuba, sisustus jmt),
koduiimbrust kirjeldav sonavara (majad,
park, pold, teed, véljakud jmt);

stindmuste ja tdhtpidevade tdhistamine
perekonnas ja kodukohas;

elukoha kirjeldus (maja, tuba jmt); kodukoha
vaatamisvaarsuste tutvustamine,
perelitkmete kodused t66d ja tegevused

Geograafia
Bioloogia
Eesti keel

KODUKOHT EESTI

Eesti lithikirjeldus (riigikord, naaberriigid
jmt), pohiline stimboolika (lipp, rahvuslill
ja,-lind jmt), pohilised tdhtpdevad (joulud,
jaanipéev jmt) ja kultuuritavad (laulu- ja
tantsupeod jmt);

moned tuntumad Eesti vaatamisvéairsused;
linna- ja maaelu kirjeldav sdnavara;
ilmastikundhtused;

kiitumine ja tegevused looduses eri
aastaaegadel; loodusrikkused (mets, puhas
ohk, vesi, loomad jmt) ja nende hoidmine
linnas ja maal (priigiliigid, materjalid,
taaskasutamise voimalused jmt).

Ajalugu
Geograafia
Matemaatika

RIIGID JA NENDE KULTUUR

Opitava keele riigi/riikide olulisemad
stimbolid, pohilised tdhtpidevad ja kombed;
moned tuntumad siindmused ja saavutused
ja nendega seotud nimed ajaloo- ja
kultuurivaldkonnast; dpitava keelega seotud

Ajalugu
Inglise keel

kultuuriruumi kuuluvate riikide lithitutvustus
(pealinnad, rahvad, keeled, eripéra jmt);
Eesti naaberriigid ja tuntumate
maailmariikide nimed, rahvused ja keeled.

IGAPAEVAELU. OPPIMINE JA TOO
Tee kiisimine ja juhatamine (parem/vasak
pool, otse jmt), transpordivahendid;
koolitee ja koolipdeva kirjeldus; kooli ja
klassi iseloomustav sOnavara, tunniplaan,
koolivaheajad;

toiduained, tervislik toiduvalik, igapdevane
hiigieen;

sisseostud ja suhtlemine teeninduses
(kauplus, turg, transport jmt) ja helistamine;
tuntumad ametid, nendega seotud tegevused,
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edasioppe voimalused (koolitiilibid jmt).

VABA AEG Kehaline kasvatus
Huvid (sport, filmid, raamatud, Kirjandus
kollektsioneerimine, reisimine jmt); erinevad | Eesti keel

vaba aja veetmise viisid (iiksi, sOprade, Inglise keel

pereliikmetega jmt), eelistuste
pohjendamine; erinevad spordialad,
kirjanduse-, kunsti- ja muusikaliigid;
erinevate kultuuride eripdara mdistmine ja
Kooseksisteerimise
aktsepteerimine/moistmine; meediavahendid
(ajakirjandus, raadio, televisioon, Internet) ja
nende eakohased kasutamisvoimalused,
meediavahenditest saadav kasu ja
voimalikud ohud; erinevate reklaamtekstide
moistmine tarbija seisukohast

Keeleteadmised

9. klassi lopetaja:

1) maistab iildjoontes lithikest lihtsat igapdevasuhtlust, kui koneldakse aeglaselt ja selgelt;

2) saab Opitud temaatika piires aru lauseist ja sageli kasutatavaist véljendeist;

3) moistab viga lihtsat selge iilesehitusega ettekannet voi esitlust tuttaval teemal, kui seda
illustreeritakse slaidide, konkreetsete ndidete vo1 diagrammidega ja koneldakse aeglaselt, selgelt ning
vajadusel korrates;

4) osaleb lihtsas igapdevasuhtluses, kui see seisneb otseses infovahetuses tuttaval teemal;

5) radgib lihtsate lausetega oma huvidest ja eelistustest ning varem toimunud ja tulevastest tegevustest;
6) kasutab prosoodilisi vahendeid (rohku, intonatsiooni, riitmi) vordlemisi hasti tuttavate igapdevaste
sonade ja fraaside hadldamisel;

7) kirjutab opitud temaatika piires lithikesi tekste;

8) hangib infot erinevatest voorkeelsetest infoallikatest;

9) on omandanud esmased teadmised Opitava keele maa kultuuriloost;

10) teadvustab eakohaselt dpitava maa ja oma maa kultuuri erinevusi ning oskab neid arvestada;

11) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

12) hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja norku kiilgi seatud eesmirkide jargi ning vajaduse korral

kohandab oma Opistrateegiaid.
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Opitulemused ja tegevused

Pohikooli 16petaja:

1) tuleb toime teda puudutavates igapdevastes suhtlusolukordades Opitavat keelt emakeelena
radkiva konelejaga;

2) saab Opitud temaatika piires aru lausetest ja sageli kasutatavatest véljenditest;

3) moistab opitud temaatika piires olulist;

4) kirjutab lithikesi tekste Opitud temaatika piires;

5) hangib infot erinevatest voorkeelsetest infoallikatest;

6) on omandanud esmased teadmised Opitava keele maa kultuuriloost;

7) teadvustab eakohaselt Opitava maa ja oma maa kultuuri erinevusi ning oskab neid arvestada;
8) tootab iseseisvalt, paaris ja riihmas;

9) hindab dpetaja abiga oma tugevaid ja norku kiilgi seatud eesmérkide jérgi ning vajaduse

korral kohandab oma Opistrateegiaid.

Keeleoskuse hea tase pohikooli 16pus:

Kuulamine Lugemine Réidkimine Kirjutamine

Hispaania keel A2.2 (A2+) A2.2 (A2+) A2.2 (A2+) A2.2 (A2+)

Opetuse eesmirk on julgustada dpilast hispaania keeles suhtlema. Koiki osaoskusi arendatakse
vordselt, suurendades suulise suhtluse korval jark-jérgult kirjaliku suhtluse mahtu. Opilast
suunatakse Opitavat keelt aktiivselt kasutama nii tunnis kui ka véljaspool tundi.

Opilane hakkab keeledpet kisitlema analiiiisivalt, dppides korvutama eri keelte sarnasusi ja
erinevusi ning markama enda ja teiste keelekasutusvigu. Teemasid késitledes pooratakse tdhelepanu
kultuuride tundmadppimisele ning korvutamisele oma kultuuriga, rohutades koigi kultuuride
omaniolisust ja viirtuslikkust. Opilane mdistab erinevaid kultuuritavasid ning oskavad neid
arvestada. Opilane &pib vidrtustama motteviiside mitmekesisust, avaldama oma arvamust ja
arvestama erinevaid seisukohti. Osaoskuste arendamiseks sobivad:

1) eri liiki eakohaste tekstide kuulamine ja lugemine;

2) adapteeritud eakohaste tekstide iseseisev lugemine;

3) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine (nt uudised, liihifilmid);

4) loovtodde kirjutamine (nt sdnumid, postkaardid, isiklikud kirjad, kuulutused, lithiiilevaated);

5) projektitood;

6) liihiettekanded (nt pildikirjeldus, hobide tutvustamine, projektitoode kokkuvotted);

7) rolli- ja suhtlusméngud;

8) info otsimine erinevatest voorkeelsetest teatmeallikatest (nt sOnaraamatud, internet).

B-voorkeel — 111 kooliaste

Opitulemused
Tegevused Klass | ldhtuvalt skaalatabelitest, mis on toodud Euroopa keeledppe
raamdokumendis: Oppimine, Opetamine ja hindamine

Suuline tekstloome (riikimine)

93



Skaalatabel 1. Uldine 7.kl | Oskab moodustada lihtsaid, enamasti sidumata fraase
radkimisoskus inimeste ja paikade kohta.
8. kl | Oskab moodustada lihtsaid, enamasti seotud fraase inimeste
ja paikade kohta.
9.kl | Oskab lihtsal viisil kirjeldada ja tutvustada inimesi, elu- ja
tootingimusi ning igapidevatoiminguid, sonastada, mis
meeldib, mis mitte jne; tekst moodustub lihtsate
sidesdnadega seotud lihtfraasidest ja -lausetest.
Skaalatabel 2. Pikk 7.kl | Oskab tutvustada iseennast, oma tegevusala ja elukohta.
monoloog: kogetu
kirjeldamine 8.kl | A2 Oskab kirjeldada oma perekonda, elutingimusi,
haridust, praegust voi eelmist todd.
Oskab lihtsate sonadega kirjeldada inimesi, kohti ja oma
asju.
9.kl | A2+ Oskab jutustada vai kirjeldada, reastades lihtsaid
motteid. Oskab kirjeldada igapdevaeluga seonduvat, nt
inimesi, kohti, t66d voi dpinguid.
Oskab liihidalt ja lihtsalt kirjeldada siindmusi ja toiminguid.
Oskab kirjeldada kavatsusi, kokkuleppeid, tavapéraseid
toiminguid, moddunut ja kogetut.
Oskab lihtsas keeles kirjeldada ja vorrelda konealuseid
objekte vdi oma asju.
Oskab selgitada, mis talle millegi juures meeldib vai ei
meeldi.
Skaalatabel 3. Pikk 7.kl | -
monoloog: 8. kil -
poOhjendamine ja 9.kl |-
selgitamine (nt
viitluses)
Skaalatabel 4. Teadete 7.kl | -
edastamine 8.kl |-
9.kl | Oskab edastada véga lithikesi ettevalmistatud teateid opitud
teemadel. Kone on mdistetav keskendunud kuulajale.
Skaalatabel 5. Suuline 7.kl | Oskab ette lugeda véga liithikest Opitud sonumit, niditeks
esinemine tutvustada radkijat voi 6elda toosti.
8.kl | A2 Oskab esitada véga lihtsa pahedpitud teksti endale
tuttaval teemal.
Oskab vastata lihtsatele esinemisjargsetele kiisimustele, kui
vajadusel kiisimust korratakse vOi vastust sonastada
aidatakse.
9.kl | A2+ Oskab esitada lithikese pahedpitud teksti endale

tuttaval igapdevateemal. Oskab lithidalt pohjendada ja
selgitada arvamusi, kavatsusi ja toiminguid.
Tuleb toime véheste lihtsate esinemisjdrgsete kiisimustega.

Kirjalik tekstiloome (kirjutamine)
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Skaalatabel 6. Uldine 7.kl | Oskab kirjutada lihtsaid, enamasti sidumata fraase ja lauseid.
kirjutamisoskus
8. kl | Oskab kirjutada lihtsaid, enamasti sidumata fraase ja lauseid.
9.kl | Oskab kirjutada lihtsamaid fraase ja lauseid, iihendades
neid lihtsate sidesdnadega nagu ,,ja”, ,,aga” ning ,,sest”.
Skaalatabel 7. 7.kl | Oskab lihtsate fraaside ja lausetega kirjutada iseendast ja
Loovkirjutamine kujuteldavatest inimestest, nditeks kus nad elavad ja mida
teevad.
8.kl | A2 Oskab lihtsate fraaside ja lausetega kirjutada oma
perekonnast, elutingimustest, haridusest ning praegusest voi
eelmisest to0st.
Oskab kirjutada lithikesi ja lihtsaid véljamoeldud
elulugusid ning lihtsamaid lugusid inimestest.
9.kl | A2+ Oskab seotud lausetega kirjutada oma eluoluga
seonduvatel teemadel (nt inimesed, kohad, t60 ja dpingud).
Oskab kirjutada viga liihikesi ja lihtsaid
minevikusiindmuste, oma varasema tegevuse ja isiklike
kogemuste kirjeldusi.
7.kl | -
Skaalatabel 8. 8.kl |-
Kirjalikud tilevaated ja 9.kl |-
arvamusvaldused
Skaalatabel 9. Oma 7.kl | -
jutu ldbimdtlemine 8.kl |-
9.kl | On vdimeline meenutama ja kordama olukohaseid fraase
oma keelevarast.
Skaalatabel 10. 7.kl
Keeleoskusliinkade 8.kl | A2 Oskab mdtet edasi anda esemele osutades (nt
kompenseerimine tadhenduses ,,Palun mulle see”).
9.kl | A2+ Oskab 6eldu motet selgitada zestide abil, kui on
kasutanud vale sOna.
Skaalatabel 11. Oma 7.kl | -
kone jélgimine ja 8.kl |-
parandamine 9. kKl |-

Kuulamistoiming (kuulamine)

Skaalatabel 12. Uldine 7.kl | Suudab jilgida vdga aeglast ja hoolika hdidldusega juttu,
kuulamisoskus vajades sisu tabamiseks rohkelt pause.
8.kl | A2 Moistab selgelt ja aeglaselt hddldatud fraase jm
véljendeid, mis seostuvad esmatéhtsate eluvaldkondadega
(nt algeline isiku- ja pereteave, sisseostud, kodukoht, t60).
9.kl | A2+ Moistab selget ja aeglast seotud konet.
Skaalatabel 13. 7.kl | Suudab iildiselt tabada mdttevahetuse teema, kui radgitakse

aeglaselt ja selgelt.
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Emakeelekdnelejate 8.kl | Suudab iildiselt tabada mottevahetuse teema, kui radgitakse
vestluse mdistmine aeglaselt ja selgelt.
9.kl | Suudab iildiselt tabada mdttevahetuse teema, kui radgitakse
aeglaselt ja selgelt.
Skaalatabel 14. Elava 7.kl | -
esitluse kuulamine 8. kl -
9.kl |-
Skaalatabel 15. 7.kl | Maistab selgelt ja aeglaselt antud juhiseid .
Teadeannete ja juhiste
kuulamine 8.kl | Suudab jirgida liihikesi lihtsaid juhtndore.
9.kl | Maistab liihikeste, lihtsate ja selgete sonumite voi
teadaannete pohisisu.
Moistab lihtsaid juhiseid, nditeks kuidas jalgsi voi
ithissoidukiga pddseda punktist A punkti B.
Skaalatabel 16. 7.kl | -
Meediakanalite ja
salvestiste kuulamine 8.kl |-
9.kl | Moistab lithikeste, acglaselt ja selgelt esitatud salvestiste

pohisisu, mis puudutab ennustatava sisuga igapievaseid
asju.

Lugemistegevus (lugemine)

Skaalatabel 17. Uldine 7.kl | Al Moistab viga lithikesi, lihtsaid tekste fraashaaval, leides
lugemisoskus tuttavaid nimesid, sonu ja tuntumaid fraase ning lugedes
vajadust méoda mitu korda.
8.kl | A2 Maistab liihikesi, lihtsaid tekste, mis sisaldavad
sagedasti kasutatavaid ja rahvusvahelise levikuga sonu.
9.kl | A2+ Moistab lihikesi lihtsaid tekste tuttavatel teemadel,
kui teksti keelekasutus sarnaneb tema igapédevaelus voi -
t00s sageli ettetulevaga.
Skaalatabel 18. 7.kl | Maistab liihikesi ja lihtsaid postkaardisdonumeid.
Kirjavahetuse
lugemine 8.kl | A2 Moistab liihikesi ja lihtsaid isiklikke kirju.
9.kl | A2+ Modistab tavapéraseid kirju ja fakse (péringuid,
tellimusi, kinnituskirju jms) endale tuttaval teemal.
Skaalatabel 19. 7.kl | Tunneb kdige tavalisema igapdevaolukorra lihtsates teadetes
Eesmérgipirane dra tuttavad nimed, sonad ja sagedasimad fraasid.
lugemine
8.kl | Tunneb kdige tavalisema igapdevaolukorra lihtsates teadetes

dra tuttavad nimed, sOnad ja sagedasimad fraasid.
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9.kl | Oskab leida kindlat harjumuspérast teavet
igapaevatekstidest (reklaamid, brosiiiirid, meniiiid, ajakavad
jms).
Oskab nimestikest leida ja muust eristada vajalikku teavet
(nt leida telefoniraamatu kollastelt lehekiilgedelt soovitud
teenuse voi selle osutaja).
Maistab igapidevaseid silte ja teateid avalikes kohtades:
tdnaval, restoranis, raudteejaamas, tookohal (juhendid,
juhtndorid, ohuhoiatused).
Skaalatabel 20. 7.kl | Saab aru lihtsama sisuga teadete ja liihikirjelduste mottest,
Lugemine info eriti kui pilt teksti toetab.
hankimiseks ja
arutlemiseks 8.kl | Saab aru lihtsama sisuga teadete ja liihikirjelduste mottest,
eriti kui pilt teksti toetab.
9.kl | Tabab asjassepuutuvat teavet lihtsamas kirjalikus tekstis
(kirjad, brosiiiirid, lithikesed lehelood jms), kus
kirjeldatakse siindmusi.
Skaalatabel 21. Juhiste 7.kl | Al Suudab jirgida lithikesi lihtsaid kirjalikke juhtndore (nt
lugemine kuidas minna punktist A punkti B).
8.kl | A2 Maistab lihtsaid juhiseid igapdevaste seadmete
kasutamiseks (nt taksofonikasutuse juhend).
9.kl | A2+ Madistab lihtsas keeles noudeid (nt ohutusndudeid).
Audiovisuaalne tegevus
Skaalatabel 22. 7.kl | A2 Suudab jélgida faktipohiste teleuudiste teemavahetusi ja
Telesaadete ja filmide tabada uudise pohisisu.
vaatamine 8.kl | A2 Suudab jélgida faktipohiste teleuudiste teemavahetusi ja
tabada uudise pdhisisu.
9.kl | A2+ Suudab tabada stindmusi, dnnetusi jms kirjeldavate
teleuudiste pohisisu, kui pilt kommentaare toetab.
Vastuvotustrateegiad
Skaalatabel 23. Vihjete 7.kl | -
tabamine ja 8. kl -
jérgl@amine (suulineja |9 'kl | Oskab lithikeste konkreetset laadi igapéevaste tekstide ja
kirjalik suhtlus) suuliste teadete tildise tdhenduse kontekstis tuletada
tundmatute sonade arvatavat tdhendust.
Suuline suhtlus
Skaalatabel 24. Uldine 7.kl | Al Suudab suhelda lihtsas keeles, kui vestluspartner on ndus

suuline suhtlus

teda parandama, Geldut aeglasemalt kordama vd&i limber
sonastama. Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja sellistele
kiisimustele vastata. Oskab moodustada lihtsaid lauseid, mis
puudutavad tuttavat teemat voi tema vajadusi, ja sellistele
lausetele vastata.
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8.kl

A2 Tuleb toime lihtsa igapdevasuhtlusega, kui see seisneb
lihtsas ja otseses infovahetuses tuttaval teemal (nt to0 ja
vaba aeg).

Suudab vahetada lihtsaid lauseid, kuid moistmisraskuste
tottu ei suuda ise vestlust iilal hoida.

9.kl

A2+ Suudab kiillaltki vabalt suhelda lihtsamates
olukordades ja tuleb toime lithivestluses, kui vestluspartner
teda vajaduse korral aitab.

Tuleb vihese vaevaga toime lihtsas igapdevasuhtluses.

Oskab esitada kiisimusi ja kiisimustele vastata. Oskab
vahetada motteid, kiisida ja anda infot igapdevastes
tiitipolukordades.

Skaalatabel 25.
Emakeelse
vestluskaaslase
moistmine

7. Kl

Moistab igapdevaseid véljendeid, mis aitavad konkreetseid
lihtsaid elulisi asju ajada, kui pdorduda tema poole otse,
aeglaselt ja korrates ning ndidata iiles vastutulelikkust.

Moistab endale suunatud aeglasi, hoolika sdnastusega
kiisimusi ja suudab jargida lithikesi lihtsaid juhiseid.

8.kl

A2 Moistab lihtsas igapdevases vestluses poordumisi, mis
on selgelt ja aeglaselt suunatud otse temale. Kaaslasel on
voimalik end arusaadavaks teha, kui ta vaevub pingutama.

9.kl

A2+ Saab jutust piisavalt aru, et raskusteta toime tulla
lihtsamate tavapéraste tegevustega.

Moistab hadlduselt selge, keelelt lihtsa ja teemalt tuttava
otsese poordumise sisu iildiselt; on aeg-ajalt sunnitud
paluma midagi korrata voi iimber sonastada.

Skaalatabel 26. Vestlus

7. Kl

Oskab end tutvustada ja kasutada véga lihtsaid tervitus- ja
hiivastijatuvéljendeid.
Oskab kiisida, kuidas l14heb, ja kuuldule reageerida.

Mboistab  konkreetsete  igapdevavajadustega  seotud
véljendeid, kui neid esitatakse selgelt ja aeglaselt ning
ollakse valmis 6eldut kordama.

8.kl

A2 On voimeline vahetama lithikesi lauseid, kuid
moistmisraskuste tottu ei suuda enamasti vestlust iilal
hoida; siiski voib kuuldut madista, kui vestluspartner
soostub selle nimel vaeva ndgema.

Oskab tervitada ja pddrduda, kasutades lihtsaid
igapdevaseid viisakusviljendeid.

Oskab esitada kutset, teha ettepanekut ja vabandada; oskab
kutsele, ettepanekule ja vabandusele vastata.

Oskab 6elda, mis talle meeldib ja mis mitte.

98




A2+ Oskab tervitada, hiivasti jitta, ennast voi teisi
tutvustada, tdnada.

Suudab iildjoontes jilgida selget ja normaalset konet, kui
kdneaine on tuttav ja kui on vdimalik paluda mond kohta
korrata voi timber sOnastada.

Suudab osaleda lithivestluses, kui kontekst on tuttav ja
koneaine talle huvi pakub.

Oskab lihtsate sdnadega viljendada enesetunnet ja ténu.

Skaalatabel 27. Vaba
mottevahetus (sdprade
ringis)

=z

A2 Oskab arutada igapdevaelu praktilisi kiisimusi, kui tema
poole poordutakse otse ja ridgitakse selgelt ning aeglaselt.
Oskab arutada, mida ette votta ja kuhu minna. Oskab
madrata kokkusaamist.

A2+ Saab iildjoontes aru, millest jutt kdib, kui rddgitakse
aeglaselt ja hiildus on selge.

Oskab arutada, mida ohtul voi nddalavahetusel ette votta.
Oskab teha ettepanekuid ja vastata teiste omadele.
Oskab viljendada ndustumist ja ndustumatust.

Skaalatabel 28. Lkl | -
Ametlikud arutelud ja .kl | A2 Oskab koosolekul delda, mida ta asjast arvab, kui tema
koosolekud poole sellise kiisimusega podrdutakse ja kui asja tuuma
ollakse valmis tile kordama.
.kl | A2+ Suudab toise arutelu kéigus iildjoontes jélgida
teemavahetusi, kui rddgitakse aeglaselt ja selgelt.
Oskab vahetada asjakohast infot ja avaldada arvamust
praktilistes kiisimustes, kui seda temalt palutakse, kuid
vajab seejuures moningast abi ning vaib paluda pohiasjade
iilekordamist.
Skaalatabel 29. .kl | On vdimeline mdistma kiisimusi ja juhtnddre, kui need
Eesmirgipérane edastatakse talle selgelt ja aeglaselt. Oskab jéargida lithikesi
koostoo lihtsaid né@punditeid.

Oskab paluda endale midagi ulatada ja oskab teistele asju
ulatada.

A2 Oskab maérku anda, et saab jutust aru. On vdimeline
vajalikku mdistma, kui rddkija soostub selle nimel vaeva
nigema.

Suudab osaleda lihtsas tavasuhtluses. Oskab kasutada
lihtsaid fraase, et lasta endale midagi ndidata voi ulatada,
kiisida infot ja pidada aru jirgmiste sammude iile.

A2+ Maoistab keelt kiillaldaselt, et vihese vaevaga toime
tulla lihtsas tavasuhtluses. Oskab lihtsate sonadega paluda
kordamist, kui pole kuuldut moistnud.

Oskab arutleda, mida jargmisena ette votta, teha
ettepanekuid ja vastata teiste omadele, kiisida ja anda
juhatust.
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Skaalatabel 30.
Toimingud kaupade ja
teenuste ostmisel

7.kl

Oskab paluda, et talle midagi ulatataks voi antaks; oskab
teiste kiisimise peale asju ulatada voi anda.

Saab hakkama suurusnumbreid, koguseid, hindu ja
kellaaegu puudutava infoga.

8.kl

A2 Oskab kiisida tarbekaupu ja pohiteenuseid.

Oskab kiisida lihtsat infot reisi voi iihissdidukite kohta
(bussid, rongid, takso); oskab kiisida ja juhatada teed ning
osta pileteid.

Oskab kiisida vajalikke asju ja teha lihtsamaid toiminguid
poes, postkontoris v3i pangas.

Oskab anda ja vastu votta infot koguste, suurusnumbrite ja
hindade kohta.

Oskab teha lihtsamaid oste, sonastada oma soove ja kiisida
hinda.

Oskab tellida toitu.

9. kl

A2+ Tuleb toime suhtlusega tavapirastes olukordades,
nagu soitudel, majutuskoha otsimisel, sddmas ja
sisseostudel.

Oskab reisbiiroost tulemuslikult kiisida kdike vajalikku, kui
tegu on lihtsa tildinfoga.

Skaalatabel 31.
Infovahetus

7.kl

Moistab kiisimusi ja juhtndore, kui need on esitatud aeglaselt
ja selgesonaliselt. Saab aru lihtsast lithidast teejuhatusest.
Oskab esitada lihtsaid kiisimusi ja vastata samalaadsetele
kiisimustele. Oskab moodustada lihtsaid lauseid, mis
puudutavad tema vajadusi voi tuttavat koneainet, ja vastata
samalaadsetele lausetele.

Oskab kiisida teiste inimeste kohta ja vastata enda voi teiste
kohta kiivatele kiisimustele (kus ta elab, keda tunneb, mis
tal olemas on).

Oskab viljendada aega, kasutades fraase ,jidrgmisel
nddalal”, ,,eelmisel reedel”, ,,novembris”, ,.kell kolm” jms.

8.kl

A2 Tuleb toime lihtsa igapdevasuhtlusega, kui see seisneb
lihtsas ja otseses infovahetuses.

Oskab vahetada piiratud infot tuttavate tavatoimingute
kohta.

Oskab esitada kiisimusi t00 ja vaba aja kohta ning vastata
samalaadsetele kiisimustele.

Oskab kiisida ja juhatada teed, toetudes kaardile voi
plaanile.

Oskab kiisida ja edastada isikuandmeid.
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9.kl

A2+ Oskab keelt piisavalt, et tulla suurema pingutuseta
toime igapédevasuhtluses.

Tuleb toime igapdevavajadustega: oskab leida ja edastada
lihtsat faktiinfot.

Oskab esitada kiisimusi tavapéraste toimingute kohta ning
vastata samalaadsetele kiisimustele.

Oskab esitada kiisimusi vaba aja tegevuste ja moodanikus
tehtu kohta ning vastata samalaadsetele kiisimustele.
Oskab anda ja jéargida lihtsaid juhtndore, néiteks osutada
suunda vdi juhatada teed.

Skaalatabel 32. 7.kl | Al Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele ja otsestele
Kiisitleja ja vastaja roll kiisimustele oma isiku kohta, kui need esitatakse neutraalses
keeles, viga aeglaselt ja selgelt.
8.kl | A2 Oskab kiisitletava rollis vastata lihtsatele kiisimustele ja
viidetele.
9.kl | A2+ Suudab end kiisitletava rollis moistetavaks teha, oskab
tuttava koneaine korral edastada moétteid voi teavet, kuid
vajab seejuures moningast abi ning voib paluda kiisimust
selgitada.
Kirjalik suhtlus
Skaalatabel 33. Uldine 7.kl | Oskab kirjalikult edastada isikuandmeid.
kirjalik suhtlus
8. kl | Oskab kirjalikult kiisida ja edastada isikuandmeid.
9.kl | Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid sdnumeid, mis puudutavad
talle vajalikke asju.
Skaalatabel 34. 7.kl | -
Kirjavahetus 8.kl | Oskab kirjutada liihikest ja lihtsat postkaarditeksti.
9.kl | Oskab kirjutada viga lihtsaid isiklikke kirju, et vdljendada
tdnu voi esitada vabandust.
Skaalatabel 35. Teated, 7.kl | Oskab kirjutada oma nime, aadressi, vanust ja siinniaega .
sonumid ja plangid
8.kl Oskab kirjutada oma nime, aadressi, rahvust, vanust ja
slinniaega ning arve ja kuupdevi (nt hotelli
registreerimisplangil).
9.kl | Oskab kuulamise jérgi kirja panna lithikesi ja lihtsaid

teateid, kui tal on voimalus paluda neid korrata voi teisiti
sOnastada.

Oskab kirjutada lithikesi lihtsaid teateid, mis puudutavad
talle vajalikke asju.

Interaktiivsed strateegiad
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Skaalatabel 36. 7.kl | -
Suhtlusaktiivsus 8.kl | A2 Oskab paluda tdhelepanu.
(vooruvahetus) 9.kl | A2+ Oskab alustada, jatkata ja 10petada lithivestlust,
kasutades lihtsaid votteid.
Oskab alustada, jitkata ja Iopetada lihtsat silmast silma
vestlust.
Skaalatabel 37. 7.kl | Oskab mirku anda, et saab jutust aru.
Suhtluskoost6o 8.kl | Oskab mirku anda, et saab jutust aru.
9.kl | Oskab mérku anda, et saab jutust aru.
Skaalatabel 38. 7.kl | Oskab mirku anda, et ei suutnud teise juttu jélgida.
Selgituste palumine 8.kl | Oskab mirku anda, et ei suutnud teise juttu jalgida.
9.kl | Oskab lihtsate sonadega paluda kordamist, kui pole teise
juttu moistnud.
Oskab paluda votmesdnade voi -fraaside kordamist
lihtsamate sOnadega.
Tekstid
Skaalatabel 39. 7.kl | -
Mairkmete tegemine 8. kl -
(loengus, seminaril jm) 9.kl |-
Skaalatabel 40. T66 7.kl | Oskab timber kirjutada liksiksdnu ja lithemaid triikitekste.
tekstiga 8.kl | A2 Oskab timber kirjutada liithemaid selge kéekirjaga
kirjutatud voi triikkitekste.
9.kl | A2+ Oskab oma keelepddevuse ja -kogemuse piires leida ja
kasutada lithemate tekstide votmesdnu ja -fraase voi
lithikesi lauseid.
Suhtluspidevus
Skaalatabel 41. Uldine 7.kl | Teab lihtsaid pohiviljendeid iseenda ja oma konkreetsete
keelepagas vajaduste kohta.
8.kl | A2 Tuleb liihikesi igapievaseid viljendeid kasutades toime
lihtsates konkreetsetes olukordades (isikute ja
igapdevatoimingutega seonduv, soovide ja vajaduste
véljendamine, info kiisimine).
Oskab kasutada lause pohimalle ning rddkida meeldejdetud
fraaside ja kdibeviljenditega iseendast ja teistest, to0st,
kohtadest, asjadest jne. Keelevara on véike ja koosneb
pahedpitud fraasidest, mis lubavad sonastada lihtsaid
eluvajadusi. Ettendgematus olukorras voib tekkida pause ja
suhtlusraskusi.
9.kl | A2+ Valdab keele pohivara sellisel tasemel, mis lubab
toime tulla igapéevastes tavaolukordades; siiski on sageli
sunnitud sOnumit lihtsustama ja sdnu otsima.
Skaalatabel 42. 7.kl | Teab véga lihtsaid sonu ja fraase mone konkreetse olukorra
Sonavara ulatus kohta.
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A2 Sonavara on piisav, et rahuldada pohilisi
suhtlusvajadusi.

Sonavara on piisav, et rahuldada lihtsaid eluvajadusi.

A2+ Sonavara on /kiillaldane, et tulla toime igapdevaste
tuttavate toimingutega.

Skaalatabel 43.
Sonakasutus

Valdab igapdevavajadustega piirnevat nappi sOnavara

Valdab igapdevavajadustega piirnevat nappi sOnavara

Valdab igapdevavajadustega piirnevat nappi sonavara

Skaalatabel 44.
Grammatika
korrektsus

Kasutab vaid iiksikuid &ra opitud tarindeid

I = = -

Bl EE El El E

Kasutab vaid tksikuid dra Opitud tarindeid ja lausemalle,
kuid ka nendes tuleb ette vigu.

Kasutab kiill digesti moningaid lihtsaid tarindeid, kuid teeb
sageli vigu ka grammatika pdhivaras (nt ajab segi
ajavormid voi eksib aluse ja deldise ithildamisel); siiski on
enamasti selge, mida 6elda tahab.

Skaalatabel 45.
Hailduspadevus

Héaldus on tildjuhul piisavalt selge, et 6eldust aru saada,
kuigi

vOoras aktsent on mérgatav ja vestluspartnerid peavad aeg-
ajalt

paluma arusaamatuid kohti korrata.

Haaldus on tildjuhul piisavalt selge, et 6eldust aru saada,
kuigi

vOoras aktsent on mérgatav ja vestluspartnerid peavad aeg-
ajalt

paluma arusaamatuid kohti korrata.

Hééldus on tildjuhul piisavalt selge, et 6eldust aru saada,
kuigi vOOras aktsent on mérgatav ja vestluspartnerid
peavad aeg- ajalt paluma arusaamatuid kohti korrata.

Skaalatabel 46.
Oigekirjaoskus

Oskab kirja panna oma aadressi, kodakondsust ja muid
isikuandmeid

Oskab timber kirjutada tuttavaid sonu ja lithikesi kéibefraase,
nagu lihtsamad sildid ja juhised, tarbeesemete ja poodide
nimetused jms.

Oskab kirjutada lithikesi lauseid igapdevastel teemadel (nt
juhatada, kuidas kuhugi minna) .

Oskab héélduspiraselt (kuigi mitte digesti) kirjutada
lithikesi sonu, mis kuuluvad tema suulisesse sOnavarasse.

Skaalatabel 47.
Keelekasutuse
olukohasus

Oskab  kasutada  koige  lihtsamaid  igapédevaseid
viisakusvéljendeid (tervitades, hiivasti jéttes, ennast
tutvustades; oskab 6elda ,,palun”, ,,tdnan”, ,,vabandust” jms).
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A2 Suudab vahetada liihikesi lauseid, oskab tervitamisel ja
poordumisel kasutada igapédevaseid viisakusvéljendeid.
Oskab esitada kutset, teha ettepanekut ja vabandada; oskab
kutsele, ettepanekule ja vabandusele vastata.

9.kl | A2+ Oskab lihtsate keelevahendite abil rahuldada keskseid
konetarbeid (info andmine ja kiisimine, selgituste
ndudmine, arvamuse ja suhtumise viljendamine).

Suudab tulemuslikult suhelda igapidevaolukordades, oskab
kasutada koige lihtsamaid iildviljendeid ja jargida peamisi
suhtlusreegleid.

Skaalatabel 48. 7.kl | -

Keelekasutuse 8.kl | A2 Oskab sdnu iimber tdstes varieerida dradpitud fraase,

paindlikkus kui olukord seda ndouab

9. A2+ Oskab kasutada meeldejietud lihtsaid fraase. Suudab
sonakasutust vihesel méaéral varieerida, kui olukord seda
nduab.

Skaalatabel 49. 7.kl
Vooruvahetus 8.kl | A2 Oskab paluda tihelepanu.

9.kl | A2+ Oskab alustada, jéitkata ja 10petada lithivestlust,

kasutades lihtsaid votteid.
Oskab alustada, jétkata ja lopetada lihtsat silmast silma
vestlust.
Skaalatabel 50. 7.kl | -
Teemaarendus 8. kil -
9.kl | Oskab jutustada ja kirjeldada sidumata lausetega.
Skaalatabel 51. Teksti 7.kl | Al Oskab siduda sonu ja fraase pohisidendite abil nagu ,,ja”
selgus ja sidusus vOi ,,siis”.

8. A2 Oskab siduda lihtsate sidesonade abil nagu ,,ja”, ,,aga”,
,»Sest”.

9. A2+ Oskab kasutada kdige sagedasemaid sidesonu, et
ithendada lauseid jutustuseks voi tunnuste loendeid
kirjelduseks.

Skaalatabel 52. Kone 7.kl | Al Tuleb toime viga lithikeste sidumata valmisfraasidega.
ladusus Teeb sageli pause, et otsida véljendeid, hddldada vodramaid
sonu voi korrigeerida sonastust.

8.kl | A2 Oskab viljenduda liihifraasidega, kui koneaine on
tuttav. Kdne on takerduv, viga sageli on mirgata
ebasobivaid alustusi.

9.kl | A2+ Oskab end lithivestluses moistetavaks teha, kuigi
sageli on mirgata pause, ebasobivaid alustusi ja
limbersonastamist.

Skaalatabel 53. 7.kl | -
Viljendustépsus 8.kl |-
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